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送文函

纽约

联合国秘书长

哈维尔。佩雷斯•德奎利亚尔先生阁下 

-. ■ .

先生：

调查以色列侵害占领区居民人权的行为特别委员会谨随函附上特别委员会第十 

五次报告，这份报告是按照涉及特别委员会的大会有关决议的规定,特别是设立特 

别委员会的1 9 6 8年1 2月19日第2443UXIII )号决议，和大会最近延长 

特别委员会任务期限的1 9 8 2年1 2月10日第37/88C号决议的规定编写的。

本报告包括的期间是从1 982年8月27日特别委员会上次报告通过之日起 

至1983年8月19日土本报告的根据是特别委员会通过以下方式收到的情 

报:对占领区的局势有第一手经验的人所作的口头证词、就以色列政府成员反映以 

色列政府在占领区的政策的声明所作的监测及关于该项政策执行措施的报导。特 

别委员会也收到各组织提供的关于占领区局势的各个方面的资料。

尽管特别委员会在这方面作了各种努力，但以色列政府并未改变它对特别委员 

舍的立场。另一方面，特别委员会在履行其任务时，则受惠于埃及、约旦和阿拉 

伯叙利典共和国政府的合作。

本报告反映了占领区内情况的发展对平民人权的影响。本报告的资料显示， 

以色列继续执行其兼并和移民政策。移民点的数目继续增加，土地在各种借口下 

被攫走；以色列移民者的数目也在继续增加。与此同时，平民的日常生活也因以 

色列采取了实际上影响到自由杈、行动自由、言论自由和学术自由等生活各方面的 

措施而变得日益困难。特别必须提到的是以色列人移民对平民所进行的活动增加 

了。 特别委员会深为关切这些移民的行为得不到惩处，如果任其继续下去，将增
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加和可能会有另一次大的流血事件。

'特别委员会也深为关切戈兰高地的平民所受的待遇，特别是以色列占领当厨为 

兼并叙利亚戈兰高地而作出的努力。同样的，特别委员会也认为很值得关切被困 

在埃及拉法镇的巴勒斯坦人，他们返回本土的权利继续受到否定。

本报告第四û章所载关于受拘禁平民的待遇的情报最足以说明占领区内平民的 

情况。

特别委员会认为占领区的情况继续在恶化；为了执行兼并和移民政策，平民的 

人权受到忽视或牺牲》 特别委员会的关切又因国际社会没有采取改善平民情况的 

有意义行动而更形加深。特别委员会重申它希望国际社会尽最大努力，以结束如 

此巨大的人类苦难。

请容我代表我的同仁和我自已向你致以最崇高的敬意。

调查以色列侵害占领区居民人权行为 

特别委员会’

主席

伊•本•丰塞卡（签名）

/\/53〜)9
Chinese
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. 一、.导言 :.

3 .调查以色列侵害占领区居民人权的行为特别妥员.会是按1大会1 9 6 8年 

1 2月1 9日第2443(XXIII )号决议设立的。在该决议中，大会决定设立特 

别委员由三个会员国组成；请大会主席指派特别委员会成员请以色列政府接待 

特别委员会，与它合作，并给以执行任务所需的便利；请特别委员会尽早、相在其 

后有需要时向秘书长提出报告；并请秘书长向特别委员会提供其执行任务所必需的- 

.一切便利。_ _ ■

2. 1 9 6 9年9月1 2.日，下列会员国被指派为特别委员会成员：索马里 

里兰卡和南斯拉夫。斯里兰卡政府任命常驻联合国代表阿梅拉辛格先生为出席特别委 

员会的代表。南斯拉夫政府任命留布尔亚纳大学法学院教授、南斯拉夫联邦议会成 

.员博鲁特•博赫特先生为出席特别娈员会的代表。索马里政府先后任命法拉赫先生相

常驻联合国代表努尔一埃拉米先生为出席特别委员会代表。1974年4月2 6日， 

:大会第二十八届会议主席通知秘书长说，索马里决定退出'特别委员会，他已根据大 

会第2443(XXIII)号决议第2段指派塞内加尔为特别委员会成员。19 7 4 

年4月3 0日，塞内加尔常驻联合国代表通知秘书长说，塞内加尔政府已任命塞内 

加尔首席法官（塞内加尔最高法院院长）克&姆巴耶先生为出席特别委员会的代表。 

1976年9月2 1日，斯里兰卡常驻联合国代表通知秘书长，说阿梅拉辛格先生 

在当选大会第三十一届会议主席后已辞去特别安员会的职务。1 9 7 7年2,月 

18日，斯里兰卡政府通知秘书长说，斯里兰卡驻大不列颠及北爱尔兰联合王国高级 

专员门迪斯先生将在1977年2月22日至3月1日在日内瓦举行的特别委员 

会会议中担任代表。

3. r 9 7 7年4月2 6日，斯里兰卡政府通知秘书长说，它已任命斯里兰 

卡常驻联合国付代表丰塞卡先生为出厣特別姿员会的代表。I9T7年7月8日，蘼内 

加尔政府通知特别委员会说，克巴.姆巴耶先生辞去了特别委员会的职务;它巳另任 

命最高法院总检官鸟斯马杓•巽迪亚姆光生为出席特别委员会的代表。' 19 7 8
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年7月2 0日，斯里兰卡政府通知秘书长说，已饪命斯里兰卡常驻联合国代表费尔 

兰多先生为出席特别委员会的代表。斯里兰卡政府在I 9 7 9年9月I I日的普 

通照会中指派佩雷拉先生参加I 9 7 9年9月I 0日至2 I日的特别委员会会议。

4.斯里兰卡政府在I 9 8 0年4月2 3日的普通照会中指派斯里兰卡常驻联 

合国代表团临时代办纳达拉贾》巴椬苏布拉马尼亚姆大使代表斯里兰卡出席特别委 

员会1980年5月I 9日至30日的会议。在I 9 8 0年7月I 4日的普.通照 

会中巴拉苏布拉马尼亚姆先生被任命为斯里兰卡参加特别委员会的代表。在I 9 

8 0年7月I 8日的普通照会中，斯里兰卡1_t命布雷肯里奇先生为出席1 9 8 0年 

7月2 I日至2 5日各次会议的代表。

岩.南斯拉夫政府在I 9 8 I年I月I 6日的信中通知秘书处说，它已指派萨 

拉热窝（波斯尼亚和黑塞哥维那）市外交委员会主席贝希尔。梅何尔吉德先生为南 

斯拉夫参加特别委员会的代表。斯里兰卡驭府士19 8 I年4月I 0日的普通照 

会中通知秘书长说，它已指派斯里兰卡常驻联合国代表丰塞卡先生代表斯里兰卡出 

席198I年4月2I日至5月I日的特别委员会会议。斯里兰卡外交邵秘书在 

I 9. 8 I年6月I 2日的普通照会中通知秘书长说，已任命丰塞卡先生为斯里兰卡 

参加特别委员会的代表。塞内加尔政府在1 9 8 I年8月3 I日的普通照会中通 

知秘书处说，它已指派塞內加尔驻伯尔尼大使兼塞内加尔常驻联合国日内瓦办筝处 

代表阿利奥纳'•塞内先生为塞内加尔参加特别委员会的代表。

6.自从1 9 7 0年1 0月以来，特别委员会先后提交了 1.4次报告。'特别

政治委员会在讨论了这些报告以后，向大会提由于报告》2很据特别政治委员会建议， 

大会通过了 1—9 7 0年1 :2月1…5曰第2727(又又¥)号:1；771~^7^月2 0曰 

第 2851 (mi)号、1 g 7 2 年1 2 月 1 5 日第 3005 (XXVII)号、.1 9 7 3

年I 2月7日第3092 A和B. ( XXVIT；工）号、立9 7 4年I I月2 9日第3 2 

4 0 A至C ( XXIX )号决议' ..1.9 7 5 年 I 2月 I 5 日第3525 A至D ( XXX )
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骨、1 9 76年12月16日第31/106 A至丨)号、I 9 7 7年I 2月I 3日第 

32/91 A至 C 号、I 9 7 8年I 2月 I 8 日第 33/1 13 A至 C 号、1 9 7 9年.

I 2月I 2日第34/90 A至C号和I 9 8 0年I 2月I I日第35/122 A至P
号和 1 9 8 1 ^1 2^1 1 6 曰第 36X1 47A 至（：号和 1 g 8 2 年 1 2 月 1 0 第 37/ 

•88 A至(I号决il

7,本报告是按照大会第2 4 4 3 ( mil )号、第2 5 4 6 ( XXIV )号

第2 7 2 7 ( XXV )号，、第2851 ( XXVI )号、第3005( XXVII )号、第 

3092B( X XVI I 工）号、第 3240 A祁C ( XXIX >号、第 3525 A 和C

(XXX )号、第31/106 C 和 D 号、第 32/91 B 祁 C 号第33/113。号第 34/ 

至C号v第3^/122 C号、第36^147C号和第37/8抓号决议编写的^
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二•工作安排

.8.特别委员会继续按照它向秘书长提交的第一次报告内所载的议事规则工作。 

伊*本*丰塞卡先生（斯里兰卡）继续担任主席。 '匕

9.特别委员会举行了三轮会议；第一轮会议于1 9 8 2年1 2月1 3日至15 

日在纽约举行。委员会在这些会议上研讨了由于大会通过第37/88 C号决议而产 

生的任务。它重申了关于继续监测占领区怙报的决定。委员会决定就第37/ 

88C号决议第1 3段继续特别注意被拘禁的平民所受待遇的情报。特别委员会在 

这些会议上审查了自1 982年8月27日通过其给大会的报告（A/37/485 )之 

日起所获得的关于占领区情况的情报> 特别委员会决定了年度工作安排。

10. 1 9 8 3年2月1 7日，特别委员会发函给约旦和阿拉伯叙利亚共和国代

表如下：

“大会在1982年12月10日第100次会议上通过了关于调查以色 

冽侵害占领区居民人权的行为特别委员会的报告的第37/88 C号决议^ 大会 

在这一决议中延长了特別委员会的任务期限，并请特别委员会：

‘在以色列早日结束.占领以前，继续调查以色列在其1 9 6 7年以来占领 

的阿拉伯领土内实行的政策和措施;并在适当时机，与红十字国际委员 

会协商，以期确保占领区局民的福利和人权，并尽早及在以后有需要时， 

随时向秘书长提出报告’。

“大会也请特别委员会继续调查自1 9 6 7年以来占领区内受拘禁的平民 

所受的待遇^

“特别委员会从1 982年12月13日至15日举行了一轮会议，审议 

.其任务和审查占领区情况的情I 特别委员会在这些会议上决定继续监测占

.领区的人权情况。由于近几个月来向特别委员会所报告的发生在占领区的发
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展情况，并铭记着大会的要求，特别委员会认为最重要的是通过各种可能的最佳途 

径获悉占领区的现行情况。

“特别委员会如能尽早获得贵国政府所掌握的任何情报，帮助特别委员会 

履行其任务，将不胜感激。尤其是特别委员会需要同戈兰高地的平民情况有 

关的所有情报。”

11/特别委员会在同一天向巴勒斯坦解放组织和红十字国际委员会发出了同样 

的函件。

::12L约旦常驻联合国日内瓦办事处的代表在1 9 8 3年2月2 4日的信件中通 

知特别委员会主席说，他在1 9 8 3年2月1 7曰发出的信已转交给约旦主管当局, 

“要求提供一切必要情报，以帮助执行任务”。

:13. 1 9 8 3年4月1 5日，特别委员会主席发函给联合国秘书长如下：

“谨提到大会1 9 8 2年1 2月1 0日关于调查以色列侵害占领区居民人 

权的行为特别委员会的报告的第37/88C号决说 大会在这一决议中延长了 

特别委员会的任务期限8 有关的执行段落如下:

，：12•逍特别委员会，在以色列早日结束占领以前，继续调查以色列在 

其1 9 6 7年以来占领的阿拉伯领土内实行的政策和措施;并在适当时. 

机，与红十字国际委员会协商，以期确保占领区居民的福利和人权，并 

尽早及在以后有需要时，随时向秘书长提出报告；

‘13.里特别委员会继续调查自1 9 6 7年以来被以色列占领的阿拉伯 

伯领土内被拘禁的平民所受的待遇’。

“特别委员会从1_9 8 2年1 2月13日至1 5日在联合国总部集会审议 

其任务并决定执行该项任务。特别委员会决定同有关政府联系，请它们合作, 

并提供任何掌握到的情报，以使特别委员会确实了解以色列在1 9 6 7年6月
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所占领和仍在军事占领之下的领土的实际情况。特别委员会已直接写信给约 

旦和阿拉伯叙利亚共和国政府，它们在过去曾向特别委员会提供过合作。

“以色列政府不当地对特别委员会采取了否定的立场，并且从1 9 6 8年 

特别委员会成立以来就不愿与其合作。以色列参加第三十七届会议特别政治 

委员会的代表重申了这一立场。特别委员会在到目前为止所提出的各次报告 

中已经指出，它争取以色列政府合作的各种努力仍然没有取得什么成先尽 

管以色列采取了这种否定立场——特别委员会在十二月的会议上已充分注意到 

这点一-但特别委员会认为应继续尽最大努力，以争取占领行为正受到争论的 

以色列政府的合作。

“特别委员会要我请你再次过问此事》以说服以色列当局同特别委员会合 

作。特别委员会将于1 9 8 3年5月1 6日至1 7日在日内瓦举行下一轮的 

会汉 在这段斯间，如情况许可，特别委员会也将有可能在安曼和大马士革 

举行听询会。在这些会议上，特别委员会将审查各有关国家政府可能对其合 

作要求——包括这封信中提出的要求---作出的任何后继行动”。

14. 1 9 8 3年4月2 0日，主管政治和大会事务副秘书长发函给特别委员会 

主席如下：

“我代表秘书长感谢你1 9 8 3年4月1 5日关于延长调查以色列侵害占 

领区居民人权的行为特别委员会的任务期很并说明其1 9 8 3年工作计划的来

信。

“正如你信中所要求的，我们已再次同以色列当局接触，争取他们同特别 

委员会合作。但我要遗憾地通知你，以色列政府的一名代表告诉我们以色列 

政府众所周知的立场仍未改变。”

15. 特别委员会于I 983年5月30日至6月1 1日在日内瓦、安曼和大马
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士革举行了一系列会il 特别委员会在这些会议上审查了1 9 8 2年1 1月至

1 98 3年4月占领区发展情况的情报《 它收到了各国政府、各组织和同它的任

务有关的个人的来信。特别委员会审查了巴勒斯坦解放组织（巴解）常驻日内瓦 

观察员给它的几封信。此外，特别委员会注意到以色列、约旦和阿拉伯叙利亚共 

和国常驻代表就其报告有关的事项给秘书长的一些信。特别委员会听取了西岸、 

加沙地带和戈兰高地的居民就这些领土的情况所作的证词。 .

.16. •特别委员会在大马士革同代表柯拉伯叙利亚共和国政府外交部长的克拉尼 

先生阁下，就被占领叙利亚领土的情况进行了协商。：

1Z埃及常驻代表转达了-一;埃及政府的一项要求，请特别委员会进行考察时 

访问阿拉伯埃及共和国，以调查以色列对埃及境内巴勒斯坦难民的做法。特别委 

员会于1 9 8 3年6月1 0日访问了埃及拉法，举行听询会调查埃及政府所提到的 

以色列做法。.

1&特别委员会于1 9 8 3年8月8日至1 9日再次开会，在会议期间，审查 

了写给或提交给特别委员会的关于占领区局势的信函，包括占领区的平民因为占领 

当局采取了某些措施使他们遭受到苦难而写给秘书长和特别委员会的请愿书。特 

别委员会审议了 1 9 8 3年5月至7月占领区情况的情报，并记录了前几轮会议中 

所听取的证词• 特别委员会审议并通过了载于本文件的反映自1 9 8 3年8月

1 9日通过上次报告之日以来占领区的人权情况的报眚草稿。
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4任务

19. 大会在其题为“占领领土内人权之尊重及实施”的第2443(X：OII)号 

决议中决定设立一由三会员国组成之调查以色列侵害占领区居民人权的行为特别委 

员会。

20. 根据上述决议的规定，特别委员会的任务是“调查以色列侵害占领区居民 

人权的行为”。

21. 特别委员会在解释其任务时决定：

(a) 占领区领土是指以.色列占领的各地区、卻戈兰高地、西岸(包括东耶路 

撖冷）、加沙地带和西奈半岛。1 9 7 4年1月1 8日埃及一以色列部队 

《脱离接触协定》和1974年5月31日以色列部队和叙利亚部队《脱离接 

触协定》实施后，上述占领区的界线已按各该协定所附地图加以变更〇 依照 

1979年3月26日签订、1979年4月25日生效的《阿拉伯埃及共和 

国和以色列国的和平协定》，以色列军事占领下的埃及领土的面积又有进一步 

修改;1 9 8 2年4月2 5日，按照上述协定，仍在以色列军事占领下的埃及 

领土已归还埃及政府。.因此，在本报告内，视为被占领领土的，是指仍在以 

色列占领下的领土，即戈兰高地、西岸（包括东耶路撤冷）、和加沙地带。

(b) 第2443(XX_I工工)号决议所包括的人，即特别娈员会的调查对象， 

是指住因1 9 6 7年6月战事而被占领的地区内的平民和通常住在该地区、但 

囪战争而离开的人.但是，娈员会注意到，第2443(XXI工工）号决议提到 

的是“平民”，并没有限定是占领区内的哪一部分居民；

⑹占领区居民的“人权”包括两部分：即安全理事会1 9 6 7年6月14 

日第2 3 7 ( 1 9 6 7 )号决议中所称的“不可剥夺的基本人权，’，以及根据 

国际法在军事占领和被俘（如战俘）的特定情况下应受到保护的权利。按照
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大会第3005(xiVII )号决议的奴定，特别砮员会也必须樹查下列指控：对 

占领区资源的剥削和掠夺；对占领区内考古和文化遗产的掠夺;对占领区神圣 

所内礼拜自由的干扰；

⑹属于特别委员会调查范围的侵香人杈的“政策”和“措施”，在“政 

策”方面，是指以色列政府依其宣布的或未宣布的意图而有意采取和实行的任 

何行动；而“措施”则指不管是否在执行一项政策，但反映以色列当局对占领 

区内阿拉伯居民的行为模式的行动。

22. 特别委员会自成立以来，已依据下列国际文书来觯释和执行其任务：

(a)《联合国宪章》；

⑼《世界人杈宣言》；

(e) 1 9 4 9年8月1 2日《关于战时保护平民的日内瓦公约》；*

⑹ 1949年8月12日《关于战俘待遇的日内瓦公约》；’

⑻1954年5月14日《关于发生武装冲突时保护文化财产的海牙公 

约》；6

(f) 1 8 9 9年和1 9 0 7年《关于陆战法规和惯例的海牙公约》；7

(g) 《公民杈利和政治杈利国际公约》和《经济、社会和文化杈利国际公 

约》。8

23. 特别委员会所依据的还有联合国各机关、大会、安全理筝会、经济及社会 

理事会和人杈委员会通过的关于占领土内平民情况的各项决议，及联合国教育、科 

学及文化组织、世界卫生组织和国际劳工组织的有关决议。

Digitized by UN Library Geneva



A/38 A〇9
Chinese
Page 15

®特别委员会收到的资料和证据

24. 特别委员会在执行任务时，注意到经由如个人、组织和政府等各种来源 

收到的资料。在各次会议上，特别委员会收到了占领区内和世界几个地方直接 

或通过秘书长写给委员会的几件来文.必要时，委员会对这些来文中的资料还 

追查究竟。

25. 特别委员会特别注意采用以色列政府不表异议或该政府一般认为可靠的 

资料#

2 6.特别委员会所依据的来源如下：

⑻对被占领土内人民状况有第一手材料的人之证词；

⑼以色列报章关于以色列政府负责人所作的声明的报导；

(c) 以色列和国际新闻界其他新闻媒介的报导，包括被占领区内的阿拉 

伯文报刊;

(d) 各政府、各非政府机构及各人向委员会提供的关于占领区内状况的 

报导。

27.特别委员会自1 9 8 3年5月3 0曰至6月1 1日在日内瓦、安曼、大马 

士革和拉法举行了一养列听询会。在听询会上，委员会听取了居住在被占领土并 

有关于这些领土内人权状况的第一手材料的人士的证词。这些人中大多数人的证 

词是在非公开会议上听取的，其余则在公开会议上听取。这些证词载于a^ac. 

145/RT. 361, 361/Add. 1, 362, 363, 363/Adâ. 1, 364, 367, 368, 368/

Adi 1，369和370号文件。下列各段反映了特别委员会收到的资料•它们按主 

题又细分为以下各标题：

A.关于以色列政府在被占领领土内推行的政策的资料；

H.被占领领土内一般情况的资料；

0 关于合并领土和移民措施的资料：
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d 关于被拘留人所受待遇的资料：

E.关于平民要求司法补偿的资料。

K 关于以色列政府在被占领领土内推行的政策的资料

28.根据审判被控1 9 8 2年3月在希伯伦凌辱和虐待闸拉伯学生的以色列国 

防军一名少校和六名士兵时一名辩护律师提交中央指导部军事法庭的文件(亦见“司 

法补偿” 一项），叁谋长拉法勒•艾丹将军建议以色列国防军、公安局和在管领土 

活动协调专员要求“以驱逐出境的办法加以您罚”，以制止西岸当时的广泛动乱. 

艾丹将军在1 9 8 2年4月备忘录中发布的其他指示包括可以多次强行逮捕受怀疑 

的煽动者和投扔石子的人•惩罚家长和采用宵禁与对有些老出事的村庄实行经济制 

裁之类的集体惩罚手段。据报导艾丹将军建议“即使达不到正规监狱的条件” • 

也要设立一个“拘留/流放营用以在审讯之前拘留犯人此后，便在纳布卢 

斯附近的法拉设立了一所少年拘留营。）除*他内容以外•艾丹将军的备忘录包括 

以下建议：“依据监狱的容纳量控制逮捕人数。”“要釆取强有力的措施对付煽动 

者•一有机会便加以拘留。” “必须立即修建拘留营并利用法律上的方便条件•譬 

如可以在规定时期（1 8天）之内禁留盘问（而不必审判）*释放一两天之后冉行 

逮捕”。“犹太移民区居民必须携带武器•以便在遭到袭击时开枪还击。这一点 

应该在阿拉伯居民中间明确宣布。”据报导，艾丹将军隨后说他的指示“符合法 

律规定”.他所建议釆用的措施全是合法的。后来在军事法庭作证时•艾丹降军 

承认发布过这些指令，并在谈到他发布的孩子出事要惩罚父母的指示时，证实这样 

的指示是有用的。艾丹将军说，“对阿拉伯人这个办法很起作用》”（《耶路撒 

冷邮报》1983年1月20日、21日——《国土报》1月20曰、26日，2 

月1 0曰）

2这在关于在管领土局势的议会辨论中•外交部长伊扎克.沙米尔宣称.以色
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列“并未从合法业主手中强占领土，而是从1 y 4 8年强占这些领土的国家手中解 

放了这些领土。 我们并未，吞共，它们，将来也不会，吞并，它们。它们是以 

色列国土的一部分，既然是以色列的一部分，也就谈不上什么吞并”。（《耶路撒 

冷邮报》，1983年3月3曰）

3U据报导在国防部长摩西•阿伦斯先生的指导下，西岸正在对阿拉伯肇事者 

执行一种“比较多样化”的惩罚政策。根据这一新政策，肇事者本人及其家属邻 

里都要受到惩处。因此，军事法庭已经开始对犯有投扔石子罪行的肯少年处以特 

别重的罚款。 如杲在一个城镇中，肯少年闹事而大人不加以制止的话，处罚之一 

是暂时吊销驾驶执照和车辆执照。今后还要更加频繁地使用以往很少使用的惩罚 

办法，例如：限制货物和行人通过约旦河桥梁以及实行长时间宵禁。据报导，虽 

然如此，但是新政策并不包括搔扰、集体逮捕或集体审判。根据另一篇报导，安 

全部队正在考虑执行一种政策•这种政策将把扔石子与使用火器同等看待。对投 

扔石子者的处罚将包括封闭他们的家。（《晚报》，I 9 83年3月7曰；《国土 

报》• 3月8日）

31..叁谋长摩西•赖维将军最近命令更改或者取消他的前任艾丹将军发布的关 

于对待西岸阿拉伯人的指令。在他发布命令之M,(应议员Amm〇n Rubinstein 

先生的请求）军法署署长û〇v ühc fi发表了长篇累牍的法律鉴定说艾丹将军的指 

令“经受不住合法性的考验”：它们可能別起误觯，从而导至非法行为。Shefi 

建议修改其中的一些指令。赖维将军接受了这一建议，并指示军法署署长“修改 

那些必须修改的指令”。当问及指令如何修改时，以色列国防部发言人拒不作答，

只是说订正指令和指令是“军队的内部事务”。（《国土报》，1 9 8 3年5月13 

曰）

32.以色列电视台报导，卷谋长摩西.赖维将军和中央军区司令Aluf Uri 

〇r建议政府制订指导方针，使安全部队能够在西岸和加沙驱逐闹事者出境。据

Digitized by UN Library Geneva



A/38/k-9
Chinese
Page 23 ‘

报导说在一份交给国防部长摩西• p可伦斯先生的报告中，这两个将军还建议对那些 

没有驱逐出境的人给予威慑性判决，因为军事法庭的罚款都是由巴觯组织支付的。 

另外一个建议是增加领土内的警察部队，把所有派驻在各口岸的边境警察全都转移 

到那里。但是，后来又报导说.国防部否认有人曾经向国防部长或向叁谋长提交 

过任何建议在西岸釆取严厉行动的报告。据报高级军方人士否认由于报告产生不 

良宣传效果因而他们正在“放弃”原来的立场。这些人士说，“并没有制订什么 

新的指导方针，'也没有发表什么政策建议。”（《耶路撒冷邮报》，1 9 8 3年5 

月1 9日和2 0日；《国土报》• 5月1 9日）.

3^据报导，检察总长Yitzhak Zamir先生发布过关于在以色列实行行政 

留的新指示。根据这些指引*只有在对国家有实际危险时，才应该使用被称为 

“极端预防措施”的行政拘留。根据这些新指示，国防部长有权将嫌疑犯行政拘 

留六个月但是他的命令必须经过区法院法官的核准，区法院法官有权取消或缩短 

拘留期。六个月的期限可以延长，但也须经法官核准。在指示中，检察总长指 

出，以色列法律不适用于西岸和加沙地带，因为在那里地方军事长官有权根据《日 

内瓦公约》'的规定拘留，但是他建议那里也遵守他的指示。（《耶路撒冷邮报》， 

1982年12月22日）

34鉴于西岸近日发生动乱，以色列国防军中央箄区司令部最近设立了一个专 

门小组审查军队的反应和行动方式这一小组是应国防部长的要求设立的，国防 

部长请一些军官向他提交关于以色列国防军应该釆取什么手段的结论和建议*以便 

制止西岸一再发生的骚动.据报导•还发生了一起有关的事情，即中央军区司令 

Aluf üri Orr^绝接受西岸移民区代表关于驱逐扔石子后被抓起来的那些肯少 

年的要求-Aluf Orr对移民们说•“虽然法律有各种限制”，但是以色列国 

防军仍然依法行事，因此不会驱逐青年，也不会实行行政拘留。（《国土报》，

1 9 8 3年3月1 8日）
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35.以色列军事当局发布了一份新的军令状，允许以色列指定市政委员会继续 

无限期地管理西岸各城市市区。第1049号军令状是中央军区司令Aluf Uri 

〇rr在ICI Bireh市惨遭洗劫一周年之前五天发布的。这一新的军令状实际上 

取消了约旦城市法的第8节，该节规定市政委员会在解散前一年之内必须重新举行 

选举。（AL :F A 1983 年3 月 25 曰）

《国土报》军事记者报导说• 1 9 8 2年4月至1 9 8 3年3月之间西岸 

的恐怖行为和骚乱次数有所增加，与上一年同期相比•恐怖行为增加6 9%，骚 

乱次数增加7 9 (《国土报》1 9 8 3年5月17日）

3 7,直接叁与管理西岸的高级安全官员向国防部长摩西•阿伦斯先生建议把这 

一区域中的民政和军政重新统一起来，因为两者分离并未“达到主张者的期望”。 

这篇报导说•与初衷相反•民政和军政二者分离使得当地闸拉伯人和以色列代表之 

间的已经很复杂的关糸变得更加复杂。以往•阿拉伯公职人员都知道他们要办事 

只找一个机关便可，而现在他们得来回跑两个机夭》 不论从安全和民事观点来看•

这都有害于该地区的管理。因此，有人建议恢复两年前的办法，由地区司令统管 

安全和民政事务•但在这两方面都听命于以色列国防军区域司令长官和领土协调专 

员。（《晚报》• 5月2 4曰）

38.在司法部副部长Ycliudit :Karp就牵渉到西岸犹太移民的事件草拟的报 

告披露之后，以国防部长摩西•阿伦斯先生为首的部长委员会已经看手重新评价领 

土内的执法情况。■举行会议之后发表的声明说•委员会将讨论“关于Judea和 

.Samar ia全部居民的执法情况” a 司法部官员和警察长期以来便敦促采取这样 

的步骤•他们说领土的法律地位“束缚住了 ”在以色列国内工作的执法机关。司 

法部有些官员认为，以色列不必吞并这些领土便可在那里推行自己的刑法。据报 

导•叁加会议的人——国防部长阿伦斯先生、内政部长:Burg先生、司法部长Ui- 

ssim先生、检察总长Litzhak Zamir先生、卷谋长赖维将军和警察总监工V-
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tzan——都强调迫切需要大量增加工作人员和预算，以便调查涉嫌对与当地阿拉 

伯人犯有罪行的移民。与会者还强调有必要加强以色列国防军、螯察和安全总署 

这些负责在领土内进行调查工作的机关之间的合作。（《耶路撒冷邮报》、《国土 

报》，6月1 7日）

39. 在《洛杉矾肘报》7月2 4日发表的一篇访问记中•国防部长摩西.阿伦 

斯先生说•“以色列的主权最终将在Judea和Samaria实施•因而必须让这两 

个地区的居民成为以色列公民”。（YEOIOT AHAH0E0T.7月25日）

40. 据报导，卷谋长摩西•赖维将军拒绝接受解除西岸移民武装或改动关于他 

们何肘可以使用武器的规定的建议。他说栘民需要武器保护自身安全，因此“不 

给他们武装的决定未免过分了 ”，但是他补充说滥用这一规定非法开火者应该受到 

惩罚。（《耶路撒冷邮报》•《国土报》• 7月2 «曰）

B.关于被占领领土内局势的资料

41. 本标题下的资料又再细分如下.

1。关于一般平民待遇的资料

(a)希布伦的最近事件 

⑻据报下毒事件 

(c) “乡村社团”

⑹拆毁房屋 

⑹影响言论自由的措施

2 .关于影响教育自由权的措施资料 

⑻第854号军令 

⑼影响教员、学生和学校的措施

3. 关于戈兰高地局势的资料

4. Rafah-Sinai (埃及）境内巴勒斯坦人情况

5. 关于被占领阿拉伯领土内以色列移民的活动资料：西岸（包括耶路撒 

冷）和加沙地带

6 •西岸，包括耶路撒冷和加沙地带境内的事件
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l.关于一般平民待遇的资料

42. 在贝鲁特的Sabra和Shatila，难民营发生了巴勒斯坦人遭受屠杀的事件.

之后，据报在西岸和加沙地带的城镇和难民营以及在东耶路撒冷都有规模广大的抗 

议示威和罢工，1982年9月20日至22日三天，人们普遍举行哀悼活动， 

好几十名青年人被拘留审问• 据报道，有许多宗投掷石头的事件，士兵们曾经几

次向天空开枪来驱散示威者。在Nablus，据报有一名3 4岁男子两腿受伤，

旧城区和Balata，和* Jalazun的难民营都实行宵禁。

(HiAEETZ , 1 9 8 2年9月2 1、2 2、2 3、2 8日；《耶路撒冷邮报》， 

1982 年9 月 21、22 日；AL FAJR ，1982 年9月 24 日）。

43. 以色列当局在禁止Balata难民营的居民离营近一个月以后，准许他们

离开难民营前往Ammam 4 ( AL EA JR，1 9 8 2年1 0月1 5日）

44 Nablus.附进的Balat a难民营于1 2月4.日实行“预防性宵禁”， 

以避免在一名当地青年被一个以色列移居者杀害后的第四十天发生暴乱的可能性>

(HA)ARETZ , 1 9 8 2 年 1 2 月 7 日）

45l以色列军队对Azzawiya村实行宵禁，同时有一支武装部队折毁了 

Othman Hanidan的屋子，并封闭了他的兄弟》nar Hamdan的屋子。这两兄弟已被 

拘捕，罪名是与巴解组织有来往，（AL 1 9 82年12月10曰）

46.据报道，以色列军事当局曾在西岸的加沙地带大规模地四处捕人根据 

报道，数以百计的西岸居民接到通知，命令他们前去本市的军事总部，第二天再解 

往 Jeni n 附近的 Fara’a 监狱。 据报在 Bethlehem, Beit Sahu.r, Beit Jala, 

Dheisheh, Khader, Arq.oub., Hebron, Nablus, Tulicar'era, .Jalazun 和 Khan-Yunis .

都有人被拘捕。从Jalazun难民营抓去的人据报是解往Ramallah监狱。据 

报道,被拘留的人有工会活动分子、新闻记者、：作家和诗人 (AL PAJR ,

1 9 8 3年1月7日）。
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47. 1982年12月20日，以色列军事当局撤消了对三个巴勒斯坦人物实 

行的城内软禁令，该项软禁令从1 9 8 0年8月开始，不准El Bireh经选举产生. 

的市长Ibrahim Tawil、家庭重建协会会长Samiha Khalil、A-Talia. 报总编辑 

Bashir Barghouti 三人离开他们的家乡 El Bireh 城。 （AL .FAJR , 1 9 8 2 年 

1 2月2 4曰）

48. 来自Hebron的报道说，军事当局已连续四次对工会主义者他1加〇1^2;173£^1 

发出每次六个月的行政性城内软禁令（A MJR，i 9 8 3年1月7日）

49. 对西岸工程师协会主席、东耶路撒冷的Ibrahim Dakk砷先生发出的城内 

软禁令，已经在1 9 8 3年1月1日连续第三次延期六个月。在这项软禁令的同 

时，还有另一项于1 9 8 0年8月发出的命令，无限期禁止他来往西岸各地。此 

外，又对耶路撒冷地区电力公司的一名顾问Abed Abu-Diab发出了城内软禁令#

Abu Diab是东耶路撒冷的居民，受到限制已有一年8 (《耶路撒冷邮报》，1983 

年1月7日；HA丨ARETZ , 1月9日）

50•住在特拉维夫以北Mishmeret相1 Herut农村移民点附近的两个劳工营的 

来自加沙地带的阿拉伯工人，据报将会被边境警察从那里赶走。关于劳工营的争 

论是从一个星期前开始的，当时农业部通知两个“合作农村”（农村移民点）说， 

如果他们不停止滥用国家的土地，继续让“外国人”在那里住宿，则农业部可能会 

没收他们所耕种的土地，并且切断他们的灌溉中心9 这两个移民点所隶属的合作

农村运动的一位发言人将这些劳工营比作索韦托——约翰内斯堡市外的黑人工人聚 

居区，并说，合作农村运动不能容许它的成员为阿拉伯工人设立这种劳工营。据 

报道，数以+记来自加沙的农业工人住在特拉维夫以北的Sharon地区，他们的屋 

子破陋不堪，卫生条件极差。有人提议，让这些工人每晚返回加沙，但是当地的 

农户反对这个建议，他们说，每天来回要花五小时，在这样的情况下，许多工人将 

不再来这里工作。（《耶路撒冷邮报》，1 9 8 2年1 2月1 9日）
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51. 1 9 8 2年1 0月起对Nablus附进的Balata 和Askar'难民营以及

邻近地区居民实行的旅行禁令已经撤消。（1983年1月14日）

52*加沙地带的军事内政部向该地区的社团会所发出命令，禁止未经预先批准 

举行会议、聚集、聚会或展览。这些禁令也适用于年度大会。（1 9 8 3年 

1月1 4日）

53L以色列军事政府命令man Yunis市政会不得发建筑许可证给1 0 0多个 

住在加沙地带里的难民营的家庭，因而使他们不能在Hai al-Araal (政府）住宅项 

目以内建屋。当局已经拆毁了这些住在难民营中的家庭的屋子，后来在这个住宅 

项目里向他们提供了一些土地。 ( AL FAJR , 1982年12月24日）

■ 54据报道，以色列军队进入Dheisheh难民营，赶了约2 0 0人到难民营附

近的一座山上站着。据报道，士兵们在这般时间里对难民营居民大加凌辱，并且 

拘捕了许多人 难民营内的妇女在当地的清真寺前举行了一次静坐罢工，抗议在 

难民营里实行宵禁和拘留他们的儿女。NabLus附近的Balata难民营也实行了宵 

禁（AL FAJ-R, 1 9 8 3.年1 月 7 日）

55. 在似以1^切，有2 4名来自加沙的巴勒斯坦工人被递捕，罪名是未经批 

准在该城内过夜，违反以色列军事当局关于禁止西岸和加沙地带居民在1 9 6 7年 

以前的以色列境内住宿过夜的规定.警察已将这些工人解回加沙进行审判。

(《耶路撒冷邮报》，1 9 8 3年i月2 3 y ; AL FAJR，i月2 8日）

56. 据报道，已经决定在西岸成立一个类似以色列境内的“绿色巡逻队”的机 

构，来解决统筹管制阿拉伯人在国家土地上或在计划作为犹太人移民点的地区内非 

法建屋的问题„ 据报道，将由主管自然储备的，民事行政官统筹这种管制工作，和 

检举及处理那些搞非法建屋活动的人 这项决定并不影响代表犹太人议会在西岸 

监督这种活动的官员，他们将继续独立行事。（HAARETZ , 1 983年1月27 

曰）
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57.以色列当局在西岸的几个“封闭”地区没收了一些羊群。领回这些羊群 

时，每头羊须缴付3至5约旦第纳尔（约1 0至1 7美元）的罚款„

58•据犹太劳工总会（以色列工会联合会）的高级职员说，在Eilat ,数以 

千计的阿拉伯建筑工人生活在“不人道”的条件之下。在劳工总会高级职员所访 

问的一个建筑工地上，“有3 0 0名工人在一座为6 0人而设计的建筑物里面吃饭” 

他们所访问的所有各个地方，除了两处之外，都是恶劣到“不值得加以批评”的地 

步，安全条件据说也非常差。（《耶路撒冷邮报》，1983年2月28日）

59. 以色列当局对任El Bireh市政会议员的牙医Azmi Stuaibi发出 

了为期六个月的行政性城内软禁令。（AL FAJR, 1 9 8 3年1月2 1曰）

60. Tuigarm城内的军事当局将已被迫退休的Tulkarm中学前任宗教老师 

She ikh Uas s ouh Abbas Barham Al--Rami e:h_传去，通含口他说,将他的 

城市软禁期再延长六个月。（AL FAJR, 1 9 8 3年1月2 1日）

61. Tulkarm地区的军队司令官延长了对Qalqilya市长的限制令。他 

所发布的命令规定，Amin E1 — Nasser在随后的六个月期内仍然不准离开该城。 

据解释，发出这项限制令是基于安全理由，（Ha’ARETZ , 1 9 8 3年1月

2 7曰）

62•以色列当局批准Beitunia、Silwad和13;^2611：三个城市的市 

长前往Amman。 过去一年来，他们都被禁止离开西岸。还有若干Silwad居 

民获准取得离开西岸的许可Ü ( AL FAJR, 1983年1月28日）
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63. 以色列当局对 叫城 A-Najah .大学的一名讲师

先生发出了为期六个月的限制令，禁止 先生离开Nablus

并须每天向警方报到。据解释，发生这项限制令是基于安全理由。（HikRETZ, 

1983年1月30日）

64. 以色列当局连续第七次延长了对#馆和旅馆工人工会前任秘书HaS3an

Barghoafci 的械内软禁令。他也须每天到 ElBir<eh 警察局报到。

软禁令的延长期限为六个月。（AL FAJR ，1 9 8 3年2月4日）

65. 保安部队昨日在 Nablus 的旧市场周围实行了几小肘的宵禁，以便修 

补几天前在该城内举行示威肘被拆毁的闸门。建造这些闸门，是为了防止成群结 

队的肯年从旧市场的拥挤小巷黾冲出来向以色列国防军巡逻队投掷石头。（《耶 

路撒冷邮报》，1 9 8 3年1月2 5日）

66. 据报道，■ Hebron 地区各个国家机巧的代表于3月2 2日在Hebron

举行了一次会议，讨论各个乡村和学校所面临的紧急情况，因为有越来越多的报道 

说，在实行宵禁已逾1 5天的 Halhul 和 Dhahiriya 两地发生了缺

粮的情况。 Deheysheh 和 Jalazun 两处难民营在美国前总统吉米

•卡特先生访问该地区引起一场骚动之后，至今也仍在实行宵禁。西岸的3所大 

学和1 3所学校继续无限期关闭。据报道，约2 0 0名以色列士兵在Halhul 

中学的院子黾扎营，搞了一个流动总部。据报道，以色列军队包围了 Deheysheh 

和.Jalazun. 两处难民营。_后来有报道说，对Halhul 和 Dhahiriya 

两地实行了两个星期的宵禁已经撖销，但在 Jenin 地区的 Qabntiys' ， 

汔一名14岁男童被一个“乡村联盟”成员射杀之后而实行的宵禁已进入连续第四 

天。.据一项报道说，3月3 0日开始对Jalazun 难民营实行的宵禁好象戒严

一样，居民不准外出，甚至连打开窗户透透新鲜空气都不行。不在自己家里而 

被抓到的人，罚款最高达8万以色列古希伯来币。该项报道说，最近在Jalazun 

发生的若干宗死亡事件已莸证实；报道特别提到 Jamal Ahmad fe，ud 其
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人，据说他在家外被抓去，拘留3个多小时，并且遭到殴打。他的脊骨据说被打 

断，终于死去。该项报道说，他的家人不获批准为死者举行宗教所规定的仪式。

(AL FAJH .， 1 9 8 3 年 3 月 2 5 日和 4 月 1 日）

67. 高等法院裁定，军事政府可以向所管领土的居民征收增值税。法院说， 

并无法例规定绝对禁止在占领领土内课征新税，如果基于经济和安全理由而有此要 

求，同时所得的钱只用来为占领领土内的居民谋福利，是可以这样做的。这个案 

件的上诉人是一群西岸和加沙居民，他们的论据是，根据《海牙公约》和《日内瓦 

公约》的规定，1 9 7 6年开始在这些领土内课征的增值税是非法的。代表军事 

政府为这个案件陈述理由的是司法部长办公室，其论据是，这些领土与以色列本土 

同时于1976年开始课征增值税，以免损害以色列和这些领土之间的经济关系。 

后来有报道说，西岸商会联合会在Nawus开会，决定不服高等法院的裁决，并 

编写一个文件，表明他们反对这项赋税。（《耶路撒冷邮报》，4月1 1日、

2 7 0)

68. 3月里开始对ïa’abad 居民实行的旅行限制，已于4月9日撤销，当

地居民从此可以前往约旦。（Al Çair , 4月1 5日）

69. 民事行政当局于4月2 6日下令，不准El ‘Bireh的免职市长ibrahim Tawil 

前往约旦。一位行政当局发言人说，这项禁令是基于安全理由。（《耶路撒冷 

邮报》，4月2 7曰）

70. 将 Hebron 地区的 Yatta 城予以隔离的措施，在实行了 1 8天

天以外，于4月20日撤消。4月2日，由于在当地的女子学校据称发出了有人 

中毒的事件，所以对那条村实行了宵禁，不准任何人进出。宵禁已于1〇天后撤消 

消，但在其后8天仍然禁止进出。（JU Fa.ir, 4月2 2日）

71. 被控于2月某天向一辆汽车投掷石头，致使车内一名以色列妇女&«1时 

Ohana 死亡的五名 Dhahiriya 青年，经宣判有罪，判处1 1全1 3 .
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年徒刑不等。 Ramallah 的军事法庭裁定，这是一种严重的罪行，并说，

石头“同子弹一样危险”。保安部队已在较早时候封闭了这五名青年在Dhahiriya 

的家。 （《耶路撒冷邮报》、 HAARETZ, 1983年5月11日）

72. Abd El-Aziz Shahin,又名 Abu-Ali,,曾因犯危害安

全罪入狱1 5年，最近又被命令离开他的家乡>fah 城，迁去邻近埃及边境 

的一个边远地区。较早时， Shahin 刑满出狱后，曾有几个月被限制不准离 

城他往。 R#力地区军队司令官所发出的命令规定， Shahin先生

到了边远地区 Dhahaniya 之后，每天下午5时至翌晨8时不准离家外出。

除非经车队司令员枇准，他不得会见他人，包括妻子儿女，也不得“传递信息”。\ 

军方消息来源承认 Sh'ahin 已被逐走3个月这一事实，并说采取这一措施是基 

千安全理由（hAretz , 1983年5月16日）

73. 根据中央区司令员 Aluf üri Orr 所签发的一项新命令，西岸的地

方法庭对土地问题将不再具有任何判权。按照这项新命令，将要成立一个委员会， 

由一位阿拉伯人法官和两位分别主管地产税和土地问题的军事政府代表组成，全权 

审议渉及到已申请登记的土地的任何事项。地方法庭“不应审议任何对申请登记 

表示反对的意见，也不应审货涉及到任何已申请登记的土地的任何其他箏项。对 

于这种土地，地方法庭无又发出任何临时指令或任何其他命令和裁定”。（H^AEETZ， 

7月2.'8日）

74. 有几个人向特别委员会述说了被占领领土内的生活情况。Walid Mustapha 

博士以书面向特别委员会汇报了 1 9 8 2年6月1日至1 9 8 3年6月1日期间在 

被占领领土内实行宵禁的次数多少和时间长短（A/AC. 145/RT. 363/Add. 1)。 

据 Mastapha I博士所述，总共发出了 8 2次宵禁令，主要是针对其范围内有

.巴勒斯坦人难民营的城市大聚辏区。宵禁大多在几天后便撤消，但也有时候长达 

几个星期。• Mustapha博士所述的情况得到几个现仍住在被占领领土内的人的证 

实，他说在宵禁期间，平民受到粗暴待遇。他报道了几宗军队挽民的事例。以
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下是 îtotapha博士为说明以色列士兵在宵禁期间的行为而描述的情况：

“ Y&zlovn 难民营的情况就是说明这种行为的一个例子。在对这 

个难民营实行的一次为期几达一个月的宵禁期间（确切地说是从1 y8 3年3 

月7日至4月3曰）：

“ 1.他们把营内居民，特别是男人，赶到广场上，一站就是几个小 

•时，寒冷的夜晚也如此。站着时运去大小便也不许可。士兵和军官強退 

+ 他们互相对打和谩骂。拒绝服从的人可惨了 ：他们会受到各种各样的殴

打报复。占领军士兵则幸灾乐祸地在旁观有。

“ 2.有好几十人受到拘捕、审问和殴打。因为站在院子或自己屋 

前而被抓去的人都被处以巨额罚款。在夜t，有人开枪向天空、水箱和 

电视天线射击。

“3.宵禁每三天才解除两小时，以致店民们没有时冋满足自己的任 

何需要。

“ 4.这样的宵禁自然使卫生和营养条件每况愈下，致使1 4名居民 

死亡，其中4人是Ait任何人如果为了替家人寻找医药而偷偷离营或回营，被 

捉到的话要罚款7 5 0至9 X) 0美元。

“5.通常难民营内只有一间医务所，由一位住在营外的医生主理。 

谁也没法找到他。而且，连接到难民营长官那t的电话线也已被切断”。

75. •有几个证人，包括在高等院校教书的学术界人士，证实以色列士兵一贯地 

对巴勒斯坦人进行折辱。在日常％活中，无处不受到军事当局的不断干涉和骚扰。 

不过，证人们说，这种羞辱只加强了平民百姓反抗占领的决心。

76. 另一名来自 Hebron 地区一个村庄的证人述说了他和家人所遛受到的

报复手段，原因是他不肯劝说村内的其他人拥护乡村联盟”，而这种组织是军事
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当局为取代由人民选举产生的市政会而实行的政策下的一种措施。NAlus，Jenin, 

Raaallalx 和 Hebron 的市政会都已被解散，换上了由军事政府提名的

人远。

77. 提请特别委员会注意的事件之一，是 Bassaa Shaka»a 先生的遭遇。

他向特别委员会投诉说，军方派了一队士兵，号称是因为怕有人再来谋害他而对他 

加以保护（1 9 8 0年曾有人意图暗杀 ShakaM 先生，以致使他失去双腿， 

凶手至今尚未查获），但事实上严重剥夺了他的行动自由，并且不时骚扰他和他的 

家人、朋友以及曰常生活中有来往的人。Shak^a先生表示，.在这些士兵的手 

中，他很害怕他的身体有受创伤的危险。

78. 1983年 5 月 15 曰， Shaka，a 先生通过他的律师 Felicia

L.nrer 夫人，递给特别委员会一项声明，表示他害怕会再受到暴力伤害。

fîhsks' a 先生特别投诉说，派来侏护他的那队士兵，事实上威胁着他的安全，

而且对他和他的家人、朋友的私生活造成不能容忍的干涉（A/AC. 145/R. 257)。
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79.民事行政当局阻挠两名西岸新闻工作者和三名以色列新闻工作者访问被 

免职的纳布卢斯市长Bassam ShakaUi先生。自两年前他在炸弹攻击事件中 

丧失两条腿以来，一位边境巡逻警察使一直长期地在他家门口站岗。这位警察一 

直跟着1也，不管他上哪里去，而且借口为了保护他的安全，不让他离开纳布卢斯。 

这次还把记者挡在门外半小时，然后告诉他们说军政府不许他们见这位市长.民 

事行政当局说这是“为了安全起见”。据掘导，军方私下说Shakaia先生有策 

动该市骚动之嫌，因此尽量限制他同以前的助手和新闻工作者接触。ShaKa' a 

先生告诉一位新闻工作者说，过去三个月，巡逻军警不让他离家，实际上没有正式 

手令便把他软禁。此外，还有报导说，他的女儿被阻挠前往美利坚合众国完成学 

业，除非她签字保证不同巴解组织逬行接触。（《耶路撒冷邮报》；HAARETZ 1 

982 年 10月 8 日；AL FAJR 1982 年 10 月 15 日）

80 . —位军方高级人员证实自被免职的纳布卢斯市长Ba s s am S ha ka I a 
在1 9 8 0年6月炸弹攻击事件中丧失两条腿以来，所执行的二十四小时边界巡逻 

警察守卫，近已撤消。被免职的市长抱怨说边境警察实际上是防止他离开纳布卢 

斯，并且对前来探望他的人逬行恫吓。军方说设立警卫是为了保护Sliakai a的 

生命，由于他的生命再也没有危险，所以已没有必要设立警卫（《耶路撒冷邮报》

1 98 3年 3月 4 曰，HA» ARETZ 1983年3月 7 曰）

81.特别委员会正在处理约旦政府被占领区事务部1 9 8 3年4月1 2日编 

成的报告，该报告所述期间自1 9 8 2年2月至1 9 8 3年2月，其中载有关于以 

色列在占领区所作的对平民有影响的主要行为的.资料。该报告提供了关于占领区 

的一般情况的数据以及关于占领区的征用和移民点的资料。

h 738 /'î〇9
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(a)希布伦的最近事件

82.希布伦市长Mus tuf a Eat yh。向国防部长莫歇•闸伦斯先生抱怨说
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军方放置的有刺铁丝网篱把该市一分为二。这道篱是在有人向该市犹太区Beit 

Bomano，扔土制手榴弹之后'翁起.来的。在这次事件中，没有人受伤，但军方筑 

起铁丝网篱，封锁了公共汽车站。.希布伦直建的犹太人移民地有八名领导人在当 

地军政府绿合大楼内示咸，要求把HUhe免职。他们要Uat she对该市“反 

犹太暴力事件”负责。国防部长阿伦斯先生稍后到希布伦视察。据推道，他告 

诉示威者说他们的行动“荒谬可笑”（《耶路撒冷邮报》6月2 3和2 4日；HA I 

八湖7」(;月2 3曰）

83_ 6月2 9日，有人在希布伦附近的主要公路，向一辆载有犹太移民者的

Eg以Mi公共汽车奶石。.有两名以色列妇女受轻伤。据报道当晚在AL Arub 

.村,一家R1拉伯公司所拥有的公共汽车被人纵火。这两起事件相隔仅数小时，据 

说犹太移居者其后声称纵火是他们所为，以报复较早时候的扔石事件。（《耶路 

撤冷邮报》，.HA，AREÎT4 1 9 8 3年7月1日）

84. 6月30晚，一些身份不明者挖掉希布伦市政府的电线铁架。以色列 

电台其后报导Kiryat—Ar ba移居者声称是他们所为。7月1曰，在希布伦市 

.中心，有人向一辆军车扔土制手榴弹。结果没有人受伤。军方用有刺铁丝网封 

锁了街道，膈离该地区，并且拘留了若干嫌疑犯。希布伦市长Mustafa Uatslie 

.7月2日在东耶路撒冷各报章刊登公告，指称移民者企图向他施压力，要他撤回已 

向_高等法院提茁的请愿书。就请/想书一事，先生已臝得一■项临时禁令。_

他•对K.i ryat — Arba的管辖范围表示不服，坚持某些地区一向是希布伦的管辖范 

围。据其后的报道，Kirya b-Arba领导人开会讨论安全情况，决定通知总理 

和国防部长说，他们要ÎJatshe先生对“在市内制造恐怖”的气氛负责。（《耶 

路撤冷邮报》，H A ' ARE T Z, YEDIOT AHAROBOT , 1 9 8 3年7月 3 日）

85- 7月2日深夜，一部阿拉伯人拥有的公共汽车在希布伦市中心，被人纵

火焚毁。纵火事件在以色列车辆被袭后不久发生。'以色列电台关于该事件的报
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道的第一手资料来自Kir y at-Arba移居者；他们着重指出以色列车辆被袭击与 

公共汽车被焚两事相距甚近，此外，据报道，Ki ryat — Ar ba的领导人在7月 

3曰说希布伦市政府在犹太人移民点附近所放置的约0 0个电线铁架是非法的，移 

民点就这一点向军政府投诉完全没有效果。据报道还有另一件事，7月1日，有. 

人向一辆军车扔手榴弹，军方下令“封锁”希布伦主要街道的一部分，迫使该地区 

数十家商店关门，据报道，7月7日起解除“封锁’’。（《耶路撤冷邮报》，7 

月4日和7日，HA' ARETZ 1983年7月4日和6日）

86. 位于希布伦中 jORomano 大楼的 “ Sha.vcy.—Hevr on” Ye»hi va.学 

生Aliaroïi Gross，年十九岁，于7月7日在希布伦市场等待来自.KiryaL 

Arba的汽车时，被三、四名阿拉伯人刺杀/希布伦市立即戒严，据当地消息， 

士兵朝天放枪驱散聚集的人群。支援部队开入该市，协助搜捕行凶者，并维持安 

宁。犹太人在凶案发生地区捣烂商店和车辆以发泄怒气。.愤怒的移居者纵火焚 

烧几十家商店。当日稍后时间，以色列国防军发言人宣告中央区域司令员

Uri 〇r 角I除委任的希布伦市长 Mus t tif a Abdel EabI Nat slie
员的职务。国防军的宣告说sho先生及其议员“以其言行煽动暴力”。它 

指出他们还抵制民事行政当局，指控市长及其议员在处理.该市行政事务时犯有”非 

法和不道德行为”。在宣告解除Nal^Jao先生市长职以前，Watsho先生曾谴 

责对Yeshira学生的攻击，他说•“这种行为制造动乱和不安定。暴力行为不但 

对居民没有好处，而且使生活更紧张”。KiryaJ'— Arba的创立者 

Levingei■法师和其他移居当地者在希布伦军政府综合大楼对面静坐示威，指 

Uatslie先生为巴解组织份子，须对暴力事件负贵，坚持解除他的职务。（《耶 

路撤冷邮报》，HA'ARETZ, 1 9 8 3年7月8日）

87. 据报道，7月10日，希希伦的气氛仍然十分紧张，该市仍在戒严中， 

据说调查者正在试图查明何以值班军、警未能在Y CMU va学生Aharon Gt’o夂;
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被杀后阻止犹太移居者到处纵火报复。在这次事件中，据报道，百分之九十的市 

场货摊和几家商店被捣毁。移民点领导人七月八日在Gush Etzion地区举行 

会议，决定强调移居者视军队负有在领土内保障他们安全的全责。据报道，与此 

同时，移居者要求政府暂不理会高等法院应希布伦市政府之请所颁布的以下禁令：

不准进一步拆毁旧犹太区的旧建筑物，并要求政府扩大犹太人在该区的存在。“朱 

迪亚和萨马里亚”市政府领导人Shclomo üya先生于7月8日宣告任命一名 

以色列官员Shemesli Zamir接管希布伦，直到由当地居民组成的新市议会获 

得委任为止。（据报道，目前正考虑以类似的委任市议会来取代去年纳布卢斯、 

Ramallah和;El. Biireh当选问拉伯市长被免职后接管上述各地的以色列军官 

和官员）。Ilya先生说Ifatshe先生及其市议员通过他们的行动“煽动紧张 

和敌对气氛，.并且怂恿极端份子”。这包括“市政府的示威性抵制....对 

希布伦犹太人社区的抵制”，并且拒绝给它提供在种服务，印制煽动反对以色列国 

防军和以色列国的海报以及非法在该地区引进“敌人资金”（由在阿曼的约旦一 

.巴解组织委员会提供资金）_。 t ya先生在记者招待会上向新闻工作者提供的希

伯来文“背景资料”，指控Wü de先生“向高等法院请愿，指控民事行政当局煽 

动移民者在希布伦市场中心拆毁建筑物和营造建筑物分发给外国新 

闻工作者的英文译稿中却省略了向高等法院请愿一节。据报道，国防部长莫歇- 

阿伦斯先生于7月9日宣告他赞成在希布伦之内——在Hadassa和Romano大 

楼及其周围——建立犹太人移民点。他说“我赞成犹太人重建和复兴犹太区并且 

重新建立移民点”。他还强调永不容许平民——不论是犹太人抑或是阿拉伯人—— 

妨:行私法（《耶路撒冷邮报》，HA'ARETZ, MA'ARIV, 1 9 8 3年7月1 0日）

Digitized by UN Library Geneva



a/58/^〇9
Chinose 
Page 3^

88. 7月7日起希布伦的戒严于1()日解除四个小时，让阿拉伯居民购备稂食

及其他用品。据报道，被免职的市*Mustafa Na-tshe同以色列惲师磋前, 

决定能否向高等法院就被免职一事提出异议。 其后又有报道说，几位部长在内阁

周会中要求加速发展希布伦的犹太旧区。住房部长兼副总理戴维.利维先生其后 

告诉以色列电台说在该部的计划中，犹太区将分两个阶段兴建，第一阶段很快执行, 

使数十户人家能够定居，第二阶段将容许五百户在今后三年*在犹太区定居。据报 

道，这些计划仍有待政府最高层批准，以及拨出必要的大量预算。国防部长莫歇 

阿伦斯先生说在“朱迪亚相萨马里亚”的保安政策无耑$更。军方在一般安全人 

员完全能够根据现有的指导方针应付扃面。阿伦斯先生补充说绝不能同意任何移 

居者关于自组防卫队的要求（《耶路撒冷邮报》• HA1KETZ, 1 9 8 3年7月11 

日)。

89. 据报道，7月1 1日希布伦解除戒严十二小时。据报道，在同一天， 

Patriarchs，Cave:处发生以下事件：因为Id el—Fitr节日，一大群回教

徒提前来到圣殿礼拜.做礼拜的犹太教徒要他们离去。回教徒提出抗议，并开始 

喊反犹太口号；但当某些带枪的犹太人举起步枪时，他们便停止抗見 据警察消

息，迄今仍来捕获希布伦市场的纵火嫌疑犯，但已向三个KUat — Hrba的居民 

提出投诉，因为他们阻挠士兵执行职务。据报遒，对这件事的调查仍在进行中。 

还有报道说，民事行政当局将考虑赔偿那些货摊彼毀坏或受损坏的希布伦居民 

(HAARETZ, YEDIOT AHAROïfOT, 1 9 8 3年7月 12 曰）。

90. 7月1 2日，希布伦觯除戒严，但在Ye shi va学生Aharon Gross ' 

被杀地点附近若干地区仍然执行戒严。据报道.刺杀岽仍然在调查中.许多嫌疑 

犯曾遭受盘问（HA'ARETZ 1983年7月13日）。

91. 国防部长莫歇.阿伦斯先生在议会中答复七个关于Ahran Gross剌杀 

案的议程动议时说.他不接受关于以色列不应在阿拉伯人聚居地区定居，理由是这 

使阿拉伯人愤怒的意见。阿伦斯先生说•政府不会因Aharon Gross在希布
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伦市场被刺杀而停止重建希布伦的犹太区。（《耶路撒冷邮报》，HP ARETZ 

ï 983年7月14日）。

92.军方封锁了位干耶路撒冷之北的Kal_amUya难民营，希望防止当地青 

年奶石。通往难民营的公路、小巷均用砖块、混凝土初有剌的铁丝网拦住。 

Deheisheh相Al Arut两营也被封锁，据军方消息•这些地区奶石事件大大 

增加（《耶路撒冷邮报》• ] 9 8 3年7月6日）。

.93 •据报道，7月2 0.日，•在Aharon Gross被刺十二天之后，希布伦市 

场初公共汽车总站地区.仍在戒严中。据民事行政当局消息批露，有计划把公共汽 

车总站搬至该市他处，把旧站地区交给犹太移民，.理由是在1 9 2 9年暴动以前，

该区为犹太人所拥有。据报道还有另一件事，就是Bir Zeit团结委员会和立 

即实现和平运动的五位成员在希布伦举行守夜抗议.力促停止在该市建立犹太人移 

民点（《耶路撒冷邮报》，HA，ARETZ , 7月？ 0日）。

94.据报道，7月2 2日保安部队和朱迪亚区警察逮捕了三名Aharon Gross 

刺杀案的嫌疑犯，两名是希布伦居民• 一名来自Beit Jala。 据报道.国防部

一位高级人员说希布伦公共汽车总站地区仍然是军事禁区，驻有士兵以防止移居者 

相阿拉伯居民发生摩擦（C耶路撒冷邮报》.HA，ARETZ, MA^ARir 7月2 2日）。

95 • 7月2 3.日.星期六.立即实现和平运动数以千计成员在希布伦中区举行 

示威，抗议在该市重建犹太区。较早时候，西岸军政府拒绝让他们进入希布伦中 

区示威，•军方卞令非居民不得进入市内。在同立即实现初平运动进行持续性谈判 

以及该运动宣布即使不能达成协议.也将一样举行示威之后，上述禁令予以撤消 

(《耶路撒冷邮报》，7月2 4日）。

96.希布伦市公共汽车A拥有公共汽车总站土地的回教捐赠基金，曾向高等法 

院请愿，反对“朱迪亚相萨马里亚”民事行政当局首长-一-国防部长耜该区域以色 

列国防军总司令的决定。请愿人要求高等法院颁布非最终命令，要答辩人说明不
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容许公共汽车总站恢复正常活动的原因以及如何以不应阻止他们把该地区交与犹太 

移居者。请愿人还要求法院颁布临时禁令.在法院作出判决以前，不得拆毁公共' 

汽车总站。公共汽车总站主任laid el—tiawasmeli (该市被免职市长的兄弟） 

告诉一名以色列新闻工作者说希布伦É司令员建议在î a t r i a c h s « C a V e附近划 

出一块土地作公共汽车总站之用.但这一区域不宜于作此种甩途。他还辩称，同 

移居者的指称相反.该地区仅部分属犹太人所有。（YEDIOT AHARONOT: 7月 

2 5 日;HA' ARETZ, 7月 2 6 日）

97.据报道，7月26日.以色列国防军一个分队在纵火事件发生的当夜（在 

Aharon Gross被刺杀后），被派至希布伦批发市场地区，其时一共有2 5 0 . 

名移居者参与纵火，但只逮捕了其中五人。经调查发现纵火不是自发性行为.而 

是移居者事前计划好的.他们携带煤油桶至该地区。纵火移居者抗拒3 〇至4 0 

名士兵，站在最外围的五名被拘留。这五名纵火者被带至警察局问话•后获释放。 

刑事挡案内留有他们的记录（YEDI〇T AHAR0N0T. 7.月2 6曰）。.

98 . 7月2 6日中午.一群蒙面恐怖份子用自动步枪和手榴弹袭击希布伦的伊 

斯兰大学•造成阿拉伯人一死•三十三伤。三名死者包括来自Qalqilya在该 

大学进修复习课程的教师Sa ' ad ad—Din Has san;来自Qalqilya的学生 

Jamal As r ad Eas sar Nazal;来自杰宁(ï付近 Yabad 的 Garni h. Fadhi 

Amur。 据报道，一名女学生重伤.被送至耶路撒冷的Hadassa医院。伤者

中有许多受璃或碎片所伤；其他一些伤者是在惊惶失措时从大学建筑物窗口跃下 

以至跌断骨骼或擦伤皮肉。在袭击事件发生后.全市及其邻近地区均进入戒严. 

伞兵和边防警察急驰增援■据当地的军事消息，受伤学生马上被送往希布伦医院，学 

生家长及亲属曾向驻守医院的士兵扔石.士兵使用摧泪弹把他们驱散。被免职的 

希布伦市长Mustafa ITatshe探望了伤者，但民事行政当局看他离去。梅纳希 

姆*贝京总理谴责这件事为“恶心的罪行”，并下令保安部队竭尽所能把行凶者逮 

捕归案。国家总统哈伊姆•赫佐格说“在伊斯兰大学杀害学生同杀害Ye s hi va
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学生Aharon Gross—样是行凶。在这两件事中•造成无辜者流血牺牲，这是 

不可宽恕的…••…”迈尔.卡享法师的“kach”运动发表声明，否认同屠杀大学生有_ 

任何关系.但补充说：“我们不应谴责那些觉得政府没有采取行动所以不得不自行 

采取行动的犹太人.政府必须把阿拉伯人驱逐出国••……”。.（《耶路撒冷邮报》• 

ÎIA» ARETZ , 7 月 2 7 曰）。

99 .在袭击事件发生后曾马上宣布的戒严，但于第二夭解除几个小时，让居民 

购买粮食和其他必需品。警方任命一个特别调查队，专门负责搜捕行凶的枪手。 

保安总都另设立一调查队以查明攻击斑件。据报道.两队的联絡官协调工作。

(《耶路撒冷邮报》.H A ’ AKFTZ. 7月2 8日）。

lOp. 7月2 8日•希布伦戒严解除四十五分钟后又立即宣布恢复，因为居民向 

保安都队扔石，并且开始筹备示威。据报道，’在这次攻击事件中，有三十三人受 

伤，其中许多伤者已经出院（《耶路撒冷邮报》，7.月2 9日）。

10L在希布伦伊斯兰大学屠杀案发生后，据报道.在西岸和东耶路撒冷的许多

地区接二连三发生动乱、抗议和事故（请参看下文第1 〇 2至1 1.7段）。据

报道，所号召的7月2:7日西岸的全区罢工没有得到实现，但纳布卢斯命东耶路撒

冷两地则为例外，店主均不开店营业。据报道.耶路撒冷市政府官员初警官也没

有釆取行动强迫店主开店。据另一项报道，Qalqilya举行了全市罢工，在西

岸的“民族机构”号召继续罢工。7月2 9日，据报道西岸和以色列继续举行罢

工和抗il 东耶路撒冷据报道举行了全市罢工，市内有人散发传单.其中说明罢

工的目的。东耶路撒冷据报没有示威。Qalqilya据报举行部分罢工。Bir

Zeit大学宣布取消7月2 9日二百名学生的毕业典礼，以抗议屠杀事件。据报

道，7月3 1日.当以色列国防军暂时觯除Qalqilya纳布卢斯相Tulkarem

等地的戒严时.有一位以色列人受伤.数名阿拉伯青年被逮捕。在重新宣布戒严

之后.这些地区据说恢复平静.但气氛紧张。耶路撒冷Al Aqsa清真寺举行星

期五祷告有数千人参加。Temple Mount的教士劝群众保持冷静.由于有大 
量警察以及带有防毒面具和警棍的边境警察相穿着制服的人员在场.结果没有任何

事故发生/ (《耶路撒冷邮报》.7月2 8、2 9和3 0日；HA » ARETZ. 7月
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㈦据报下毒事件

102. 3月2 9日的以色列报纸最先报道了女生中毒事件，据报道，过去两天以 

来，扣nr.în地区共有2 8 0名女生因中毒住院，所用毒品为一种禾查明的化学物质。 

一周前，在附近的Arra；nQh村曾发生过类似事件，当时有6 6名女生抱怨感到头暈、 

头痛和恶心„据报道，还有一名男士（ Aï'raheh学校教员）和Jcniii军政府总部的 

两名女兵也抱怨染上类似的症状。据称，所有发生中毒事件的学校均已关闭，直到 

调查工作完成为止。在扣nin中心实行宵禁以防止骚动。根据以色列军方资料，在 

Jenin附近的Meitaloxm村中某学校曾发现一张通知，要求学校在3月3 0日罢课 

(在这一天，以色列和各领土境内的阿拉伯人都要举行示威来纪念“国土日”）， 

并且警告他们，如不罢课，则将同Arrabeh的学生一样，也会中毒。西岸民政卫生 

干事Y. Fawr博士说，据初步调查确定，这些女生并不是水、食物或污物中毒。

Jerusalem Post，Ha’aretz, 1983 年 3 月.28 日）

103. 据3月3 0日的报道，在东区又有8 0人于2 9日住院，他们显示 

的症状同约4 0 0名女孩的症状相似，这些症状大多发生于Jenin地区。据称在 

Paaallah.、Nablus和Tulk_也发生类似情形„住院者当中还包括两名在Jenin 

工作的边境警察。Jenin东区和该城中心均实行宵禁。根椐卫生部发表的声明，没 

有故意下毒或意外中毒的证据。至于有关吸入某种神经毒气的谣言，这些干事也加 

:以反驳。不过，据报Tvilkaxem医院的医生（有3 7名女生在该医院治疗）怀疑主 

使此一下毒事件者企图使这些患上怪病的女生不能生育。.卫生部的总干事认为这种 

病可能是对一个小的意外事件的某种形式的群众性身心相关反应结果„

(Jerusalem Post, Haaretz, 1983 年 3月 30 日）

1〇4.西岸公共卫生事务主任Hussein Obeid医生对Jerusalem Post说（3月 

3 1日），Arrabeh那5 3名女生的临床症状与数百名其他Jenin地区居民稍后报 

道的症状不同而且更为严重。据Obeid医生说，Arrabeh女生所患的“不仅是一种 

群众性歇斯底里”》 Arrabeh这5 3名女生的症状包括：眼瞳孔扩大，（甚至对强
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烈光线都没有反应），窒息（显示四肢发青和发冷），视力受损，发寒，恶心，头 

痛和晕眩。将四名女生送•医院（在以色列）作进一步的神经病学试 

验。据Chid医生说，她们的小腿平衡受损而且虚弱。

(Jorur.nl em Porjt, 1983 年.3 月 31 日）

105. 据4月1日的报道，以色列医学专家已根据临床、实验和环境检查结果断 

定，没有任何证据显示有人向Jenin地区居民下毒。卫生部总干事Baruch Modan 

教授则宣布他已邀请乔治亚洲大西洋城疾病控制中心的调查队来这个区域进行独立 

的调查判断。据报，西岸民政事务首长Shelm nya先生认为，政治积极份子应对 

这一整体现象承担主要责任。他说军方已将一名Jenin积极份子和‘UFajr记者 

Kadoura î〗ousr、a先生拘留，因为发现他在身穿白色外衣在医院内活动，

(Jerusalem Post, Ha'aretz, 1983 年 4月 1..日）.

106. 据3 月 5.日的报道，来自 Beit Jala, Hebron 和ïatta (Kebron南部）的 310. 

名女生在几天前进入西岸各医院住院治疗，她们的症状同J-cnin地区那些女生的症 

状类似。大多数的女生在医院待了24小时就出院了。据报约有80名女士留在医 

院里。掂报，还有几十个中毒的女生来Ê^^karm、Ambta和Jenin。其中大多数 

女生在入院数小时后就出院了。治安当局认为这整个现象是“扇动和伪装”所造成 

的。根据这方面资料来源，有证据显示“扇动份子曾在Yatta安排下毒事件”，甚 

至预先准备了许多在车辆，以便将中毒的女生送往Hebron医院》许多人因涉嫌据报 

下毒事件和涉嫌将这些中毒女生送往Yatta医院而嫁拘留。.

(Ka'aretz, Ka'ariv, 1.9.83 年4月 5 日

107. 据4月6日的报道，共有两个调查队（一个来自乔治亚洲大西洋城的疾病 

控制中心，另一个来自世界卫生组织）来到西岸，同巴勒斯坦和以色列的卫生干事 

会谈并就其研究成果编写报告。在相关的事态发展中，据报以色列军事当局曾下令 

立即将在lIet)r〇n住院的三名中毒女生移往以色列境内的医院，并且还指令医院工 

作人员将其余76名住院女生中的4 0名女生转往以色列的医院或让她们出院。卫 

生部总干事Modan教授说，红十字会国际委员会（红十字委员会）的代表jrr.anz
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Alttierr博士已确定该事件为“ 一种没有任何有机根据的整体现象”。_an教授 

也重申，在以色列医院的一切试验中都禾发现下毒的证据》据报，西岸民政事务首 

长ShelcxmoZlya先生说，过去两天以来，我们愈来愈清楚，所谓的疾病其实是政治 

扇动份子的杰作，他们“恶意地利用地方上女生的恐惧心理和国际新闻报道”„他 

又说，许多人因涉嫌从事扇动活动而被拘留》

(Jerusalem Post, Ha’aretz，1.9 83 年4月 6 日.

108. 据4月7日的报道，在“Samaria ”因据报下毒事件住院的1 2 0名女生 

当中，只有12名仍留在llablus和Jenin的医院里。治安人员继续拘捕了几十名 

涉嫌“安排和扇动”虚构下毒事件的人。据进一步报道，除了治安机构汫行的调查 

之外，另由警官Yitzhak ZR，evi率领一个特别调查队在“ Samaria ”活动，以便 

“查明筹划这一事件的主谋”。到目前为止，许多地方居民都被审何了。

(Ha'ariv, 1 9 8 3 年 4 月 7 日）

109. 据报，西岸民事行政当局成立紧急工作组来处理该区域内一切可疑的下毒 

事件，该工作组由一名医生、一名民政官员和一名治安人员代表组成，只要接到可 

疑的下毒事件的损告，该治安人员立即着手调查真相。据称成立这些工作组是为了 

防止再出现“地方居民安排群众活动，制造恐慌”的现象„据逬一步报道，西岸的 

学校在当地最近发生事件后，仍然关闭》将于下周内逐渐伙复上课n

.(Ha1 aretz，1983 年 4月 8 日）

110. 据报，来自Anabta和13^&的若干女生承认她们假装中毒。在这些村中 

发现有十名女教师在据报下毒事件中同其学生勾结。她们都被拘捕了》据报，若干 

当地医生告诉民政当局说，他们党到压力，被后将这些女生留在医院，不准她们出 

院。然而，西岸巴勒斯坦医生工会发表一项声明，宣称发生了群众中毒事件，并且 

责备以色列当局擅自匆匆带过这个问题，不予处理。

(Jerusalem Post，Ha’aretz，1983 年 4月 1〇 日）

111•据报，西岸民事行政当局协同该区域的治安当局.决定对那些伪装中毒的 

女生不予审判，这些女生已签名承认其伪装中毒的行为。当局决定对被指控煽动 

舶筹划“下毒事件”的医生、工会积极份子勒学生采取行政措施•并且促请国际新 

闻工具注意此事。据报.上述这些人的名单已经拟好。对他们采取的措施包括:
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禁止他们前往约旦.撤销lï]的公职.他们有义¥向警察作报告以M禁。"TMa7^- 

ariv , 4 月 1 5 曰）。

112. 据报.西岸大多数学校因下毒事件引起恐慌而关闭三周后.已于4月19 

日恢复上课。最先发生恐慌的Jenin地区的学校仍旧关闭。据报民事行政当 

局于軎仍然同该地区的教师勒校长就他们要求防止类似軎件再度发生的条件进行谈 

判（Jerusalem Post ,19 83 车4 月 20 曰）

113. 据报.有人企图在Jenin附近Meithaiun镇上的男校重新引起下毒 

事件恐慌。该校校长报告说•在学校大门附近昶窗槛上发现一种黄色物质。治 

安人员来到现场.取回一些该物质以便进行分析。结果发现那是一种无害的消毒 

剂<> 治安人员决定将学校关闭以避免骚动。（Ha* aretz. 4月2 1日）

:114.西岸医疗軎务主任Hussein Obeid医生收到西岸民政当局首长Shelomo 

工lÿa先生的一封信•其中通知〇beid医生.他正在考虑将他撤职.理由是“行 

为不当”。据民政当局资料显示.当局对Obexd医生在据报下毒事件发生期间的 

表现不满.尤其是他未先向民軎行政当局发言人说明.就接受Jerusalem Pos t 

访问.更令当局不满（Jerusalem Post . 4月2 4日）。

11.5..乔治亚洲大西洋城疾病控制中心的Philip Landrigan医生勒Bess

Miller.医生在三月间被派往以色列调查西岸的神秘“下毒事件”，据他们最后

报告指出.该流行病是焦虑造成的而不是任何一种环境毒素所引起的。报告中指

出《最初可能是心理因素或因接触氢％化物而引起该流行病.至于其蔓延开来.医

生认为是“心理发生因素”所致。这两位医生还断定“没有装病或故意捏造症扰_ 

的证据并且指出.没有证据显示那些女生的“生育能力受到损伤”。（Jerus

a,lem P〇s.1; • 4 月 2 6 曰）、

116.据报.西岸民軎行政当局将该地区公共卫生事务主任Hussein Obeid 

医生撤职•显然是因为他在三月间未经批准就接受Jerusalem Post有关据报 

下毒事件的访问.他在访问中指出Arrabeü女生所显示的症状“明白反映了这绝 

不只是一种群众性歇斯底里病例Obeid先生先前曾收到一封警告信，警告

Digitized by UN Library Geneva



a/33/4〇9
Chinese 
page 42

他当局正在考虑将他撤职.因为他的“行为不当”。（Jerusalem Post .

.Ha，aretz . 1 9 8 3车5 月 2 0 曰）

117.牿别委员会注意到世界卫生组织总干軎1.9 8 3车5月1 1日编写的报告 

(世界卫生文件A 36/34 ),该报告的结论初建议如下：

“结论

“世界卫生组织调查工作的独立性不受任何权威影响。

“在相当程度上.这一流行病学的调查因必须以追溯探讨为主而受影响。

这不仅影响案件调查工作而且影响环境调查.尤其限制了取回来鉴定有毒物质 

昶微生物物质的生物勒环境标本的效用。在发生这一系列定义不明的症状期 

间初发生之后所处的条件下.对具有各种各样不同程度的这类症状者的任何结 

构性或非结构性追溯调查访问的价值也都受到影响。基于同样的理由.卫生 

组织无法保证在病例发生时所做的临床研究结果一定正确•但卫生组织工作组 

却认为没有理由去怀疑这些研究结果。

“基于上述种种限制，卫生组织的调查一直未能指出造成这一含义不明的 

紧急軎件的具体原因。然而.最初的医疗记录昶病例发生之初所作的访问调 

查以及在地方卫生当局勒其他方面进行访问的结杲都认为至少在事件发生之初

有若干病例可能是环境因素所引起的- 

“建议

“鉴于这些被占领领土内居民的焦虑情绪以及女生在青春期这一过渡时期 

的敏感不安.总干軎认为应尽力保护当地居民.使其免于不必要的惊恐。因 

此.当这种含义不明的紧急事件有可能再度发生时B卫生组织应该出面处理^ 

这不但不会干预当地居民的正常活动。当地管理当局、社区、家庭昶个.人反 

而因此感到放心.因为他们知道在任何必要情况下.可动员卫生组织采取行动, 

虽然这次含义不明的紧急*件中的患者似不可能有任何严重的后遗症•但卫生 

组织也必须应患者或其家属的要求.向他们提供定期临床复查。”
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(0) “乡村社团”.

lia西岸六个“乡村社团”团长宣布，成立乡村社团协会，以期将来在同以色 

列当局进行自治谈判时代表西岸阿拉伯人这是最近乡村社团团长同以色列国防 

部长会谈后发生的。据说，成立这个协会的目的是使这些社团具有与前不同的法 

律和民间地位。新协会总部’设在以Hebron山的Mustafe 

Dudin为首，伯利恒的Beshava为其副手。后来据报，.Dud in先生已当选 

主席，并选出有I 8名成员的委员会。（《Haavetz》，《Maaviv》，1982 

年9月 1 曰；《Y ediot Ahar〇n〇t》，I 982 年 9.月 1 3 曰）

119.据报，国防部审计办專处派出的一个小组目前正在审查西岸行政公署的效 

率。该小组已开始向军政府各地区指挥部的军事长官和参谋人员收集证据。据 

报，k多数军事长官和参谋表示，至少在地区一级的行政公署应当予以撤销，各地 

区应当归军政府管辖。但国防部一名发言人坚称，这次审查是例行事务，是审计 

长定期审查范围内的工作。他否认有撤销行政公署的任何打算，他说“行政公署 

已证明是有用的”。（《Haavetz》，1 9 8 2年9月14和15日；《Jerusalem 
Post》，1 9 8 2 年 9月 1 5 曰）

120-西岸行政公署代理署长Yi gal Karm 〇n上校最近向该区域各地区长官 

发布了新准则，要求改变对当地民间各种政治团体的态度。对于亲约旦领袖，准 

则说，应当“尽可能”减少他们的影响力，并应当增加他们对行政公署的依赖》至 

于代表反对阵线的激进派市长，Karmon上校的文件指示，继续同他们进行斗争。 

准则又要求给予组成各乡村社团的团体，以及“温和派”和任命的市长以大量支助。 

准则在提到替以色列军政府工作的1 2 0 〇名本地居民一一包括4 0 0名“资深”

和5 0名“最高级资深”工作人员一-时说，应当把他们改组成“行政公署部队”。

“应当加强他们的力量，以便将来发挥政治作用。他们当中破坏体制的人应当大 

规模予以清除，并应当尽量支持有利于我方的积极分子：加薪、提高权力和升级，
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以便达成政治目标和在政治上激励这些人”后来，保安部门的消息来源指称， 

这些准则“只是构想，不是执行计划”，又说，它们没有任何效力。军事部门的 

高级消息来源说，如果Karmon上校没有同上级协调就实际采取行动，那么他显 

然在越权行事》(《Haavetz》，11月17日；《Jerusaiem p〇3>，

11月1 7曰）

121. 西岸行政公署的一名发言人宣布，对西岸传教的教士，不论专事传教或也 

进行其他工作，都不会命令他们签署绝不支持巴解组织的保证》 在这项宣布之前， 

较早的报告说，行政公署代理署长Yigal Karmon上校曾考虑把原来针对西岸 

所有外来工人的这项规定炉大，把并不是专事传教的教士也包括在内。据报，关 

于拟议规定的消息引起当地教士的关切，并导致本地和国际压力，包括来自政府内 

部的压力。（《Haaretz》，11 月 21、2 3日；《Jerusal em P〇 st》，

11 月 19、21、29 日）

122. 据报，国防部长阿里尔•沙龙先生核准任命Shlomo Ilya (上校）为 

西岸行政公署署长。Ilya上校于1 9 8 2年1 I月2 7日就职。据报，曾担 

任行政公署前任署长Menahem Mil son先生副手和首席顾问，目前出任行政公

署代理署长的Karm〇n上校将继续担任这个职位。（《Jerusalem 

Post》，1 1月 2 9 日）

123. 据报，以色列行政公署正对Tulkarem地区的村民施加压力，要他们在 

Tulkarem — An a b ta地区增设四个乡村社团。（《Al Fajr》，19 83

年1月1 4日

124. 以色列军事当局逮捕了 Tulkarem的一名医生，控告他唆使当地的委 

.任村长退出乡相社团”。据当地村民说，过去几个星期，以色列当局对若干村代 

表和村委员会主席施加压力，要他们成立“乡村社团”分部。据报，有少数几个 

人同意，但后来在分部成立之前又退出。又椐报，若干发言反对乡村社团的西岸
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居民最近已被逮捕。据报，这是因为“乡村社团”领袖建议逮捕他们。另一项 

有关发展是：据报，军政府官员说，现在该地区约有2 0 0个村庄加入为“乡村社 

团”成员。（《Jerusalem post》，《Haaretz》，1 9 8 3年 2月 2日； 

《Al Fajr》，1 9 8 3年2月4日）

125. 据报，Hebron地区的“乡村社团”制订了宗族司法制度，旨在取代现 

存的传统制度。称为“宗族司法委员会”的新机构由1 〇名宗族法官组成，并以 

li ebr on以南y at t a镇的一名宗族法官为首。据“乡村社团’’说，现存制度 

内“贿赂和欺诈行为泛滥”。据悉，至少有一个场合，“乡村社团”团员强施新 

制度，威胁lâna村的一家人，强迫他们接受一名乡村社团法官所作的裁决。

(.《Haare tz》，1983 年 2月 3日）

126. 据报，Hebron地区“乡村社团”主席MulDajnmed Nasser先生已 

被西岸行政公署署长ShelomoIlYa先生免职，并由Jamil Al~Amla先 

生接替。据行政公署高级消息来源说，免职行动是一项大规模计划的一部分。这 

项计划旨在改组所有乡村社团，.加强对它们管理和经费用途的控制，和压制民间存 

有大量武器，舉文®岸发坐敦烈冲突的现象被免职的乡村社团主席同前任行政公i«Yig al

和前任国防部长阿里尔.妙龙先生关系密切> 他同拥护他的人在He br on乡 

村社团办事处开会，会议拒绝接受免职的决定，并称之为“对独立组织的无理干预”。 

据报，他们未获准许擅自在内开会的“乡村社团”大楼已奉命关闭两星期，过去发 

给Easser先生及其拥护者的武器也被查收。据报，这名被免职的官员原打算 

就免职这件事向高等法院请愿，后来，他在同人们熟知和阿里尔•沙龙先生关系密 

切的一名以色列议会议员会谈后，改变了主意。据报，因此已将他的手枪发还。 

另一项有关的发展是：椐报，行政公署正在审查一项请求：由警方重新调查去年六 

月发生的Bel t Kahil村民Daud Atauvme被谋杀的案件。据称，他在同 

Hasser■先生及其拥护者争执时遇害，争论涉及被害人拒绝让该村接上以色列的

电网。另有七人在格斗时受伤，有人使用了以色列国防军发给乡村社团团员自卫用 

的武器。（《Jerusalem Po st》，3 月 1、2» 3、4 日；《Haaretz》，198 3

年3月1、之4日）

Digitized by UN Library Geneva



A/38/i4〇9 
■ Chinese 
Page 46

127. 1 9 8 3年3月底，西岸“乡村社团”向行政公署提交了 1亿以色列希克 

尔的预算提案。据报，预算的7 0 96将用来筹付乡村社团计划在本年度执行的发 

展活动费用，其余将用作当前活动的经费•（《HAÀRETZ》，4月2 1曰）

128. 在Hebron以南Dhahiriya村，以色列任命的村委员会成员向以色列 

当局提出一份备忘录，敦促它将难民逐出该村.据报，村委员会谴责他们称之为 

“外人”的难民，指他们应对最近对该村实施的长达两个月的宵禁负责。（《AL 

FAJR》，4月2 2曰）

⑹拆毁房屋

129. 1 0月2 5日，以色列推土机夷平了 Hebron区Idna村的两间房屋，理 

由是，它们没有取得执照■> 这两间房屋是两个月前建造的。另一项发展是：推 

土机夷平了属于Jihad ADU HaDel和他堂兄弟所有的两间房屋• 一个月前， 

他们由于指控的政治罪名被捕 ■̂ 这两间房屋座落在加沙地带的Jabaliya难民 

营内，（《AL EAJR》，1982年10月29日）

1.30.以色列移民用拖拉机夷平了 Hebron旧犹太居住区邻接“ Abrsiham the 

Patriarch ”犹太教堂的n座废弃建筑。一般认为，这项行动是在这座阿拉伯城市 

中心兴建2 1座公寓计划的第一个阶段。据报，.古什•埃穆尼姆派领导人， 

KiryatArba居民Friedman先生说，移民盼望以一连串犹太建筑把犹太教 

堂同向北数百公尺远的Hadassa大楼连接起来《 据报，hebron市市长îKafe

Katshe先生说，该镇有I 2户人家在声称属他们所有的房屋被拆毁后，打算向高等 

法院请愿。市长说，有一家人———-星期五从约旦返家，发现他们的 

房屋及屋内所有财产都已化为一堆瓦砾•（《JERUSALEM POST》，1 9 8 2年 

1 0月 2 9、3 1 曰）

131.以色列当局拆毁了 Wadi Qan.), » 〗:eir Istiya 镇属 Y•山從f>:ustafa .Manço'Jjr
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所有的房屋，声称这座共有4个房间，住有1 5人的房屋肆在军事地区内。拆毁 

这座房屋时s以色列直升机曾在上空飞过.（《Ai EAJR»，1 9 8 2年1 1月 

1 2 H )

1 32.以色列当局拆毁了 JCTUsalen 附近 Mzma村属 Solem Suleiman Muhs^rnmed 

Kamem Khatlb所有的房屋。5 8岁的klem是一家十口的户长，其中年纪最大 

的小孩有1 6岁。这间房屋是有人声称心1⑽没有建房执照后被拆毁的.在.

区iMufâm.r.村，以色列当局拆毁了当地一个居民所有的两层建筑„ 拆 

屋前，当局没有发出任何警告。虽然屋主曾申请执照，但他们六个月没有听到任 

何许可与否的回音。（《AL PAJR》，1982年1 1月2 4日）

133. Pethlehe,:附近，据称是无照建筑的三间房屋被拆毁。这几家人说，他 

们从未得到任何警告说军事当局有拆毁他们房屋的计划。（《AJL FAJR》，】982 

年1 2月1 0日）

134. 以色列当局拆毁了加沙地带！ 难民营内的两间房屋，在此之前，当局

以“妨害治安”罪名逮捕了两个人。这两名青年大约在两个月前被捕。（《al 

EAJR》，19 8 2 年 12 月 10 曰）

135. 以色列当局以无照建筑为借口，用推土机夷平了两间房屋，一间在 

bethlehern , 一间在 reheyp.heh 难民营内。（《AL ..；FA J".R》，1 983 年2 月）

136. 尽管高等法院曾发出临时禁令，禁止拆屋，但保安部队仍将Hebron居民 

Ibrahim Fadel Jaber先生的房屋拆毁。 Ibrahim Jaber先生因妨害治安的行为被 

拘留，但他仍然能够取得高等法院禁令、司法部一名发言人说，拆毁这间房屋的原 

因是：它是无照建筑，又说这项行动同高等法院禁令毫不相干，同时，这项禁令已 

被撤销。另一项有关发展是：据报，Hebron地区的另一间房屋也根据无照建筑的 

借口被拆毁.这间房屋属ïusri ZVtari先生所有，座落在ErNakam移民点附 

近„ 阿拉伯人把这个地区称为Fahas ，它并不在Hebron市范围内a:Za'tari

Digitized by UN Library Geneva



/\/58A〇9
Chinese.
Page kQ

先生持有建房执照，它是Hebron市政府四年前发给他的（《HA'ARETZ》，1983 

年2月4、7日）

137.在Ramallah附近的Biddu镇，以色列当局以无照建筑为借口，拆毁了一 

间商店，和填平了最近挖成的一口井■> 店主Saber Mansour先生说，在拆店时，

有1 0 0棵橄榄树和葡萄树被砍倒„.(《AJ」FAJR》，1 9 8 3年2月）

138..据报，保安部队拆毁了在特控维夫向公共汽车投掷手榴弹的一帮恐怖份子 

所有的3间房屋，相在加沙地带向一辆汽车投掷手榴弹，炸伤一名当地居民的一名 

恐怖分子所有的一间房屋.后来据报，近东救济工程处对拆屋行动提出杭议，因 

为它们使3 3人无家可归。《JERUSALEM POST》，198 3年2月2 5、2 7日）

139. 在Dhahiriya，以色列当局查封了 5间房屋，这几家屋主的儿子都因投掷 

石块在等待审判。两天前，这五家人都得到以色列高等法院禁止拆毁他们房屋的 

禁令，但法院的禁令并没有提到查封。这五名年青人已被正式起诉，罪名是:在 

当地组织某巴勒斯坦组织的基层小组，相妨害治安相公共秩序。因为他们向一辆 

军车投掷石块，使一名以色列少妇死亡。后来据报，该事件发生后对Dhahiriya 

实施的宵禁已在4月1 4日，宵禁开始后4 0天撤销。（《AL FAJR》，4月1 5 

和2 2日）

140. 6月2 7日清晨，保安部队査封了“ Sajnaria ’’地区Arrabeh村五名居民 

居住的五间房间.这些人供认，他们向公共汽车投掷莫洛托夫燃烧瓶.据报3 

这次同以往类似的案件不同，保安部队只查封了这五名小组成员的房间，而没有把 

他们家所有的整座房屋查封（《TEDIOT AHABOiraT》，1 9 8 3年6月2 8日）

141.据报，6月2 8日和7月4日，在加沙地带以北的shata难民营，以色 

列士兵拆毁了 8间房屋。有人声称，这些房屋是没有得到适当核准擅自建造的， 

据报，以色列当局威胁说，还要拆毁另外8间房屋。在每次拆屋之前，主管加沙 

地带住房事务的以色列官员都通知住户，他们可有2 4小时搬走家中财物• 在拆
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屋时，当局都以书面命令传唤户主，并把他扣留在军营问话《AL ewR》，

1 9 8 3年7月8日）
⑻影响言论自由的措施

142。 《A1 Fagr weekly》于9月3日和1 0日发表了两份为以色列军 

事政府教育官员禁止的书籍目录单。第一份目录单载有西岸出的有关政治、经济 

文化和文学主题的2 3本书名。第二份载有黎巴嫩与埃及的公司以网拉伯文发表 

的3 1本书名•（《Al EAJR》，1 9 8 2年9月3日和9日）

143。 以色列当局根据1 9 4 5年紧急规则/第1 2 9条/1/B款规定，封 

闭耶路撤冷出版社办事处6个月。当局告诉业主说，只要他们愿意，可对这项决 

定提出上诉，不过警告他们，如发现办事处内有任何人，就可能使其受审.（《A1 

Fajr》，1 9 8 2年9 月 1 7 曰）

144。 1 9 8 2年1 0月内据报导有一系列对付东耶路撒冷阿拉伯文日报《A1 

Eajr》及其英文周刊的记者的措施。1 0月1 0日，据报逮捕了《Al—Faji»》 

日报的编辑Ziad Abu Ziad先生。他最初被拘留9 6小时，表面理由是程序 

上的交逋犯规，后被拘留1 1天，据称是犯治安罪——“有敌对的恐怖分子活动的 

嫌疑”。但1 〇月1 1日报导说，Aim—Zi ad先生已经保释，又说他将要在军 

事法庭出庭，因为用了以色列的执照车牌开车。伯利恒的一名警官指称，Aim— 

Ziad先生可能用了有以色列牌照的车偷运了一个汽车炸弹^入耶路撒冷。身为 

西岸的一个居民，Abu — 2iad先生可能不过是所开的车上有表明他位在领土内的 

牌子而已.10月12日据报导，《Al Fajr》高级编辑Hanna Seniora

先生接到军令，禁止他进入西岸或加沙地带。据报这个军令是“为了安全理由” 

发出的。据报该军令直至1 9 8 3年2月1 5日有效。10月2 0日，据宣布 

耶路撒冷地方法院在一次秘密开庭中判押了一名东耶路撤冷来的阿拉伯人报业人员 

后来指明他是《A1 英文周刊的编辑Sam'an Khourie先生。据报导

不许他会见其律师ka ïsemel先生。根据一篇报告，Küo urie先生是因煽 

动罪被捕。在此以前，Ihourie先生在东耶路撒冷的刊物和翻译业务已被命令
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停业6个月，而KHourie在被捕前教天，曾向高等法院请愿，要求重新开业。1 •

0月2 9日，据报导耶路撒冷地方法院延长拘留Khourie先生四天，在此之前耶 

路撤冷地区法院秘密开庭，先就维持了地方法院的愿判扣押他和禁止与其律师接触 

1 1月1日，据报导耶路撒冷又扣押了 Khourie到最久的7天，'好让警察有时间 

在军事法庭起诉他.据报他有嫌疑拥有巴勒斯坦民主解放阵线在贝鲁特出版的两'

期《Al~Huriza》旧杂志。该杂志按军令在领土内禁止，但据说在以色列，包 

括希伯来大学的杜鲁门研究所的图书馆，可找到。（《JERUSALEM P0ST》，1 

982年 10 月 10、11、U 2a 27、29 日，11 月 1 日；《HA 1 ARETZ》，i 〇 月 

Id 11、U 20 日；《MA'ARIV》，1 〇月 2 9 日；《八L FAJR》，1 〇 月 1 

0、2 2、29 曰）

145. 东耶路撒冷的报业人员Sam1 an Khoury先生是英文《Al—Fajr》

周刊的编辑，他因拥有两份在领土被禁的杂志，被判一年的缓期徒刑。Khoury 

先生在被警察拘留1>天后释放。这位东耶路撒冷的报业人员是被耶路撒冷的警 

察逮捕，为了审讯被指控的与敌视国家的人士有接触。两天后，耶路撒冷地方法 

院在秘密开庭中命令扣押他10天，并禁止公布他的姓名和他的罪名。一星期后， 

耶路撒冷地区法院拒绝他对拘禁的上诉，并说警察还需要拘禁他三天才完成对他的 

审讯。两天后，Khoury先生又被地方法院再扣押四天。1 〇月3 1日，地方 

法院给予警察七天时间来决定将Khwry先生释放或向军事法庭起诉。1 1月2

日，他在的军事法庭被起诉、判定有罪，然后释放•（《post》 

1982年1 1月3日）

146. 以色列军事当局发出命令从1 9 8 3年1月1 8日起封闭在伯利恒的 

《Al Fajr》办事处三个月。当局还突然搜查了该办事处，没收了什物，包括 

数期《 Al Bayader Al Siasi》杂志在内。（《Al FAJR》1 9 8 3年J

月2 8曰）
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147. 东耶路撒冷《A丄；Faj:r_‘》报的主编Hanna Siniora先生于3月3 

〇日被耶路撒冷警察拘捕，次日以5千以色列银币保释。据报导，Siniora先 

生被审问关于据称他与巴解组织接触的事。（《JERUSALEM POST》，19 8 3 

年3月3 1日，4月1日；《HA* ARETZ》，4月1日）

148. 以色列军队没收了东耶路撒冷的阿拉伯文《Asha'b》日报，声称它们 

要送到西岸，而以色列当局已有九个月禁止该报在该地发行。（1983年4月1 

日）

149. 公安部队在El Bireh护士训练学院的学生们办的一次书本义卖，没 

收了大量“非法出版物”。据报导该义卖和该学院都被停闭。此事发生之前数 

日，一位阿拉伯人报业人员Kamal先生被拘捕，他被发现拥有“大量”非法出版 

物，包括（ïïaif Hawatmeü的组织）的PFLP和DEL?出版物，它们号召毁灭 

以色列和领土内的人民大规模起义•（《Jerusalem Post》，4月1 5日）

150. 以色列当局在伯利恒军事政府总部传询《Asha'b》报驻伯利恒记者 

Abd al—Jawad之后，宣布封闭他的办事处9 0天。军事当局在两星期前突 

然搜查了他的办事处和家，没收了多期《Asha'b》报和在耶路撒冷出版的某些本 

地杂志。据报导，Jawad先生将以非法藏有《Asha'b》而受审。（《A1 

EaJr》，4月1 5曰）

151 .在Ramallah.的一所社会协助学校在举办一次书本义卖（其中摆出了 

巴解组织和共产党的出版物）之后，被无限期关闭。据报在同样情况下，一家印 

刷厂厂主因印刷有“煽动性图片”的日历而被罚款25, 000以色列银币。（《Ha' 

ar-3tz》，4 月 2 1 日）

152. —位耶路撒冷地区代表禁止了由设于东耶路撒冷的“巴勒斯坦出版社” 

出版的每日简讯的出版和发行。该官员说，这个新闻社无执照营业。此事发生
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在该简讯与它采集和翻译大部份新闻来源的三家东耶路撒冷的阿拉伯文日报和一些 

周刊同被要求提送军事检查之后。（《Jerusalem post》，4月26日）

153.东耶路撒冷政治周刊《Ai Shira’n》的一位编辑兼西岸阿拉伯报业协 

会执行委员会一位成员的Hamdi Faraj先生，因以色列国防军中央区域总司令 

的命令被拘禁于D elie is h eh难民营六个月。营中另一位住客Nasser Athiya

先生是希布伦大学学生会的一位成员，也因同样的行政命令被拘禁。两位都被认 

.为是对耶路撒冷至希布伦公路旁的难民营中煽动政治作乱和投掷石子事件有责任。 

据报目前有5 〇多位西岸和加沙的居民接到了被限制的命令。据公安官员说，不 

不得不发出这些命令，“因为他们犯罪证据的性质还达不到法定标准”，故要使这 

些人按公安罪名受审有法律困难，但是，另一方面，如不限制他们的活动，又怕会 

损害治安。 （《JERUSALEM POST》，6月1 4日；（《HA’ARETZ》，6月

1 6日）

154•东耶路撒冷阿拉伯文《Al Fajr》日报的晚班编辑Talal Abu— . 

Afi fa先生，因涉嫌是一个敌对性组织的成员而被耶路撒冷地方法院下令监押了 

1 5 天。（《JERUSALEM POST》，《YEÜIOT AHAROUOT》，1 9 8 3 年 6 月

3 0日)

2.关于影响教育自由权的措施资料 

⑻第854号军令

155.以色列当局已要求耶路撒冷和加沙地带的每一位想在西岸的大学或学府 

就读的学生，应首先莸得该大学或学府所在地的当地军政府的允许。与此项行动 

主要有关的三间大学是Betlileliem，和在；Nablus和Bir Zeit的A—；Na ja.h
它们的学生大多数不是西岸的居民。军政府的这项宣布是根据第8 5 4号军令，
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这是第一次实施。（《皿41^0：2》，1 9 8 2年9月2曰；《八1)；^犯》，1 

9 8 2年9月3日）

15 6.在戈兰去年聘用的2 0名教师的工作合约没有续订：1 0名教师拒绝签 

约，而另外10名则教育部决定不让他们再教，可能因为他们是去年学校罢课的 

“领导煽动者”。按照教育部指令，凡非以色列公民的教师需要在一份特别工作合 

约上签字（《HA ' ARETZ》，1982年9月5日）

157 .民事政府对于申请命西岸和加沙地带内四间大学工作许可证的当地和外 

国教师，施加了新的条件。申请人如今必须在一份誓约签字，承诺不涉入“如 

《防止动武行为和敌人宣传法案》指明的任何活动，也不向号称巴解组织或任何其 

他恐怖份子组织提供任何协助....无论是直接或间接性质的行为”。据军政 

府报导，这份誓约是为了保证大学内部的和平和公共秩序，并说其他国家，包括约 

旦在内，都有类似的做法。但是，四间阿拉伯大学的教师拒绝在誓约上签字。在 

他们拒绝之后，数十名外国教师将不得不离境。有两位已经离开，预期许多其他 

的人即将离去。据Bir Zeit的一位发言人说，这项新规定影响到原定在这个 

学年工作的约61名外国教职员•（《MA’ARIV》，1 9 8 2年9月6、. 1 2和1 3 

日；《AL FA JR »，9 月 1 0 日；《JERUSALEM POST》，9 月 7 日）
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158. 西岸各大学在东耶路撒冷举行了一个记者招待会。伯利恒大学副校 

长Thomas Scanlan在会上告诉记者说，1 9 8 2年9月2 0日设置了路障，以挡 

回所有没有取得许可证的耶路撒冷或加沙的学生。他指控说，伯利恒大学几乎每 

天都得面对往往由口头传达的新规定和新情况。在同一记者招待会上，在比尔泽 

特大学任教并主持一个外国护照持有者特设委员会的爱尔兰籍的Lei拉ton Pratt 

博士说，有1 0 8名大学教师可能受到第8 5 4号军事命令的影响，这个人数占了 

三所西岸大学教师总数的四分之一至三分之一。阿纳贾赫大学董事会主席Hikrnt 

al-Masri先生告诉记者说，网纳贾赫大学已有1 1名讲师被驱逐出该地区，另有 

2 8名因为拒绝在一项文件上签字而被以色列当局勒令在三个月的访问期满后离境。 

(《耶路撒冷邮报》、《HAARETZ》、《Y通I0T》、《》，1 9 8 2年9月 

2 2日；《肚1^<111》，1 9 8 2年9月2 4日）。

159. 军事当局命令纳市卢斯阿纳贾赫大学的五名讲师离境。这些讲师是 

约旦公民，他们在取得行政公署发给的许可证以后受到大学聘用。据报这五名讲 

师拒绝在一份指斥巴解组织为恐怖组织的文件上签字。被逐的讲师为Muh_ad

博士、Fcuad Mustafa _ 博士和 Muharnn<id Hannouric 博士 等人。_ 

据报大学校长Munther Salah丨.博士和副校长Abdul Rahman Shahin博士也被列 

入未来命令离境的讲师和教师名单。又据报，经济系主任ïousef Abd ai-Haq」 

博士、教育系主任博士、工程系主任5'11611313113碰3<1;1_博士和’ 

另25名讲师也受到威胁，他们除非在该文件上签字，否则使可能被逐出西岸。

后来据报当局又命令另两名网纳贾赫大学讲师离境，被逐讲师人数因此已达11人。 

这两名讲师是历史讲师Hisham Abu-Rmeileh博士和地理系讲师Muhammad Abd al- 

Hadi Atd Al"Bahman。（《HJàRETZ，1982年9月 14曰；《AL_EAJH>，

1 9 8 2年9月24日）

160 .据报1 9 8 2年1 0月间，纳布卢斯阿纳贾赫大学又有九名外国籍的
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负贵人员和讲师因为拒绝签字保证不支持巴解组织而受到驱逐。10月5日，当 

局笪布驱逐大学副校长Abdul Rahman Shaheen博士据报1 〇月1 〇日，拉伯兰

语文讲师Mahmx4 Mustafa,.博士被逐出西岸。 被逐出西岸。1:0月1 1日，

新近任命的西岸行政公署署长Yi gal (：_1!上校宣布已暂停军事管制政府对地方 

大学的管制，将第5. 8 4号军事命令推迟一年执行。此外，据报行政公署署长并 

同意更改侨居教师和行政人员延长工作许可所需签署的保证书的案文。现在的保 

证书案文只提到“直接支助”的情事，并将巴解组织改称为“敌对组织”。当局 

又宣布，今后只要求侨居教师，而不要求非该地区居民的学生和行政人员作出这种 

保证。行政公署决定的另一项措施就是，撤除设置在大学外面，检查学生是否在 

保证书上签了字的路障。但是据报1 0月2 0日阿纳贾赫大学的外籍讲师甚至拒 

绝在保证书的新案文上签字，据报1 0月2 2日大学校长Mtmzer Salah博士受到 

驱逐'。据报10月2 6日，两名约旦籍N纳贾赫大学教师，阿拉伯语文教授 

,Zaki QWman博士和化学教授AU Ziedan教授，被逐回约旦，另四个美国和加拿 

大籍的讲师得到通知不得再进入大学，因为他们没有工作许可。因此，已有18 

名教师因为拒绝在谴责巴解组织的宣誓书上签字而被逐出阿纳贾赫。（《耶路撒 

冷邮报》，1 〇月5日、11日、20日26日；2 2日、2 6日；《HiteTZ》，1 〇 

月5日、10日、11日、20日、26日；《KL FAJR》，1 9 8 2年1 0月 

2 9 曰）。

161。在本报告所述期间内，另有1 7名西岸大学的外籍教师因为拒绝签字 

保证不支持巴解组织而被勒令离境。据报1 1月7日，伯利恒大学一名英籍生物 

学讲师Mark Qieverton先生受到驱逐。他是第一个被勒令离境的持西方国家护 

照的人；以往所有受到西岸行政公署8月间采取的措施影响的讲师都持约旦护照。 

据报1 1月1 1日，另有三名讲师被勒令离境。这三名讲帅——其中两人是美国 

公民，一人是约旦公民一在比尔泽特大学任教。他们是比尔泽特大学头几个受 

影响的人，据说该大学很倚重外籍教师。这三名讲师是：M〇h_ed Rashid博士，
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生物化学讲师，持约旦护照;HarM Hassan.先生，经济学讲师，是有巴勒斯坦血 

统的美国人；yiruzShehadeh女士，英文系女教师，也是有巴勒斯坦血统的美国 

人。据报11月12日，有13名比尔泽特大学的外籍教师——其中有8名美国 

人，3名英国人，1名法国人，1名瑞典人-——被勒令在访问签证期满后立即离境， 

因为他们拒绝签字保证不支持巴解组织。因此，受到8月间采取的这项措施影响 

的西岸大学外籍讲师人数达到3 5人（《HAÎARETZ》，《耶路撒冷邮报》，1982 

年1 1月7日、1 1日和1 2日）。

162.据报11月16日又有两名比尔泽特大学的侨居讲师被迫离境，因为 

他们拒绝在一份作为得到工作许可的先决条件的断绝词巴解鉬织之间关系的保证书 

上签字。据报另有三十一名教师因为同一原因而无法担任教职。两名被逐出的 

讲师是MohammedRasMq先生，化学讲师，一名持有约旦护照的巴勒斯坦人，和 

._ ;Fairuz Shehadeh^先生，一名美国籍的英文系_讲师。据报由于他们受到驱逐，已 

使三所西岸大学被迫离境的侨居教师的人数达21人。比尔泽特大学的一个发言 

人说，.另有3 1名侨居教师被勒令立即停止教学。后来，（1 1月2 2日）又有 

报导说，当局在驱逐21名外籍讲师和暂时撤销另31名的工作许可后受到以色列 

和外国公众的压力，因而废除了要求提出反对巴解组织的保证的办法。领土活动 

协调员笪布了新政策，根据这种政策，外籍雇员在7弟一年期间只能从筝得到许可的 

工作和在许可的地区居住。许可证内并规定，雇员不得从事任何妨害安全和公共 

秩序的活动，例如任何可以视为援助或支持巴1#•组织或任何其他敌对纽织的活动。 

违展许可证内任何规定的行动都可构成撖消许可的理由。同一天，（1 1月2 2 

日）加沙地带的行政公署宣布，巳通知加沙伊斯兰大学的9名讲师离开该地区。 

这九名讲师持外国护照，他们的工作许可即将到期。据报，11月2 5日，西岸 

行政公署代理署长Yigal Carmon上校同三所西岸大学的代表会晤，向他们说 

明新规定。据报代理署长告诉他们，不再要求外籍讲师保证不支持巴解组织或任
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何其他敌对组织，但是新工作证的申请必须符合一些条件一-特别是申请人不得支 

持巴觯级织或任何其他敌对组织一-申请人如果违反这些条件，工作许可就会被撤 

销。据报，1 1月3 0日，在三所西岸大学任教的外籍讲师投票拒绝接受提议的 

折衷办法。拒绝接受的理由是这种折衷办法将使行政公署能够提出更多的要求， 

特别是提出第8 5 4号军事法令（该法令已推迟一年实施），使当局对西岸的高等 

教育具有广泛的控制杈。（《&AÎ&EETZ，1 1月2 2日、2 5 ’3和3 0日；《耶 

路撒冷邮报》，198 2年11月16日、21日、2 2日、2 3日和3 0日）。

163. 西岸高等教育委员会（由西岸四所高等教育机构-一-纳布卢斯的阿纳 

贾赫大学、拉马拉近郊的比尔泽特大学、伯利恒的天主教大学和希布伦工业大学一 

的代表鉬成）宣布拒绝接受提议的工作许可证申请表上的附加部分，这是行政公署 

在由侨居教师签署一项反对巴解组织的宣言的要求上所作的让步。据报导，在这 

以前，原来据称有赞同行政公署提议的倾向的伯利恒大学学生书面通知大学当局说， 

如果任何教师签字赞成我提议的变更，他们就要进行罢课，这实际上等于否决了任 

何接受的可能性。据报在提议遭受拒接后，西岸行政公署坤方当局将伯利恒大学 

的4 0名外籍讲师召到总部，要他们在现有的工作证期满后立即停止工作。这10 

名讲师中有5名是美国人，4名是英国人，1名是爱尔兰人。行政公署的一个发 

言人拒绝了西岸高等教育委员会提出的一项保全面示的反提案，他说，这些教师 

要么就签字，要么就得面对不签字的决定引起的法律后果”。（《耶路撒冷邮报》 

1 2月1日、2日、5日；《HAXRET2》，1 9 8 2年1 2月5日）。

164, 据报，1 9 8 3年1月1 8日，一名行政公署的官员告诉希布伦大学 

(前希布伦伊斯兰学院）的五名外籍讲师说，他们除非在一份载有反对巴解组织的 

宣言的新工作证申请书上签字，否则必须立即停止教学。.据报其中三名讲师是英 

国人，两名是约旦人。以色列国防军在大学周围设置了路障，大学因此而停课。 

据报，1 9 8 3年1月2 0日，比尔泽特大学周围也设置了路障，所有持外国护照
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的人都得停下来接受盘问。大学发表的一项声明上说，行致公署官员命令外籍教 

师停止向学生授课。据报，同一天保安部队在纳布卢斯阿纳贾赫大学周围设置了 

路障，盘查学生和教师并拘留了好几个人，大学因而停课。据报保安部队这样做 

是因为在校内发现了违禁品。据报，随后的一个星期保安部队拘留了一名网纳贾 

赫大学的年轻物理讲师，纳布卢斯的Sami Kilani。 大学的一个发言人说，两星 

期前校内举行支持法塔赫的集会以后被拘留的学生会的九名成员仍旧受到军方的拘 

禁。发言人并指控说，由于军队在大学周围设置了路障，教师和学生实际上根本 

无法到学校上课。一名行政公署的官员说，设置路障的目的是要查看外籍教师是 

否持有工作证，并且只放注了册的学生进学校。据报，1 9 8 3年1月3 0日撤 

除了阿纳贾赫大学周围的路障，释放了学生会的九名成员，学校随后复课。1983 

年2月1 7日有报导说，行政公署打算提出一种外籍教师申请工作许可的新办法。 

这种新办法要求外籍教师签字表示“已通读并理解发给工作许可的条件”。 

(《_ha\retl》，1月18日、20日，2月17日；《耶路撒冷邮报》，1月18 

曰、2 0曰、2 3曰、2 6曰；《MiÛRiv》，19 83月1月30曰）。

1 65 .据报，5月2 3日，行政公署准许2 8名外籍讲师（其中多数持约旦 

护照）返回西岸，条件是他们必须答应在一项保证不支持巴解组织的“折衷案文” 

上签字。多数讲师都在纳布卢斯的闸纳贾赫大学任教。他们在几个月前因为拒 

绝在类似的保证书上签字而被逐出该地区。后来有报导说，返回该地区的讲师拒 

绝在“折衰保证书”上签字，理由是折衷案文同以前的案文没有什么不同。5月 

3 〇日的一项报导说，六名新近返回阿纳贾赫大学的外籍教师因为在保证上签字而 

受到学生的联合抵制，因而没有在教学。宇生们表示，在保证书上签字等于“背 

叛了巴勒斯坦事业”。据报犮生了这种困难以后，2 8名教师不愿返回该地区 

(《MkfiETZ》，5月23日和30日）。
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166..若干证人就管制特别是占领领土内教育机构相大学的第854号军令的施行 

向特别委员会作证。按照这项军令，学生和教员都须从军事当局领取有固定时限 

的许可证。委员会获悉此项军令最初于1 9 8 0年公布，但由于民间的抵制而未 

能实行。1 9 8 2年9月公布了教员须签署一项不支持巴解组织的正式承诺，实 

际上就是施行上述军令的措施。要求教学人员签署的这项承诺书本身又遭到抗拒， 

以致1 9 8 2年最后一季西岸各大学约有2 8名讲师和教授被开除.由于这种承 

诺具有争议性，承诺书的文字经过了修改，使易于为人接受；特别委员会莸知先后 

共有四种不同文体，其阿拉伯文和希伯来文本由Dr. Ahmed Karain在作证时 

提交特别委员会CA/AC. 145/RT. 361)。 Dr. Karain本人原先在比尔泽特大 

学任教，1 9 8 2年1 1月1 1日因拒绝签署有关巴解组织的承诺书而被开除。

Dr. Kar*ain的证词主要内容经其他数名有同样遭遇的教员证实。他们向特别 

委员会解释说，签署承诺书一事可以显示出军事占领当局对待民众的手段以及学术 

界日常受到的干扰。承诺书的四种文本载列于下：

“文件一（译自阿拉伯文）：

‘以色列国防军

朱迪亚和萨马里亚民事行政当局 

申请1982X1983学年工作许可承诺书

关于本人_____月__日提交的1982/1 983学年工作许可申请书，在不妨 

害申请书所作一般性承诺的情况下，兹声明本人保证不从事任何活动或直接间 

接提供任何服务，用以协助或支援通称的巴解组织或可视为下列命令中定义为 

敌对组织的其他任何恐怖主义组织：禁止挑衅行为或敌对宣传令。

Amendment 1；(朱迪亚和萨马里亚）（】〇• 938 )5, 742—1982
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身分证号码: 

护照号码: 

申请人签名:
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“文件二（译自阿拉伯文）：

4以色列国防军

朱迪亚和萨马里亚民事行政当局 

申请198m 983学年工作许可承诺书

关于本人 月____ 曰提交的1982/1983学年工作许可申请书，在不

妨害申请书所作一般性承诺的情况下，兹声明本人保证不从事任何活动或提供 

任何服务，来协助或支援通称的巴解组织或可视为下列命令中定义为敌对组织 

的其他任何恐怖主义组织：禁止挑衅行为或敌对宣传令。

Amendment 1;(朱迪亚和萨马里亚）（No. 938 ) 5, 742—1 982 

日期： 申请人姓名： .

„ 身分证号码:

护照号码：

申请人签名：
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“文件一湘二（译自希伯来文（文件一相二的希伯来文本完全相同））

4以色列国防军

朱迪亚相萨马里亚地区民事行政当局

申请19 82X19 8 3学年就业许可承诺书

本人于_月___日提交19 82/1983学年就业许可申请书;在不妨害该 

申谞书所作一般性承诺的情况下，谨此承诺不汫行任何活动或提供任何服务用 

以直接或间接协助.或支援通称的巴解组织或经下列命令定义为敌对组织的其他 

任何恐怖组织：禁止煽动行为和敌对宣传令（Amendment Uo 1)(朱迪亚

相萨马里亚）（Ho 938) 5742 —1981，，a

曰期 ’签署人姓名：

身分证，护照 

申请人签名，

“文件三和四（译自阿拉伯太（文件三相四的阿拉伯文本完全相同）)：

4以色列国防军

朱迪亚和萨马里亚民事行政当局 

禁止工作令

(朱迪亚和萨马里亚）îl〇 65 5727—1967 

工作许可申请书 

谨此申请工作许可
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A. «：

1. 申请人姓名

2. 宗教信仰

3. 出生年月曰

4. 出生地点

5. 国籍

6. 护照/身分证

7. 护照/身分证颁发地点

8. 入境签证类别

9. 有效期限

10. 教育程度

11. 职业，专业

12. 入学之院校名称和地址

13. 本区户籍（照字义：本区永久居住地） 

.14.电话号码

15. 本区以外永久住址

16. 1967年以前居住地

17. 职位说明

18. 工作地点

19. 自______起至______ 止

20. 领薪，志愿服务

21. 公.民身分

22. 子女姓名

Digitized by UN Library Geneva



B.工作许可如经颁发，须受以下条件限制:

1. 本许可自颁发的日期起一年有效

2. 本许可只对申请书第I 7和I 8项所指职位和工作地点有效

3. '本许可持有人在许可有效期内不从事任何危害安全和公共秩序的行为，并

尊重下列法律相安全条例的规定：凡经认为是向巴勒斯坦解放组织或《禁 

止挑衅行为相敌对宣传令》（Amendment Ho 1)(朱迪亚和萨马里亚) 

(No 938)5741—1981所定义的其他任何敌对组织提供协助或支援的 

任何行动或服务一律禁止

4. 本条件不以任何方式减损许可持有人按照任何法律或安全条例承抠的义务， 

也不减轻他在违反义务时应受的惩罚。

a/53A〇9
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5.本许可当所列条件遭到违反时则予撤销。 

a遵行本许可所订特殊条件^

曰期： 阅悉并词意 

签名’
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文件三和四（译自希伯来文.（文件三和四的希伯来文本完全相同））：

‘以色列国防军

朱迪亚和萨马里亚地区民事行政当局

禁止就业令

(朱迪亚和萨马里亚)（68) 1 9 6 7

就业许可申请书

谨此提交就业许可申请书 

A.:申请人履历表

1. 申请人姓名

2. 宗教信仰

3. 出生年月曰

4. 出生地点

5. 国籍

6. 护照/身分证

7. 护照/身分证颁发地点

8. 本区入境签证类别

9. 有效期限

10. 教育程度

11. 职业/专业

12. (申请人入学之）院校名称和地址

13. 本区固定住址

14. 电话

15. 外地固定住所
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16. 196 7年以前住所

17. 申请担任的职位

18. 工作地点

19. 自..................................... 起至.......................... .止

20. 领薪/志愿

21. 个人身分

22. 子女姓名

13.申请如经核准，本就业许可的有效性决定于下列条件:

1. 本许可自颁发日起有效期一年。

2. 本许可只对申请书第1 7和1 8项所指职位和工作地点有效。

3 .本许可持有人在许可有效期内不从事任何危害安全和公共秩序的 

行为，并遵守下列法律规定和安全条例：禁止以任何行动或任何 

服务来协助或支援巴解组织或《禁止扇动行为和敌对宣传令》

(Admenctaent Wo 1 )(朱迪亚和萨马里亚）U〇 938 5741 - 

1981所定义的其他任何敌对组织。

4. 本条件并不减损许可持有人按照任何法律和安全条例承担的任何 

义务以及他在违反义务时应受的任何惩罚。

5. 本许可当所列任一条件遭到违反时则予撤销。

6. 遵守本许可所订特殊条件」

及/33.A〇9
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签名: 日期:
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“阿拉伯文本（载于Smrt Al Sha’O报，1 9 8 3年6月2 4日）：

‘以色列国防军

西岸，朱迪亚和萨马里亚民事行政当局

禁止工作令 

(朱迪亚和萨马里亚）

(五0 65) 5727-1967

工作许可申请书

谨此申请工作许可 

A.简历：

1.申请人姓名

2 •宗教信仰

3 •出生年月曰 

4.出生地点

5 •国籍

6•护照/身分证

7. 护照/身分证颁发地点

8. 入境签证类别 

D.有效期限

10. 教育程度

11. 职业/专业

12. 入学之院校名称和地址

13. 本区户籍（本区永久居住地）

14. 电话号码
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15. 本区以外永久住址

16. 1 9 6 7年以前居住地

17. 职位说明

18. 工作地点

19. 自.............................起至..............................止

20. 管区/街道

21. 公民身分

22. 子女姓名

B.工作许可如经颁发，须受以下条件限制:

1.本许可自颁发日期起一年有效。

2 .本许可只对申请书第1 7和1 8项所指职位和工作地点有效。

3. 本许可持有人在许可有效期内不从事任何危害安全和公共秩序的 

行为，并尊重下列法律和安全条例的规定：凡经认为是向巴勒斯

_…坦解放组织或《禁止挑衅行为和敌对宣传令）、(Admendment》;〇 1 ) 

(朱迪亚和萨马里亚）（N0 938) 5741 -1981所定义的其他 

任何敌对组织提供协助或支援的任何行动或服务一律禁止。

4. 本条件不以任何方式减损许可持有人按照任何法律或安全条例承 

担的义务，也不减轻他在违反义务时应党的惩罚。

5. 本许可当所列条件遭到途反则予撤销„

6. 遵行本许可所订特殊条件„
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1 67 .另一证人 Dr• WalidM灿stapha (A/ÂG*lU5/Fr向特别委员会

叙述了军事当局关闭学校的频繁次数，他交给委员会一份书面说明，提供了这方 

面的资料（参看第1 9 1段）■>
(切影响教员、学生和学校的措施

168. 以色列当局对在图勒卡尔姆传授伊斯兰教义的Nassoh Ramini 先生 

重新发出城区禁制令。过去六个月一直不许他离开他所住的村庄，必须每周向警 

察局报告。他不得不从9月1日起退休。（《AI> FAJR》，1 9 8 2年9月

1 0 日）。

169. 西岸军政府移后了小学和中学学年度开始的日期。根据一份报告，伯 

利恒大学现在定于1 9 8 2年9月2 1日开学，设于纳米卢斯的阿纳贾大学定于

1 9 8 2年10月9日，据报被勒令关闭至1 9 8 2年1 〇月8日的比尔泽特大学 

i十划在1 9 8 2年10月1 1日开学。根据另一份报告，所有设于西岸的学校都 

将在1 9 8 2年1 0月3日开学。以色列联络处早先已将学年度从1 9 8 2年9 

月1日移后至2 1日3 官方没有对延迟开学提出理由，但相信一方面与当局和三 

所当地大学间剧增的藥张情绪有关，一方面与对黎巴嫩的政治紧张情绪有关。

(《JERUSALEM P〇ST》,1 9 8 2年 9 月 1 4 曰；《AL PAJ.R》,1 9 8 2

年9月2 4日）

170. 以色列当局对下列三名来自希布伦的学生发出六个月的城区限制令:希 

布伦工业学院学生会主席Khalil el-Sous ,学生会两名成员■ Firas YagM .、 

和 Nasser Atiyeh •(《AL EA JR》，1 982 年 10 月 29 日）。

1 7 1.以色列当局对希布伦工业学院学生会三名学生发出城区禁制会& 他们

是主席 Khalil Sous ，学生会秘书 Ferras YagM .和 Nasser Attiya

(《AJL FAJR》，198 2 年 11 月 12 日）

i7a以色列军方管理的教育司命令来自希布伦区的1 1名教员自动“退休”9 

该教育司也向杰宁、图勒卡尔姆和拉马拉地区的数十名公立学校教员发出了类似的 

通知。没有对采取的行若干希布伦和其他地区内“退休”的这些
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人是西岸公立学校教员总委员会的成员•，这个委员会事实上是在以前由约旦管理现 

在由以色列军方管理各学校任教的7千名教员所组成的公会，（《AL FAJÉ»,

1 9 8 2年1 〇月1日）

173.拉马拉以色列军事当局传唤伯利恒大学学生会前任秘书Ahmed J&ber 

告诉他加诸他的六个月城区禁制令。禁令从11月8日生效。据报Jaber先 

生被限制在拉马拉以北1 7公里他所住的Tumus-Ayya 村内，必须每周向拉 

马拉警察局报到。没有对禁令提出理由。（《Ai PAJR》，1 1月1 9日）

174以色列当局对拉马拉女子师资训练中心女教员2&111作4111116(11^8^1 

重新发出城区限制令。这已是第六次重新发出这项禁令。（《AL FAJR》，1 1 

月2 6曰）

175. 据报以色列当局解雇了一名来自纳布卢斯属于西岸教员委员会成员的

Saladin Ahmed Shtaya . Ahmed Shtaya 先.土在纳布卢斯附近的 Salem 教科

学。他指控以色列当局“捏造一个触犯安全理由”迫使他被免职。他是今年第 

十五名被解雇的教员委员会成员,（《AL FAJR》，1 1月1 9日）

176. 西岸行政公署联络官员命令希布伦教育司司长Mnam Salah 博士将

Si’ir中学教员Yousef Muhammad Sawalha 解雇。命令日期倒填至1 1月 

22日。 Sawalha 是比尔泽特大学的毕业生。（《AL FAJR》，1 1月

2 6曰）

177. 希布伦军方教育当局让心抓中学女校长和Ghazi中学校长复职。

据报另一名来自设于加找 的Ba^学校教员Mel Ata Abu-Alan 被免职。

(《AL FAJR》，1982年12月24日，1983年1月7日）

1 78.随着学生在镇上庆祝“法塔4 ”组织成立周年纪念的示威后，保安部队 

对皆设于纳布卢斯的阿纳贾大学和Kadri-Tookan 高中采取了下述措施：在大学
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周围设了路障；数个学生被逮捕；据报传唤了学生会一些成员质词夫于示威事件相 

关于据称激烈演讲企图煽动学校学生事件。Kadri-Toukan 学校被关闭一月。

据报不准以色列民杈协会成员进入阿纳贾校园。根据当地消息来源，防守路障的 

部队阻止不是纳布卢斯居民的学生进入大学，借此执行第854号军令，虽然行政公 

署曾宣布将此一法令冻结一年。 （《JERÜSALEM POST》，1 9 8 3年1月

1 2日、13日；《Ai FAJR》，1月1 4日）

179.据报杰宁区教育司长通知各男女校长说，必须先征得他的许可才能进入 

任职的学校。（《AL FAJR》，1 9 8 3年1月1 .4日）

18Q为Tarqumiya .的居民并为Dura女子中学体育教员的Maha _Naim 

Awdeh 收到一份命令，从1 983年1月30日起被免职。（《AL FA JR》,

1 9 8 3年1月2 8日）

1、81.图勒卡尔姆教育司官员寄给大学教员.Salim Abed Al-RahmanZaghel 

一封信，命令他从1 9 8 3年1月1 9日起不得在Kafr Jamal 中学任

教。没有提出理由。（《Ai ÏAJR》，1 983年1月28日）

18a随着1 9 8 3年1月3 0日的出庭后，2 2名希布伦大学学生和1名来 

自阿纳贾以及“ 4、5名”来自希布伦工业学院的学生被拘押在杰宁附近的A1- 

Fara，a拘留营。这些学生全都是在1月参加伯利恒大学的一个文艺节目后被捕。

(《AL FAJR》），1 9 8 3年 2 月 4 日）

18â西岸以色列教育事务行政官员宣布，他决定从1 9 8 3年2月1 4日起 

把一名教员 Mohammad Issa Kurdi 先生解雇。（《AL EAJR》，1 9 8 3

年2月4日）

184.西岸教育官员下令从1 9 8 3年2月1日起免除Firial Rashad Abu 

Heikal在Sama 女子中学的教员职位。没有提出理由。（《A_L FAJR》, 
1983年2月1 1日）
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185.纳布卢斯军事法庭判处2 6名被控参加伯利恒大学拥法塔赫集会的希布 

伦伊斯兰学院和工业学院学生各罚15, 〇〇〇以色列谢克尔。这些学生在受审前被 

拘禁在Fara，a拘留营约3 0天。（《HA丨ARETZ》，1 9 8 3年2月1 8日）

186„据报纳布卢斯阿纳贾大学3 9名学生在到伯利恒附近UcTer村从事自愿 

工作的路途上被捕。根据军方消息来源，这些学生“公开自称煽动者，逮捕他们 

是根据以前的情报”。据报所有这些学生都被解至纳布卢斯附近的Faraa监狱。 

(《HÀARÜTZ》，4 月 24 曰）

187„负责教育的以色列军事联络官员在4月1 2日命令所有西岸公立学校把春 

假延至4月19日„ 这项命令是在学生预定返校日的前一天发出的，地方教育官

员对学年度内上课日数的损失表示关坏„ 伯利恒地区3所学校随着因美国前任总 

统卡特先生访问西岸在该地发生的示威，按照军令从3月初开始关闭。相信署期班 

延迟开学与据信该地区中毒事件有关。凡有学生受到据称中毒事件影响的学校都 

被勒令关闭，直至另获通知。后来据报希布伦工业学院和该地区大学及5所学校 

在连续第五周后仍然关闭。根据一名当地教育官员估计，关闭影响到大学内1,400 

名学生、工业学院4 8 0名和中学一级1千名学生，（《Ai Faj_r_》，4月 

1 5曰和2 2曰）

188„随着学生在庆祝黎巴嫩境内战争第一周年纪念的示威后，军政府根据中央 

区域司令AlTifUriOi•的决定，勒令阿纳贾大学本学年其余部分一直关闭。

(《JERUSALEM POST »，. 6 月 5 曰）

189.最近因暴动和抛掷石头嫌疑被捕的中学生将不能参加大学入学试。保安 

官员解释说，没有技术上的可能在拘留中心举行这类考试。他们逬一步强调这并 

不是一种新的惩罚方式，但补充说，不打算“宽容对待破坏和平的人”。迄今为 

止，唯有约2 0名来自拉马拉附近难民营的青年受到这一措施的影响。

(《ha!ar^tz 〉>，6 月 2 0 曰）

19Q据报军事当局的行政命令不许加沙约2 0名中学生参加他们的大学入学试。
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军方说，这些难民营的学生丧失了资格，因为他们去年曾参加示威。（《 AL FAJH. 
1 9 8 3年7月8曰）

191。 Walid Mustapha 博士在 1 9 8 3 年 6 月 4 日作证时（A/AC. 145ZR1: 

363)提出一份书面声明，载述1 982年6月1日至198 3年6月1日期间中 

学和大学关闭次数的资料。 Mustapha•博士指控军事当局经常诉诸这种措施的

目的是破坏教育，正如删改无数学校教科书和剥夺学校适当设备等类似措施的目的。 

Mustapha博士举例说，西岸负责教育军方官员勒令学校在1 9 8 3年3月3 0日 

和4月18日之间关闭。Ifostapha博士提出如下详情：
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“ I 9 8 2年6月1日至1 9 8 3年6月1日期间

军令所关闭—

一、 Ma * zouz Al Masri 中学一纳布卢斯

被关闭四次：

1。1 9 8 2年5月2 9日，直至学年度结束 

2» 1 9 8 2年1 0月 2 6 曰

3。 1 9 8 3年2月2 7曰

4。 1 9 8 3年3月1 0曰

二、 Kadri Toukan 中学一纳布卢斯

被关闭四次：

1。 1 9 8 2年 1 0月 2 6 曰

2。 1 9 8 3年1月:1日，为时2天

3。 1 9 8 3年1 0月1 0日，为时3 5天（照原文）

4。 1 9 83年3月10曰
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三、 AI Malalc Talal 中学一纳布卢斯 

被关闭三次：

1. 1 9 8 2年10月2 6日，为时一周

2. 1 9 8 3年1月1日，直至另获通知

3. 1 9 8 3年5月4日，直至另获通知

四、 拉马拉男子中学 

被关闭三次：

1.1982 年 11 月 31 曰

2. 1983年3月2曰 

3.1983年5月17曰

五、 下列学校被关闭:

1 . Al Bira 的 Al Hashemeya 中学两次：（g) 1 9 8 3 年 3 月 2 日和

(b) 1983 年5 月 17 日

2. 纳布卢斯的工业学校一 1 9 8 3年1月1日，为时1周

3. 此泣〇111女子中学，1 9 8 3年3月10日

4. Tata中学，1 9 8 3年3月1 0日

5. Beit Sahom 中学，I 9 8 3 年 3 月 1 0 日

6. Al Deheisha 营男子学校，1983年3月10日

7. Soteir小学，1 9 8 3年3月1 7日

8. Beit Sahom 小学，1 9 8 3 年 3 月 1 7 日

9. ünbata女子中学，中毒事件后便未再开学
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10. AnDda女子小学，中毒事件后便未再开学

11. So丨edx中学，1 9 8 3年5月1 2日，为时两周

la军事当局硬性规定各校在1 9 8 3年3月30日和4月1 8日之间选 

一天为国土日作为强制学校假日。

,1 9 8 2年6月1日至1 9 8 3年6月1日期间 

军令所关闭大学和学院详情

一、 伯利恒大学：约有1，100名学生 

被关闭两次：

1 . 1 9 8 2年6月1 2曰

2. 1 9 8 3年3月1 0日，为时2 5日

二、 比尔泽特大学:约有1,900名学生 

被关闭两次：

1. 1 9 8 2年8月1日，为时三月

2. 1983年6月5日，为时3天

三、 希布伦大学 

被关闭两次：

1. 1 9 8 3年3月1 0曰

2。 1 9 8 3年4月1 0日，为时3 0天

四、 拉马拉女子师范学院 

被关闭两次：

1 . 1 9 8 2年 1 1 月 3 1 曰
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2, 1 9 8 3年5月16日，直至学年度结束

五、 设于阿比拉的阿拉伯护理学院

1983年4月20日被关闭，为时30天

六、 设于纳布卢斯的阿拉贾大学:约有3千名学生 

被关闭两次：

1. 1 9 8 3年3月1 0曰

2. 1983年6月5日，为时一月”

3.关于戈兰高地局势的资料

192. 戈兰高地有7名Druze居民被捕，其中5名住在Majdal Shams，2名住在 

B业atA至于他们何以被捕，并没有详细的资料。据当地亲叙利亚的领导人说， 

突然逮捕的对象是“那些反对以色列政府政策，反对在村庄内适用以色列法律的人• 7 

(Jerusalem Post，1 2 月 1 2 日；Haaret 2，1982 年 12 月 13 日）

193. 内政部驻北部地区代表说，在戈兰高地年龄超过1 6岁的Druze人中，99% 

已经领取了以色列身份证，决定入籍的人数最近也有增加。到目前为止，大约有 

200名Druze已成为以色列公民，其中许多人是教师、政府雇员和工人。根据非 

官方资料，许多教师现在决定成为以色列公民，是因为只有这样才能为教育部雇用。 

教会人士和激进份子据称已不再反对身份证，但仍然不替成居民取得以色列国籍。

(Jerusalem Post，1983 年2月 6 日）

194. 戈兰高地据报有4名Druze居民以为叙利亚从事间谍活动的罪名被Nazareth 

地区法院判处三年至八年徒刑。这些人被控为叙利亚情报局搜集下述情报：军事 

设施，戈兰的以色列国防军的活动，领取以色列身份证的戈兰Druze人的资料。

(Jerusalem Post，1 983 年3月 4 日）
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195. 特别委员会于1 9 8 3年6月6日和7日访问大马士革时收到了叙利亚外 

交部准备的一份报告。报告详细叙述了戈兰高地的若干问题，尤其是在以色列政 

府于1 9 8 1年决定合并戈兰高地后引起的问题。报告提到为强迫叙利亚平民取 

得以色列国籍而采取的措施，以及为迫使他们就范而施加的压力。戈兰高地的经 

济和农业生活也受到影响，尤其是在农产品销售、牲畜放牧和词养方面。据报告 

说，保健卫生本来已经聊胜于无，现ft可以接受以色列国籍为条件。在教育和文 

化方面也采取了一些措施，例如：规定在所有学校以希伯莱文为必修语文，并开设 

宗派性的课程，企图制造Druze与其他叙利亚公民之间的种族矛盾。

196. 报告还提到企图迫使戈兰高地居民接受以色列国籍的其他措施，包括：拘

禁、未经通知进入住房、阻止分散的家庭会晤、禁止公共集会等。报告还详细描 

述劳动条件，关于工会的措施，以及以色列监狱中的犯人待遇。

197. 特别委员会听6个人叙述了他们亲身经历，这6个人都曾在戈兰高地居住， 

最近才离开。他们主要描述以色列当局正在采取的措施，因为据称合并的目的在 

强迫戈兰高地居民接受合并，特别是接受以色列国籍。这些措施包括强制学习希 

伯莱文，学习犹太传统，限制学习叙利亚和伊斯兰文化。其中一个人报告了他在 

1 9 7 0至1 9 7 2年期间在好几个以色列监狱遭到虐待的情况。这些人的证词 

在很大程度上符合叙利亚政府送交特别委员会的报告。

198. 该报告的有关摘要见下文附件一。
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4 . Rafah-Sinai'(埃及）境内巴勒斯坦人情况

199. 特别委员会于1 9 8 3年5月3 0日至6月1 0日开会期间在安曼和大马 

士革举行听证会（见上文第二节）。1983年6月7日，埃及政府请特别委员 

会调查从加沙地带移居埃及Bafah村的大约700f•巴勒斯坦家庭的处境。1 9 8 3 

年6月9日，特别委员会经开罗前往Bafah ,举行了一系列听证会。他们声称无 

法返回在1 9 6 7年被以色列占领的加沙家园。Rafail的“加拿大”营距埃及和 

以色列国界只有几公尺，大约有5, 500名巴勒斯坦人居住，其中有6个人向特别 

委员会反映了难民营的整个情况（A/AG. 145/RT 370)。此外，特别委员会还 

收到该营个别难民的书面报告，提供其他有关指控的资料（A/AC. 145/H. 256, 

R. 258 X

200. 根据特别委员会收到的证词，“加拿大”营的巴勒斯坦难民自1 9 4 8年 

逃离家园，就在加沙地带的各处难民营居住。1 9 6 7年冲突之后，由于以色列 

军事当局采取若干措施，这些难民营中有数百个a庭重新迁移，其中一些人现在住 

在“加.拿大”营。根据特别委员会获得的资料，这些家庭由于房屋被拆毁或迁往 

难民营，曾取得一些赔偿。还有人分得另外的房屋，其价值约等于得到的赔偿额。 

可是，大多数证人表示，所得到的赔偿不足以购买相当于加沙原来条件的房屋。有 

些家庭据称是被迫离开难民营的。

201. 被占领加沙地带与埃及领土之间的界线在1 9 8 2年4月2 5日划分时穿 

过Rafah村，从而把“加拿大”营划入埃及境内。根据特别委员会听到的证词， 

这次划界使一些人大受影响，与他们的工作地点和学校隔离，有的人甚至与家属分 

离。据埃及当局告诉特别委员会，虽然以色列当局在原则上同意把这些人遣返回 

国，但同以色列当局谈判的结果，到现在未能把“加拿大”营的居民送回去。因 

此，到1983年6月中为止，“加拿大”营的居民无法行使回返被占领领土家园 

的权利。

202. 1983年6月10日，特别委员会于访问Bafah-Sinai期间，收到下列备 

忘录：
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“ Rafah加拿大营居民提交的备忘录 

委员会各位成员：

以色列当局在1 9 7 1年拆毁了加沙地带难民营巴勒斯坦难民居住的几 

百所房屋，理由是要建筑街道，保障以色列及其军队的安全。结果，几百户 

人家无家可归，被迫迁往亲戚家，或在空地上搭营帐居住，或搬去Arista 

西岸。以色列当局的目的是把当地的居民赶光，巩固它的地位。

1972年，以色列在属于埃及的土地上建筑房屋。但当地居民并不了 

解这一情况，他们不得不在加拿大营购买新建的房屋。

1 9 8 2年4月2 5日，以色列当局根据埃及与以色列的和平协定，在加 

沙地带与埃及的边界上竖立起有刺铁丝网。加拿大营的居民突然发现他们被 

划在埃及边境的一边，家庭拆散，骨肉分离，夫妻隔绝。一个人死了之后， 

他住在边界另一边的父亲、妻子或子女连葬礼都不能参加。加拿大营的所有 

居民都失去了职业，原来在加沙和西岸学校就读的学生也无法继续读书。加 

拿大营的居民生活在这种不人道待遇下，心中充满悲忿。以色列当局明知这 

些房屋在埃及领土上，但在划界时视若无睹。加拿大营的居民应该重新迁往 

加沙的Rafah-Palestine，他们也强烈如此要求。以埃双方都曾这样答应他们， 

告诉他们以色列与埃及已就加沙地带的迁移问题签定协议，由以色列保证在撤 

出西奈六个月内把他们迁往Raf ah-Pale stine。

一直到今天，加拿大营的居民仍然希望他们能够重返加沙与家人团聚，重 

新恢复工作，让他们的子女回到学校读书。以色列拖延不让加拿大营居民返 

回巴勒斯坦，目的是想驱逐巴勒斯坦难民，把巴勒斯坦的原来居民完全赶光，

我们呼吁联合国秘书长立即采取行动，让以色列履行诺言（事实上大多数 

承诺都没有兑现V，执行与埃及签定的协议，尽快使加拿大营居民返回加沙的 

营地。目前在加拿大营仍有7 0 0个巴勒斯坦家庭等待着返回加沙地带的家 

园与亲人团聚。敬请把这份备忘录作为正式文件分发给联合国各会员国代表团。

Rafah加拿大营居民（签名）

1 9 8 3年6月1 0日”
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5.关于被占领阿拉伯领土内以色列移民的活动资料:

西岸（包括耶路撒7令)和加沙地带

203. 西岸犹太移民点领袖要求政府采取措施，把当地扔石头的阿拉伯人立即递 

解出境。Jude.a、Samaria和加沙犹太市镇和移民点委员会王席说，这个办法不但 

切实有效，可以维持当地秩序，而且是“人道的”。有人问他，最常热石头的都 

是小孩，是否也要这样对付小孩。他说：“小孩应该同他们的家庭一起驱逐出去。” 

中区司令官AlufüriOrr据称曾告诉移民，以色列国防军将“采取一切必要措施， 

让以色列人能够在西岸道路上行走，不会感到害怕”。不过，他拒绝评论关于把 

祈石头的人递解出境的建议。■ (Haaretz, Jerusalem Post，1982年11月50)

204. Jerusalem-Hebron的大路上发生了一次扔石头事件，随后，

约有3 0名移民冲进Ein-Arub难民营的muklrbar家里，要他找出祈石头的小孩，把 

姓名交给当地警察。他们还要求mukhtar第二天去Kiryat-Arba道歉。军队接 

'到报告后赶到，把移民劝出难民营。这次事件后不久，一位高级军官说，Hebron的

军事长官召集Kiryat-Arba的移民，“ _向他们说明，维持当地的公共秩序与安全，

完全是军队的责任”。（Jerusalem Post 1982年12月23日）

205. 馳aliri村民（位于Bethlehem以南）在一块土地上种的橄榄树苗据称被 

Gush-Etzion的移民拔掉。这块地在六个月前宣布成为国有土地，但所有权的间_ 

题还有待高等法院判决。当地警察证明的确发生过拔苗事件，但指出在种苗之前， 

法院已经下令不准进入这块土地或在土地上工作。（Jerusalem Post，Haaretz 1982 

年1 2月3 0日）

Digitized by UN Library Geneva



A/38/iK)9
Chinese
Page 8〇

206.据和平运动消息，科技部部长Yuval Pfeieman先生及其助理、议会议员 

Hanan Porat (两人都是Tehiya党员，与Gush Emurim接近）都在协助设立犹太 

移民的“监督小组”，守卫国有土地。和平运动警告说，这类监督小组可能被用 

来驱逐反对以色列统治的阿拉伯人。和平运动还说，据他们获得的资料，Kiryat-

Arba行政当局打算“劝告”和“迫使” Hebron旧市场的商人离开，因为这里原来 

是Hebron的犹太区。科技部发言人随后否认Ne，eman先生曾参加设立监督小组。

(Jerusalem .Post，19. 83年1 月 5 日和6 日.）

20 7. Kiryat-Arfea市议会拔掉了属于当地阿拉伯市政府的4座高压电缆的铁塔， 

切断了 Hebron城外犹太人郊区以北2 5户阿拉伯人家的电源。.据Kiryat - Arba市 

.议会说，.铁塔占用的土地将用来发展Givat H_rsin&郊区。几夭之后，在同一地_ 

区又拔掉5根Hebron市政府的电线杆；这是在一星期内发生的第二起事件。Kiryat-

Arba市议会表不，对这件事不负任何责任。此外，Hebron居民Zajrad al-Ja1 abari 

控告说，Kiryat-Arba居民拆毁了他在犹太市郊围圈地区新建的房屋。据_Hebron 

市长Mustafa Natshe先生说，纟a’abari先生领有合法.的建筑执照，建房地区也属于 

Hebron市政府。1 9 8 3年1月1 3日，据称Hebron被宣布为“军事禁区”，以 

防止和平运动人员帮助市政府重新竖立上星期两度被Kiryat-Arba移民拔掉的4根 

高压电缆铁塔。据军方表示，以色列国防军负责当地安全，任何人必须遵守法律。 

此外，该地.区军事长官告诉和平运动代表，Kiryat-Arba市议会的领导并没有权这样 

做,警察正调查如何对他们采取行动。（Jerusalem Post，1月7、1 0、1 3日； 

Haaret?，1 9 8 3 年 1 月 7、10、11、12、13 日）

208. Nablus Dar al-Tafel幼儿园园长向警察报告，犹太移民在乘坐救护车经过 

时向幼儿园和停放在幼儿园旁边的公共汽车开枪。虽然没有人受伤，但房屋和公 

共汽车都遭到损坏。（Jerusalem Post，1983年1月10日）
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209。据Hebron以南Samu’村村民说，移居者强占了 1，500杜努姆土地，开 

始整土。 村民声称这块土地是他们的，并说从未颁布命令宣布土地是国有地。他 

们已向行政公署提出申诉，据报他们的申诉正在审查中。（《H心RETZ》，1983年 

1月25曰）

.210.据报道，Ki，yat-Arba移居者第二度_锻断向东北地区几十户人家供 

电、属hhmn市政府所有的高压电缆铁塔。Kiryat-Arba委员会声称这块地方是他 

们的，他们可以在这块地方为所欲为。Hebron市政府承认这块地方不在其市界之

内，但说这样并不给予移居者破坏市府财物之权为防止当地阿拉伯 

居民与Kiryat-Arba移居者发生殴斗，不得不有军队介入。（《

1 983年2月3日）

211. 于西岸公路上发生一系列事故，一名以色列妇女遭石头击毙之后，“朱 

迪亚、萨马里亚和加沙犹太移民点理事会”同LA ûnunirn合作，共同设立“安全 

委员会”，以“防止犹太人遭受袭击”。约有7〇名Kiryat-Arba移居者在Moshe 

Levinser教士领导下，企图闯入Dhahiriya镇（上述以色列妇女在此挨打，从此一 

直在宵禁中），“教训”其镇民，就象他们以往在Ai Ana。难民营的作为一般。后 

来，中区司令官允许一群移居者进入镇内，在妇女挨打之地做祷告。祷告完毕，

T.ev1w教士利用喇P八警告Shahiriya居民和其他阿拉伯镇镇民说：“犹太人的 

血不会白流，一定要报复。(《ha’’aretz》、《MA'AR口》，1983年2月16日）

212. 以后，据报道，Kiryat-Arba移居者和Shean (该名以色列妇女的 

故乡）居民数百人s在Dhahiriya中心为以色列受害人举行纪念仪式。举行仪式 

时由以色列国防军和警察保护。在仪式上，Moshe Levinger教士说，凡杀死犹太 

人者一律处死。另一■名Kiryat-Arba领导人Elyakim Haetzni律师说，对攻击犹太 

人的答复应是在西岸设立更多移民点，并举Hebrcn中心犹太人移民点为例。(《HÀRETZ》， 

1983年2月23曰）
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213•据住在靠近 Kiryat-Arba 房内的一名 Hebron居民 Mohammad Nasser

Ja’abari说，有八名据说是犹太移民曾向他的房子开枪数发；他的四岁大的女儿 

据说受弹片擦伤。据当地居民说，开枪时间很久> 军方消息说，事故为时不久，

找不到肇事者。又报道说，Hebron市内一家清真寺外有一颗饵雷爆炸，二名当地 

居民受轻伤。Hebron市长Mustafa Nabi Matshe先生宣布说：“如果他们找到三

年前攻击市长的人，你们就会找到埋设这颗炸弹的人> 据报道，正在进行调查，

但迄今尚无结果。（《JERUSALEM POST》、《HA'AfîETZ》，1 983年2月2 7和28日)

214. 本报告报道期间，西岸发生多起以色列移民和阿拉伯居民的冲突事件。 

因此，据报道！ 3月1日KiryatrArba附近“ El-Nakhsm ”移民点（属Kahane. _的 

«Kach"运动）二名成员，向行经移民点附近的阿拉伯车辆开火。一名阿拉伯小 

孩向Kiryat-Arba移民所有的一辆汽车丟掷雪球，小孩被开车的人抓送Kirvat-Arba 

警卫认。后来3小孩由警察送回家。一辆公共汽车的Kiryat-Arba移民乘客， 

在汽车行经Dheisheh难民营附近车窗被石头打破后下车，向阿拉伯人的车辆投掷 

石头。据报，至少有五辆车受损。（《HrfARETZ》，198牌3月1日）

215. Hebron市东南”的移居者在石头路障前被迫停止火烧轮胎和 

被丢石头后，追赶抓住二名Yatta年轻人。在另一事件中，据Nablus当地消息 

报道，移居者闯进El Farouk中学，对空开枪。（《JERUSALEM POST》、《HAARETZ», 

1983年3月2日）

216. 据报道，“ Judea ”保安部队破获一个狂热的犹太人联络网，多数成 

.员来自Kiryat-Arba和邻近移民点，其目标是攻击和伤省■ Hebron地区的阿拉伯居

民、破坏他们的财产。这个团体的最终极目标是，迫使当地阿拉伯人离开家园出 

去。他们的成员都携带火器。(《MA〜ariv》3 1983年3月2日）

217. Hebron市东南"Carrael”移居者，据报驱车行经Yatta曾遭掷石，下 

车闯进ïatta—所男校，对空开枪，又以武器威胁教师和学生。他们抓住两名男
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孩交给警察。另外，据报Kiryat-Arba移居者在Deheisheh难民营，以他们的汽 

车阻挡通往耶路撒冷的主要公路。几名移居者在边防警察陪同下，据报曾进入当 

地一所男童学校，要求校长帮助他们找出向他们的车投石头的年轻人。据说该校 

长拒绝这项要求，因此被送到军政府总部询问三小时。（《JERUSALEM POST》， 

1983年3月4日）

218. 五名犹太青年，多数是"Kach”运动的成员和Hebron市ïeshiva的学生， 

因涉嫌参加Hebron市二次枪击事故，被保安部队逮捕。一次事故是，一辆阿拉伯人 

的汽车在SI Nakam移民点附近遭受枪击^ 另一次事故是，据说,发生在几天以前，

在Heb_市内阿拉伯人的住房遭受枪击时，伤到一名四岁大的女孩。据报，全 

部嫌犯承认参加二次事故。 以后，据报国防部长fTcTSne 先生下令要把由

”Kach” .运动擅自在Hebron.市外设立的El-Nakam移民点撤销。（《MA^RIV》，' 

1983 年 3月 7 日；《hVaretz》1983 年3月 8 日；《jwAT.w PmT》，1983 

年3月9日）

219. 据报，移居者闯进耶路撒冷北边Qalandiya难民营，威胁居民说，除非 

停止向以色列车辆投掷石头，否则要赶他们出去。据阿拉伯方面的消息说，军警 

到达后下令移居者离开难民营。（《JERUSALEM POST》，1983年3月9日）

220. 国防部长Moshe Arens先生在一次同Hebron ■和Kiryat丨Arba犹太移居 

者举行的会谈中，提到最近该地区犹太移居者对阿拉伯人的报复行动，并警告移居 

者不得擅自执法。他强调对丟掷石头的反应要分二个层次：一为技术性的，一 

为规范性的。他说“技术层次我们能够找到并加以发展，但必须符合我们认定 

的规范方针，否则整个移居方案都要受到阻挠”。（《JERUSALEM POST》，1983 

年3月1 0日）

221. 保安队挫败了犹太宗教狂热者占领耶路撒冷Temple Mount的企图；他们 

大多是Kiryat-Arba的yeshiva学生，并与„Kach"运动有关。4 5名年轻人遭
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到警察拘禁；据警察告诉耶路撒冷行政法庭说，它们有意对嫌犯控以煽动叛乱和阴 

谋破坏圣址的罪名。大多数的从犯在Yisrael Ariel教士家中被捕，后者是老城 

犹太人区Sinai的ïarait yeshiva前任校长。警察搜查公寓后，发现一支_Uzzi 

冲锋枪：一支M—16自动步枪和九支其他型号的枪，几百发子瘅和两付防毒面具以 

及Temple Mount不意图和圣址仪式指示。四名武装青年在企图闯入连接Al Aqsa清 

真寺附近地方的地下通道肘被警察查获逮捕》据报道，在耶路撒冷老城发生丢石头事 

件后，约有4 0名信教的犹太人在回教徒区破坏商店窗户，持棍打人>(《m6Ptv》，

.1983年3月11日；《凡^丨，四？〇?;丁》，1983年3月13曰）

222. : ElBireh邻近Fsagot的移居者乘坐的公共汽车遭到丢石头的年轻人 

攻击，下车追赶年轻人并开火，一名阿拉伯青年脚踝受到轻伤。据说警察正在 

调查这一事件，但没有逮捕移居者据阿拉伯方面的消息说，移居者闯进El 

Bireh发生事件附近的Al Muhatrabin学校„ (《HA'ARETZ》，198牌3月14曰）

223. 耶路撒冷警方消息证实：几天前，老城一名H拉伯女人的丈夫被打昏过去 

曾几次遭到邻近Yeshiva信敎的犹太人的骚扰，.要求他和他太太搬家。7 5岁 

的老妇人Eatma Abu Mayaleh夫人，在被钝器打伤两天后仍处于危急状态中 

迄今警察还没有抓到任何嫌犯■> 在一次有关的事件中，发生同外国摄影者杻打， 

同当地柯拉伯邻居互丢石头，同边防警官打架，九名Yesliiva'的学生被警察逮捕 

又有报道说，Halllul *Ramallahi地居民也受到犹太移居者的骚扰。

(« Jerusalem Post》、《Haaretz》，1 9 8 3年4月 6 曰）

224居住在Kiryat—Arba附近的闸拉伯人，他们约有1〇〇辆车的挡风坡塥 

被石头或铁棒敲碎，有些车则大部分玻璃破碎。根据警方消恩，33名当地居民 

提出申诉。成立一支特别调查队。（《Jerusalera P0St》、《Haarel?》

4月1 2曰）
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225.据说，耶路撒冷老械]3：11'此七厶71^]1&111¥6 3111¥&的学生攻击部分座 

落于同一大M内的工Abu-SreineJi的住房，强迫他和I 5名家属出走。

(《Al Fajr》，4月2 2曰）

22«.据说“决心要对”西岸“ P^I拉伯人丢石头的攻击事件采取报复”的一个 

“秘密的犹太组织”据报已承认在Halimi曾企图火烧车辆；在Eeit Jala打 

碎4 2辆车的玻璃；攻击行驶于Hebron和Yatta之间的四辆网拉伯人的车，2 

月2 5日在He br〇n的K:a_/a_/. in清真寺埋没一枚炸弹^ 以色列无线电台报道说

有些犹太人被叫去询N。 根#一个报道说，这个由Kiryat—Arba、Etzion集

团和Mount Hebron区域移居者组成的组织，称为“保卫拳”。 （《Jeru~

salem —Post》，I 9 8 3 年5 月 ti 曰；.《Yediot Aüar 〇n〇 t;》，1983 

丰5月8日）

227, 东耶路撒冷居民Mafez Abu--Mai:;ar先生2 4岁，四月在耶路撤冷老 

城为救一名遛Yeshiva学生攻击的Pp]拉伯老妇人而揆打受伤，据说再次叛间一批 

学生睃打。据说他伤势危急駐进东耶路撒冷Makased医院。Aqabat 
Alkhal+diya街的居民报告说，他们几乎每晚都要彼设在同条街上的儿所YesJi— 
i va 学 fi冤的竽生 I蚤扰。.（《Jerusalem Post》、 《Haaretz》， 1983 
年5月9日）

228. Hebron市民向警方申诉说，过去十日内，每晛停在家门前的车辆都受

到破坏。警察说，所谓的“侏卫筝”已承认破坏约G 0辆车。这是一个月内所 

发生的第三次事件。以后，掂报道，“一般保安处”正在协调调查“保卫拳”背 

章的事罝，并获得当地警蔡的协助。人们认为“侏卫拳”的成员是以色列国防军 

的后备军官。 （《Jerusalem -Post》、《Haaretz》，1 9 8 3年5月

1 3 H ；《Maariv》，1983 年5 月 15 日）
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229. 据5月I 2日的报道，司法郤剐郤长Ye hudi t Karp夫人辞撣司法部 

调査西岸犹太移民者反阿拉伯治安维狩团体的一个委员会主席职位，掂说是因为过 

去一年内这个娈员会的建议都没有付诸行动。据说这个委员会所编制的文件中， 

有一份是事件滑单，内中列有曾对西岸网拉伯人采取不利行动的犹太移民者名单， 

但没有一名道到逑捕或控告。根据一种报道说，委员会报告宪全谴责治安维持行 

动，政吝为運捕嫌犯说情，各领土军政府对警察的依霏。面任耶路撒冷地方法院 

检察官Michael Kirsh先生，他也是Karp委员会的成员，5月1 5日说：

各领土都有两套司法制度，一奢为㈣拉伯人而设，一套为犹太人而设^ 问不指明

身份的高级警官一样，他强烈指出有些政治人物鼓励领土的车方包答治安维捋行动 

据说有警官艰认说，他们“实际上是不能胜任”领土的调鱼力重，因为，归根结底 

一切权力属于以色列国防军。5月1 G日，据说有四名工笕国会议员就karp安 

员会问题接触国防部长和司法部长，质问为什么该受爵会关于钡土普遍的法律局势 

的建议没有付诸执行。掂说有一名高级警官舌诉《Maariv》说：“政治局勢 

朱迴亚和萨马里亚前途的不明确，便得警察的态度在很大程度上必须对领土的犹太 

人和N拉伯人有所不同。掂估计，栘居形势加强后，问题会日加严重”。5月 

I 9日报道说，国会议员Siiulamit Aloni的民权运动给予司法部一份列有70 

宗事件的名单，都是有关西岸犹太居民据称对当地阿拉伯人所作非法行动的事件。 

在70宗事件中，有48宗涉及移居者，其他亊件或者涉及以色列国防军，或者涉 

及边防警察。名单内列有至少七宗I说是犹太移居者开枪射击问拉伯人的事件。 

全部畢件友生在1982—1983年。（《Jerusalem Post》，1 9 8 3年5月 

12、13、16、17、19 日；《Haaretz》，1983年5月 12、15 

17、1 9日；《Maariv》，1983年5月1 «日和20日）

230. . Sliilo的移居者没收邻村ïurmus Ayu间拉伯农人的小麦和小扁豆9 

这次事件发生在对一块土地的所有权产生争论之后。SH i 1 〇移居者一罝还没有 

提出表明土地属于他们所有的任何正式文书。农人已向Raraallali訾察提出申
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诉。据报道，5月3 I日Shilo移居者又阻止Turmur Aya农人在争论土地 

上收割作物。现在，据说行政公署阻止当畢双方进入争论的土地。（《Maart 

t2>, 5月2 4日和3 I日）

281.耶路撤冷警察询问老城Birliat ArraJaam ye shiva的八名学生•关 

于邻接yeshiva的阀拉伯人Muhammad Abu Snina先生的住房遭受破坏的 

事宜。儿小时后八名学生被释放。这些Y e Shiva的学生过去曾被控以骚扰 

邻居、打昏一名H拉伯老妇人和主张全部财产/禹于犹太人所有。（《Jerusalem 

Post》，6月2曰）

232.据报大批犹太移民袭击在伯利恒附近毗连Tekoa移民点的阿拉伯农地。

犹太移民乘坐由2 〇部车辆组成的车队抵达，他们连根拔起数百株树木并造成其他 

的物质损害。警察逮捕了在附近另一个犹太移民点的若干居民，但是不久就加以 

释放。（《AL FAJI》，6月10日）

238. ü月2 4日，Hebron地区犹太栘居者领导人代表团会见国防郤长 

Mosiie Arens先生，并呈递一份要求清单。要求包括：尤许西岸犹太人移居 

者设立民卫队作为警蔡力童；对投石头的人处以阻吓之刑；拆除主要公路劳边的难 

民官住房，在营外为受影响的家庭建钒新住房；放宽以色列国防军镇压桊乱开枪规 

则；当汽军行驶经过学校遭到丟掷石头时，允许犹太人琴居者进入学校；实施严格 

的宵禁，而不是部分肖禁。粝移居者说，生原则上同意他们的要求， 

诅没:有赞问任何具体步骤。（《Jerusalem Post》，《Haarelz》，I 9 

83年6月30日）

234.禾公帝的Karp娈员会报告内，掂说褐踡大量西岸阀拉伯人控诉犹太人调

査事件以色列囡防军、警察和一般保安处之间缺乏协调情况。报告给人的印象是 

对N拉伯人申诉的调查往往马虎从事，有许多案件则在彻底调查之前就完结了。 

颔土的訾方调堂人®都没有获得传讯犹太移居者的合作。发现有些事件是犹太人 

一方面怂恿阿拉伯人出售土地，一方面乂M胁他们。有些案件是，网拉伯人受到 

胁迫和压力后，向警察要求撤销申诉。报告内载有几十件闸拉伯人控诉犹太人而
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没有受到妥当处理的案件。其中一件是，Al Arub村一女孩May sun G ha— 

nem被杀事件。据猜测是，该女孩被驾吉普车受到示威者丢石头的犹太移居者 

开枪杀死的。据该份报告说，这一事件的调查为时太久，又无人被提出受审。 

(《Haaretz》，1 9 8 3年 6月 3 0 日）

23芑7月2 6日，警察扣留三名Kiryat Arba移居者，涉嫌非法破坏一名 

阿拉伯居民的部分住房。事件发生在7月2 5日夜晚，借口无照建造住房，利用 

属Kiryat Arba委员会所有的拖拉机拆毁Jaabari家成员的住房。警察从 

事“严密调查”后，作出结论说这次拆除行动是非法的。以后，据报道说，三名 

拘禁人员之一是Kiryat Arba地方委员会的雇员，他被耶路撒冷行政法庭命令 

拘禁五天，其他二名嫌疑犯各以150, 000以色列元保释。嫌犯律师David 

Eotem先生告诉法庭说，他有一封Kiryat Arba地方娈员会的信，内中安员

会命令把建钒物拆除，因为所有人没有听从娈员会所发告诉他没有建造执照的警吿 

(《Haaretz》，7 月 2 7 曰.；《Jerusalem Post》，7 月 2 9 曰）
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6 .西岸，包括耶路撒冷淑I加沙地带境内的#件

236.下面的表中选列出本报告所述期间特另1 丨委员会有记录的一些事件。所対 

出的事件并不是全无遗漏的，因为其意图只是反映这类事件发生的频率，地点和类 

型。“备注”栏是为了有助于说明与这类报告有关的情况。

.237.表中所用报刊的简称如下：

AF Al Fair Weekly

ALQ A1 Quds

ASH Asha.l)

H Ha1 aretz

JP Jerusalem Post

M Ma1 ariv

YA Yediot Aharonot
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C.关于兼并和移民点的措施资料

238 • 柯；lus军事政府在地区的‘'lin，Ü'ya和Shibtin村附’ 

近没收了大约5, 000杜努姆的土地。该土地拥有人说，这片土地是私有土地， 

并声称他们拥有必要的证件，证明他们对该土地的拥有权。军方说该土地为国有 

土地。土地拥有人打算上告高等法院，在审查所有权时引用《暂定判决令》来阻 

止没收程序的进行。据移民事务部说，该片土地将用来建立一个叫做“Nili”的 

新移民点。（如，，d，1982年8月29日；虹阳扣，1982年9月3 

日）

239. 财政和发展部部长Yoram 先生和++>’::p.o：i教授昨天同意

专门划拨5亿谢克尔作为在西岸进行建立新移民点活动的经费。

(n ’ r:办，19 8 2 年8月 31 日）

240. 正在进行在“Sm—a ”建立一个叫做的新的公共移民点的筹

备工作。这个移民点在“SW.片纵贯”公路上，在bit-Aba的对面。还计划 

在“ S削frria ’’建立三个移民点：在3eit-诈a西南面的Elk油a u ;在Yakir

面方和西北方的一个大型城市栘民点；以及在附近的YnVrit。 

目前正在建造其它四个移民点：Sl^ana附近的Sha’arey Tikvr. Kmsnuel ; Salcilya 

的以及 '丨etafir。还要加上在Ck，izim山和（Potan附近的）Hermesh 

所建的三个fehal前哨机构；另外购个建造中的移民点以及Tubas附近的Lrit。 

(细，am ,1982年9月1日）

241. 耶路撒冷东西的新城㈤nie- .已经举行落成典礼。副总理兼住房 

.和营造部部长:David .Levy先生在落成典礼上宣布，“在Kretz Yisrael_的移民点

建设工作不会停止的;地图上正“涌现出”新的建筑群，在新的城市里正在兴建 

成百上千的住房单元，例如Efrat和Kamei-Shomron，这两个地方不久就要举行 

落成典礼”。

(耶路撒冷邮报，1982年9月2日）
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242. 昨天，以色列政府和世界犹太复国主义组织决定在西岸柞加沙地带建立 

8个移民点。但是迄今所得经费仅够建立三个移民点之用，所以只在“原则上”

批准建立5个移民点.。实际进行建造三个栘民点工作的是：希布伦山南面的此- 

sia ; Gush Etzion南面的Kokhva;以及Jeniri西北方的Ginat。据官方消息说， 

已经指定为这三个移民点各拨2000万以色列谢克尔，供在第一阶段安置5 0至 

6 0个家庭之用。该委员会还在原则上决定在希布伦山南部地区建立N呢ohot， 

Adora，Omarim和h.Mn，并在加沙地带北方为以前的Ymrât居民兴建一个移民

点。昨天未抵准另外二个农业移民点-----üeit Mirsira，i‘」shkclot和Yatir C’----

也在希布伦山南侧，因为以色列政府和世界犹太复国主义组织尚未讨论土地和水 

源的分聚问题。司法部部长Moshe ïïissto .先生强调指出，建立新的移民点必须' 

经大法官批准，条件是必须建立在公有土地上而非私有土地上。昨天开始在Tul - 

kareni地区建造两个移民点，Yoeze:"和Ofarim的基础设施工程。在两个月前就 

已作出建造的决定。

(耶路撒冷邮报，1 9 8 2年9月6曰）

243. 以色列水源公司“Mekorot ”将负责管理西岸各项有关水的供应和水资 

源的一切问题；国防部已在原则上为此作出决定》“ Metorot ”据此只处理犹太 

移民点的供水和钻井问题，而民政机构的水源局则负责向M拉1日人住区提供水源。 

由于管理权已转交给“ Mekorot ”，现在预期民政机构的水源局将会被撤销。资 

深的以色列供水官员说明这项决定纯属政治性决定，与西岸供水网的维修水平无 

关。

244 •经犹太复国主义协会殖民部部长MatityahuLroWx’s提议，即将在加沙 

地带中部地区的Netzarim地方兴建一个和Yfnrdt城相似的城市中心。

(Yediot Aharonot，1982 年 9月 13 日）

245.西岸军政府最近发表了一个命令，宣称该地区各部分大约30, 000杜努 

姆的土地为“国有土地”，从而可以让他们把这些土地分配给犹太移民,，据来向
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西岸消息说，上星期发表的命令涉及希泊伦山南坡的20, 000杜努姆以上的土地， 

并据报在希伯伦地区的Surif村附近推土机正在大约1〇, 〇〇〇杜努姆的地段上工 

作。如:的村代表们接到宣称他们的土地为“国有土地”的通知，他们说那是 

私有土地，土地拥有人打算到军政府上诉委员会请愿。

(耶路撒冷邮报，1 9 8 2年9月1 3日，J- Fajr，1 9 8 2年9月1 7日）

246. 1W纖rn地区的民政机构宣布IX ir-Istiya村大约1〇,〇〇〇杜努姆的 

土地为“国有土地”。当地的村代表报道说土地所有人打算上诉反对这个决定。

(Ha’Arety. ,1982 年9月 14 日）.

2 4 7..根据Miron Benverû sti博士为纽约大学所做的研究指出，以色列可能要 

.夺取6 0%的西岸土地。从空照地图中可以耆出，5 0 0万杜努姆的西岸土地中 

有大约3 2 0万杜努姆为岩石和放牧区，其中有很大部分已宣布为“国有土地”。 

大约有400, 000杜努姆为“业主不在土地”，其中大部分集中在约旦河谷地区。 

位于约旦河谷的大多数栘民点都在这种土地上。最后，私人购买了大约70,000 

杜努姆的土地。

.(Hn.’Aretv' ,1982 年 9月 14 日）

_248.根据犹太复国主义协会殖民部主席^8^:^/31111131'(*163先_生的助手_266'^ 

heîiyQse.f先生所说，今后三十年期间在西岸的移民点建设速度会超过平均一年 

一个。据官方说，将来主要推动的工作是增加现有栘民点的人口而不是建立新的 

栘民点。ïkmYc^ef先生还说，目前在西岸有10 3个栘民点，包括正在建造中 

的，人口达25, 000„ (但是据该部另一位主席的发言人Ta«anaji Weitz先生说， 

在西岸只有8 0.个#民点，犹太人口有8, 000„)据同一消息来源，在戈兰高地 

有3 5个移民点，有10, 〇〇0居民，在加沙地带则有1 2个栘民点，约有1000 

居民。掂Drobles先生提议的一项计划——但尚未经任何官方机构批准一一说， 

在公元2 0 1 0年以前将在西岸冉建立2 0至3 0个栘民点，并且有人提议在今 

后三年使戈兰高地的犹太人口倍增„还有计划要使加沙地带的犹太人口增加到
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10, 000 人。

(Ka'Arets，1982 年 9月 20 日）

249. 据报在西岸的第1 0 3个移民点已经建成„它叫做Anatot，在Hi㈣村 

和■村之间，位于Neve-Yaacov和Frcaeh山的郊区连线上。Lorries报道说， 

他们把预制房屋运往该地区，企图阻止来自Hkmn村的问拉伯农人在其土地上耕 

种和该地区建造新的房屋。

(Ma'Ariv, Ha’Axetz，1 9 8 2 年 1 〇 月 1 日；-ûl FMr，I 0 月 8 日）

250. 农业部副部长Michael Dekel先生在加沙地带北部地区.“Kley-Sinai ’’ 

新移民点的奠基典礼上宣布，以色列政府“计划在此dea和Salaria地区增加 

70, 000至80, 000各犹太人，（这样做）将扩大（以色列）的主权，只要他 

认为这么做是适当的话”。

(Yediot Aharonot，1.98 2.年 10 月 8.日’■)

251. 农业部副部长Michael Del^L先生在访问“San】aria”移民点时说，他赞 

成将目前属于阿拉伯人的多石和贫瘠土地以及可能购买的土地包栝在国家的移民 

点计划内，并且不把这种规划工作阪制在国有土地上。在同一场合，Gush-Stsioii 

理事会的首长Shil〇G81先生透露，目前一个由GuSh-Etzi〇n移民组成的小组正 

在执行“旨在找寻非法的阿拉伯建筑和闸拉伯农民夺取国有土地的管制考察任务。” 

据报该小组的工作同民政机构和以色列军当局取得协调。

(Ha’Aretz ,1982 年 1〇 月 13 日）
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252•据报在“ Sama r ia”为一个新的宗教栘民点举行了落成典礼， 它叫做

Einav,在Tulkrem至Bablus的公路上•.尚Anabta^fâ (耳P路撒冷邮报•

1982年10月13日）

25a据Habius西南方的；Burin村村民说•他们曾收到通知，宣称他们拥有 

的2800杜努姆耕地为“国有土地”。据说这块被掠夺的土地用来作为;Beraklia 

的永久栘民点，打算为Gerizi®山附近的Samari "tan社区提供住房。据说这次 

没收土地使Burin的180个家庭受到影响。当局要他们前往Kablus保护业主 

不在的财产办事处报到，以便领取没收土地的补偿金，但他们说要上告高等法庭， 

不接受任何补偿金。（耶路撒冷邮报，IWAKETZ，1 9 8 2年1 0月1 8日；AL 

FAJR, 1 〇 月 2 2 曰）

254. 以色列当局没收了伯利恒附近地区的5Ü0杜努姆土地。据说 

这块被没收土地是希腊正教教主的财产。（al FA JE* 1 9 82年10月22日）

255. 据报Ramallah西北1 4公里处的Kharbata居民收到通知•说该村 

旁边的1，200杜努姆土地为“国有土地’’。该地区有几家犹太家庭，被没收的 

土地将供他们扩充之用。据报该村有三分之二的家庭在被没收土地区域内拥有土 

地。当局通知土地拥有人在2 1天之内上诉反对这项决定（耶路撒冷邮报，

HA» AiÆTZ, 1 9 8 2年 1 0月 2 6 日；AL FAJR，1 0月 2 9 日）

25a 以色列总理梅纳希姆.贝京先生和副总理兼住房部部长David Levy 

先生宣布执行1 9 8 0年作出的在希布伦重建犹太人住区的决定《> 业已组成特别 

小组•负责执行该项决定，并立即开展关于该项目的工作。后来据报，在一个有 

关的发展项目中• Kiryat-Àrba的栘民已经开始拆除希布伦市中心“亚伯拉罕 

教主”犹太教堂附近的建筑物.以便做好准备，兴建2 1个住房单元。后来“Ju­

dea” 地区军事指挥官下令停止拆除工作。 政府高级官员后来确定已经批准一项

计划，在犹太教堂附近建造若干栋住房以改替住在那里及住在Hada s sa房屋的家
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庭的居住条件。但消息来源强调说.当局不打算象犹太教士 ievinger要求的 

那样.在犹太教堂所在地与Hadassa住房之间将犹太人的住房相连。（YE1U01' 

AHAROEOT，1 9 8 2 年1 0月 26 曰，HA，ARETZ, 1 ü 月 2 9 曰 * AL FAJR

1 0月2 9日）

257.最近，犹太民族基金会开始开垦保安围墙与约旦河之间的土地以供耕种之 

用。已开垦的土地超过了 4, Ü00杜努姆，在本财政年度结束前还要开垦5，Ü00 

杜努姆。（HA’ARETZ, 1982 年 1U 月 27 曰）

25S.副总理兼住房部部长David Levy先生在Ramallah附近建立的新村 

HeVe-TZuf所作的发言中宣布，不久将在西岸设立五个新的永久移民点^ 他透 

露说.目前在该领土上正在建造2, 000个住房单元，并且除了较小的移民点外， 

有六个城镇处在不同的发展阶段。据报在一项有关的发展项目中•以色列政府正 

计划对西岸的设施提供大约4亿700 Ü万以色列谢克尔的投资并扩大各个移民点. 

它要求以色列议会财政委员会批准在本会计年度的预算中增加相应的数额。损据 

一项报导说.这笔钱用来建造下列各城市移民点^<她故了&：11*/1^&1&，了〇，扣^和 

Offarim.以及下列各农村移民点：1(^〇£1:8丨，8113：11八11七11、（}：111&1,和 

K0khba。 据说其中有30Ü0万以色列谢克尔用于国有土地管理方面.#它能够 

成立一个土地巡逻队来监管国有土地（同在以色列土地上的“绿色巡逻队”相似）。 

最后，其¥有些钱指定用来在西岸修建公路。（耶路撒冷邮报.HA»AKETZ, ：1 9 

8 2年1 1月4日）

259.犹太民族基金会透露说，已将约旦河西岸7, 000杜勞姆的处女地清理出 

来供种植之用，以便向该地区的移民点提供吏多的可耕地》 据报为这些移民点和 

即将设立的移民点开垦的可耕地总共有2Ü，000杜努姆。（耶路撒冷邮报.1982 

年II月5日）

26 CL据说来自土地司和农业部的一个法律嫉问队正在草拟一系列命令，以钼织
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安排将西岸的阿拉伯土地分配給以色列建筑公司的程序。为了将某些土地分配给 

以色列建筑公司以便建造私有住房，他们必须遵循特定的程序> (AL IFAJR，

1 9 8 2年1 1月7曰）

261. 农业部代理部长Michel Dekel先生宣布，以色列将在以后1 2个月 

内在西岸建立或扩充2 0个#民点。他未说明这2 0个移民点有多少是 

新的.但是重甲以色列的目标.今后五年内在160个西岸移民点安置100, 0Ü0犹 

太人。Dekel先生在以色列无线电台的访问中说，自从1 9 6 7年以来，目前 

在103个移民点已有大约25, 0Ü0名犹太人 他说移民事务部长委员会（Dekel 

先生是其中的重要成员）计划在1 9 8 7年以前再增加5 7个移民点.安置6 0， 

OÜO至80, 000名以上的犹太人。（耶路撒冷邮报，1 9 8 2年1 1月7日）

262. 犹太复国主义协会殖民部拟订的一项计划透露出来的详情是：今后五年之 

内将在现有的和新的移民点增加10, 〇〇〇名以上的犹太人。根据该计划，将建造 

8个新移民点，包括1个城镇，并扩充1 1 +现有移民点。目前在加沙地带大约 

有1，000'名犹太人和500, .000名阿拉伯人。（MA’ARIV，1 9 8 2年1 1月8 

日）

263. 据说犹太协会移殖事务部即将向以色列政府提交一份提案.建议在今后两 

年内在西岸设立2 0个新移民点。其中有1 7个移民点位于山区.3个位于

“ S ama r i a的西北方”.据说2 Ü个栘民点中有5个在过去已获移民事务部长委 

员会批准，其他1 5个则仍有待批准》(HAI/ÆET& 1 1月2 2日）

264据报第一个完全由私营企业发展的移民点“Bafim”已举行了奠基興礼。

这个新移民点的地点在QalqiyaPi东几公里。据报该移民点计划使大约3, 0Ü0 

个家庭住进价值® 1〇〇, 〇〇〇的别墅和小屋——其中700^将于两年内建成。

Sh 〇mr 〇 n移民点理事会会长Ka t z 〇v c r先生在典礼上表示对人们“不理会思想 

信仰”而来Samaria店住这个事实感到满意。（耶路撒冷邮报.11月2 5日.

2 6 日；HA » AKETZ» I 1 月 2 6 日）
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265.西岸的犹太殖民者已经成立了一个共同发展公司•以推动和执行在该地区 

大规模移民的计划。该公司的共同拥有者为Gush-Emurim移民点的主要力量 

“Amana”，以及最近在西岸成立的各个犹太人地方理事会。又据报Gush- 

Emunim正等待政府最后批准在西岸建立1 〇个新移民点，其中7个已由移民事务 

部长委员会在原则上批准。已经划拨经费，除了已有的24〇t住房单元以外.在 

Kdumim和“ Samaria”另建440个住房单元。早些时候据说“ Amana”就下一 

年移民à计划进行了三年的辩论以后，决定通过一项在西岸新建2 0个社区和农村 

移民点的计划。根据这个计划，移民工作集中在加沙地带、希布伦山南部地区和 

“Samaria 北部” （Jenin地区）。 （MA，ARIV，1 1 月 2 6 曰；HA’ ARETZ,

1 .1月3 0曰；耶路撒冷邮报，1 2月1曰）

266L农业部代理部长Michael i3ek〇l先生在以色列议会经济委员会上说， 

目前有25, 000名犹太人住在西岸，在1 9 8 7年以前预期人数将增至75,(300 

人。以色列政府计划在南北走向的四个“地带”建立新移民点：西边地带住的移 

民将前往以色列境内工作。计划在约旦河谷边缘的以北地区建立四个 

新移民点.并将在Jenin地区建立一个新城市中心。Michael I)ekel先生 

还说，该地区550万杜努姆土地中，170万杜努姆是国有土地。后来有一份报告 

透露了更多详情，除了已建成的移民点外，以色列政府决定在西岸冉建立35个新 

移民点，并计划安置7〇, 〇 〇〇人 此外，据移民官员估计说，在今后三个月内西

岸的犹太人口将倍增到接近50, 000人。根据这些估计，在这段期必须建成6， 

OOOf以上住房单元。（耶路撒冷邮报，1 y 8 2年1 2月2日，9 EI:HA«AüETZ 

12月2曰，5曰，8日）

267.据报去年前往戈兰高地居住的新移民有1，00Ü人一因为以色列痪律已 

在该地区生效——并且正作出努力，每年在该地区安置5, 000名新栘民。据报 

正计划在戈兰高地西坡建立四个新移民点。（HAVAKEÏZ，：！ g 8 2年1 2月1 4

日）
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26& 来自Kamallah以北的Deir Ja:rar村的农民抱怨说•来自附近的 

K 〇 kha V -li a s h aha r移民点的移民们已开始在他们称为阿拉伯人拥有的土地上 

耕种和挖土》 所涉土地有数百杜努姆。【耶路撒冷邮报.1 5 8 2年1 2月15

B )

269.据报以色列推土机正在Tulkarem以北的Illar村平整2 0 0杜努姆 

的土地。当局通知当地村理事会，将没收他们2 0 0杜努姆的土地。最近在该 

村附近建立了一个新移民点（Ai î'AJ—R，1 9 8 2年1 2月1 〇日）

27〇. 位于希布伦市中心的一所房子是属于 Eweik 家的；两年前，

在希布沦市 家住房附近发生了杀害犹大移居者的事件之后#

.家被逐出了住所房子；这所房子甶军队芡给了 KiryatMrbe. 移居者。据报

道.这所房子正在逬行修复。（取紐孤:'， 1982年12月19日）

27 1. 耶路撒冷副市长Meron Eerwenisti 先生，在1 9 82年12月1 7日 

在特拉维夫举行的国际和平讨论会上发言说》以色列政府拨给25, 000名移居者 

(目前住在那些领土上的）的年度预算是2亿美元，但拨给700, 000西岸巴勒斯 

坦居民的款项只有2, 600万美元他还说，西岸的土地所有者提出的土地茱件，

.95%遛到了高等法院的拒绝，'他说，高等法院是同政府连在一起的•（邡衫耵，. 

1982年12月24日）

272•世界犹太复国主义组织殖民部主任以ttityahn Drolls 先生，对以色

列议会经济委员会说，西岸有30, 000名移居者，在以后几个月里，将要增加40, 

000名犹太移民者（8, 000户）。他还说，在未来的几个月里，将完成大约7. 

650个住房单位（该地区已有5. 875个单位h 到I 9 8 6年，世界犹太复国 

主义组织和以色列政府计划在那里栘居130, 0Ü0名犹太人，建立3 0个定居点。 

Drcbles 先生对委员会说，在3 0年内，西岸将有1 3 0万犹太人；他说，这

个计划意味着将有7 0 %的非私有的西岸土地供移居用。在一项有关的发展计划
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中3以色列议会财政委员会核准了 3亿以币的支出，供在西岸建造5条新的公路。 

该项决定有关的新定居点是：_ Garr'rn，Y'kira，Adm'a，Snaiya
::::v

和.jS2^Daviâ,( JERUSALEM POST, HAÏREZ. Z, I 982 年 I 2月 3

0日）

273. 住房和建坑部t近在西岸光始建造3个新的永久定展点：希布伦丘陵地

南部的Sussiya 和 ïaki:v, ，以及 ^nin 以东的Üerdm

椐报道，住房部正在这三个移居点建造幼儿园、教室、办公室、诊疗所和其他公共 

建筑物；这些建筑物建成以后，将可容纳4 0 0户左右。还据报道，大约I « 〇 

户人家开始迁入了住房部在西岸现有的5个定居点倡办的5个新的建筑群。这5

个定居点是：Ksrne: Ehornror), Neve Beil hl，Kednim .和 nu,’

(JEEUSALEM POST ,1983年 I 月 II 日）

274. 在希布伦以东.的 Dahirjya ，民政署笪布了 2〇, 000杜努姆的 

“国有土地”，并让当地阿拉伯村民可在2 I天内向军事咨询委员会上诉。据 

报导，不计划在该地区建定居点，但这是以色列政府在六日战争前的“分界线”

附近逐渐建立的—部份保留地• .（ JLi、USALEM. POST EV ARLÏ? . ，1 9 8 3年I月

I 4日）

275. 以色列国防军发言人宣布，7个龄hai 定居点正在西岸建设中；

这是国防部长沙龙先生许诺¥年在西岸将建立的I 4个定居点的--部份。这些定

居点是：Tzoris，Gina, Ganim，Omrin， Tzelef, Kogan Ms,aleh Leveaa

(JERUSALEM POST 1983 年1 月 17 日）

276. 部长级殖民委员会核准在希布伦山雨部建立下列两个新的农业定居点：

Beii:~Maxsira 和 üs.tikolot ( ÎIZ. ' ARtTZ， 1983年 I 月 17

日）
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277. 以色列军事当局宣布纳布卢澌地区 mu 附近28, 000杜努

姆土地为国有土地。（此PAJR 1983年1月21日）

278. 以Y.uv.el Ke'eniaa 先生为首的部长级殖民委员会贯彻小组委员会

决定在约旦河谷建立5个新定居点。其中3个将在今年建立。（疋,RZJ?Z，

1983年1月24日）

279. 根据1983年1月27日至2月3日以色列报纸的报道，民政署在西 

岸各地区已经占用了，或就要占用，成千上万杜努姆土地。这些占用的土地一部 

份用作将来定居点的保留地* 一部份用作扩大现有的定居点和部份用作自然保留地

(也是为将来的定居点之用）》 还发布了征用土地（大部份是耕地）的命令*计

划开辟新的公路，报道的详情如下：

(〇•)在 r:f.thLahKF! 以西 村附近，占用了 5 0 0

杜勞姆土地，并宣布为国有土地；

(b)在 ülkain 地区J 将占用 “ir Istiya 和 2；ei-'G8

两村农民的4, 0 0 0杜努姆土地；这些土地被设计为新械IirSn- 

：V -Ï 的郊区；

(C)希布伦东北、靠近 村的3, 500杜努姆土地，将拨给

Har-Eerron 地区委员会；

⑻2, 0 0 0杜努姆土地计划为扩大 YitzpA-Yeri-no 之用；

(e)希布伦以西、加rir 和 Kh&rys 两村附近的li 6 0 0杜

劳姆土地为扩大.之用；

(旬希布伦以北、 七'《’ 村附近的1，〇 〇 0杜努姆土地，将准

许OH ïvron 地区委员会祖用；
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(g) Jenin 地区的1 , 0 Ü 0杜努姆土地i计划为Sr卿，B，

定居点之用；

(11) 7 0 〇杜努姆土地将准许泣!0 ron 地区委员会为扩大

ney-Shoraron 租用；

⑴ Jcbel-3ind.es 地区、希布伦以南的2 5 0杜努姆土地*将准

■.许Kar-Hevron .地区委员会租用；

Ü) 3 0杜努姆土地计划为扩大耶路撒冷以此的Givat-Ze’c、v 之用。

民政署计划征用更多土地来建造下列公路：

㈤一条9公里长的公路，将“ Aloii 公路”上的Mikhniasir ..定

居点问 Mukhmas 阿拉伯村联接起来，从而通往耶路撒冷；

这条公路将通过属于Deir ]jibwen 和涵狐s 两村的+•

耕地；

(1)—条通往Bsthlehem .以南■ Jebel Murnir 的公路；

㈣7. 5杜努姆土地，供新建一段连接此耶路撒冷和物’aleWüm 

的公路。
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据报道，民政署撤销了把Battir 村附近一片I 0 0杜努姆土地宣布为

国有土地，因为查实这块土地属于一个希腊教堂，而非国家所有。后来报道说， 

民政署宣布卢斯地区SsliK #附近的约2 0，0 Ü 0杜努姆土地和拉马拉地

区Deir_py)uran 附近约4，0 0 0杜努姆土地为国有土地。还据报道说* 

从希布伦附近的 Eta ’ 居民那里占用了两块总共有I 7 0 , 0 0 0杜努 

姆的土地9 大部份（I 2 7, 0Ü0杜努姆）供“军事需要”，其余的宣布为“
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“国有财产”。下令几百名土地所有者在2 1天内撤出该地区。同样，还可揩 

出，几个月以前，部长级殖民委员会核可了犹太协会殖民部提交的一项计划，要在 

几乎没有犹太移居者的希布伦山南部地区建立犹太人定居点9 根据这项计划，在 

该地区至少要新建 6 个定居点:Yakin, Sus’ys，ïïegofiot, /tniel，EshkoLot

和 A dura . (贴丨 ARx:.JZ， 1 9 83年1 月 2 7、30 日，

2 月 3 日；MiVARIV， 2 月 3 日；AL F/'JR , 2 月 4、1 7 日）

280. 协调殖民活动的农业部剐部长 f ichsel Dekel 先生说，以色

列在西岸还需要两年的时间继续逬行定居点建设，以创造可以阻止该钡土回到阿拉 

伯的统治的条件。Bekel 先生透露说，现有2 0个到3 〇个私营建筑公司

参加了西岸的建筑活动;对住房的要求非常强烈，如果继续下去的话，到1 9 8 5 

年，就会大约有1 〇 〇* 〇 〇 〇以色列人住在那里。（RV/SETZ 198

3年3月3日）

281. 国防部长 Mos'ne /ms 先生在一次同领土内犹太定居点委员

成员的会晤时说^ 他赞成扩大在那些地区的犹太定居点，但是扩大工作必须依法

逬行。他提到的以色列国防军解散希布伦附近 £:!■ 的“ Kaeh ”

定居点，并强调指出，定居点只有在取得当局同意后才能建立。先生还 

着窒揞出.犹太定居点工业企业的人员编制只应是犹太人。（JERUSALEM POST,

1 9 8 3年3月8日）

282. 据报道，以色列政府核准了“萨马亚丘陵地”顶部的8个新定居点s包话

« Sl^chem ILLIÏ ”（上纳布卢斯），俯瞰这个阿拉伯城《 目前，俯瞰纳

布卢斯的地方为一支叫做“ Ma’ahas Ih:rak」n ”的军事警戒部队所占领，但据 

报道，犹太复国主义联合会殖民部主任❹tityahti Droits 先生，建议在那

里建立上纳布卢斯，最终可有2，0 0 0至2, 5 0 0户人家^ 根据一项报道，以 

色列政府决定要把现有的8个Nahal 前嘈基地改成平民定居点，不建立新.

的《 还据报道i Gush Eirrunim 的殖民部“ ./..mn.ns ”对政府的
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这一决定表示满意并宣布，几十名移居者骨干分子准备去这些前哨基地定居；他们 

一直在等待政府在这方面的决定。一项有关的发展情况中报道/第一批I5户人家 

开始搬进了 Etzi〇n Bloc 的 Efrav. 新城。 后来又报道说，物⑺伽

运动警告以色列政府，它反.对在独立日把上纳布卢斯定为平民定居点，说如果举行仪 

式的话，该运动将派出几千名运动支持者前往抗议•（ JERUSALEM PO SI，

1 93 3 年3月 22 日，4月 10 日；描'/'retz；，ma'ariv， 3月2 2日）

283.根据在犹太复国主义联合会殖民部主任 &tityahn Lytles先生指导下 

编制了一项3 0年总计划，到1 9 8 7年，在西岸应建立5 7个新定居点，使该地区 

的定居点总数达到1 6 5个，根据这项计划，西岸的犹太居民人数，在3 0年内应 

达到与计划的阿拉伯人口同等的数目，为I 30万。根据一些报导，一项关于西岸 

现有108个定居点的建筑速度的分析表明，在最近将来，6, 0 0 0个住房单位将 

被占用，1 24 0 0 0个正在建造之中。据此预计，到1 9 8 6年，该地区的犹太 

居民将超过10 〇, 〇 〇 〇。在“ 3 0年计划”规定的1 6 5个定居点中，将有5个 

大的城镇和城市定居点（Kiryat-Arba 和Aviel 3个大的城郊，■居民.

为1 0, 0 0 0户到3 0, 0 〇 0户）3 6个较小的城镇社区，居民最多为3, 0 0 0 

户，6_ 5个4 0 0户的社区定居点，以及5 9个 MoshfiVim 和Kibbutzim 

预计的建筑速度为每年5，0 0 0到6 , 0 0 0个住房单位.这个计划要求增建 

4 0 0公里公路，改进芡通来往，从而鼓励了私人主动性，计划还要求每年开发40 0 

到5 0 0杜努姆的工业用地，以及政府和私人投资者继续取得私有的阿拉伯土地和 

“国有土地” # 这些“国有土地”中约有2 0，0 0 0杜努姆已被指定用于造林、

放牧和旅游设施# 这项计划包括了一系列着重迅速发展“大耶路撒冷”地区的优先

项目；“大耶路撒冷”地区是沿着南北干道在西岸西北角的一个狭长地区，位于Tu­

lkarm 和Kedvanin 同希布伦丘陵地甬部之间# 为了鼓励犹太居民迁入

西岸，这个计划严格限制沿着海岸平原在以色列的主要城市中心进行建筑。(化如-

SALEM POST, HA'AiHETZ 1 983 年4月 1 0 日）
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284. 据报道，在纳布卢斯以南8公里的一座小山上，举行了Bracha新平民 

定居点（未来的“上纳布卢斯”）的成立仪式。在仪式上，I^al 士兵把定居点 

移交给了 1 5户平民家庭，另一方面，大约10, 000名Peace Row运动的成员和同 

情者举行了示威，抗议这个新定居点。计划上纳布卢斯最终能容纳800户人家。 

第一批的 1 5 户是 Gustwfâmnîm 的成员。（JERUSALEM POST 1 983 年 4 月 1 9 日）

285. 据报道，部长级殖民委员会-一犹太协会殖民部联合委员会，核准在 

“萨马里亚西部”增建3个定居点。这3个定居点暂时取名为Oratiit、Eruliim和 

tir Kala,计划建造〖，〇〇〇个到ls 500个住房单位，视每个地区拥有的保留地 

多寡而定。 根据住房部向委员会提交的一项计划，在西岸将建造若干条公路，以 

便绕过大片的阿拉伯城市地区。这些公路计划避开纳布卢斯和附近的hlata难民 

营、Qalqilya:和 Kafr Kassiw «(JERUSALEM F'sr ..:AÀEETZ 丨 20 April 1邻5)

286. 希布伦区Surif村附近10, 000杜努姆土地被宣布为国有土地。民 

政署官员把这个决定通知了该村委员会，并给土地所有者3 0天的时间，提出所有 

权的文件和证件。（】▲谨，1983年4月24日）

287 . Gush-Etzion _附近Umar的居民提出授诉说，民政署占用了他们 

3 5财土努姆的土地，并被宣布为国有财产。预计这些土地将转交给Migdal Oz的 

Gvdi 定居点。根据这些村民说，最高法院裁定这些土地属于该村，.他们打算

对占用这些土地一事向法院提出请愿。（J_SALKM POST，MkWZ，1983^4月27、28日)

288.拉马拉和Tulkarm两地区有2, 250杜努姆土地被占用。根据拉马拉 

附近的心ituniyp村民说，民政署代表通知他们占用1，〇〇〇杜努姆左右的土地， 

理由是这些土地是国有财产。Tl3lkarr'附近mi eü-Ra«的村民，关于他们的1，250 

杜努姆土地，得到了同样决定的通知。( il4r;tz , 1983年4月29日）

289 • “萨马里亚西部” Bidya村的几十名土地所有者，5月1日阻止

开发和建筑公司的重型机械设备为ELkarm B定居点的基础结构进行准备工作。这 

些村民坚持认为，工地的工程是非法的，因为这些土地从未出售过。纳布卢斯区
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法院在4月曾命令停止工地的一切工程《但是，尽管有法院的命令，据报道，工 

程还是在继续进行着。在一次村民和边防警察的冲突中，一名57岁的Bhiya居 

民被杀死，两名受伤，其中一人重伤；一名边防警察头部被射，手被刺伤。治安 

部队对该村压实行了 4小时宵禁，逮捕了 8个男人和3个妇女，涉嫌进行暴动。

(H/&SEÏZ，198 3 年 5 月之 3 日 s JERUSALEM POST，5 月 3 日）

290. 在希布伦山一个定居点Yitron举行的一次讨论会上，犹太复国主义联

合会殖民部主任航构喻11 Dr〇bles 先生建议在希布伦以南建立6个定居点，扩

大4个现有的定居点。Diales 先生透露，殖民部打算建立^iya和Yakin ， 

作为6个定居点的一部分;他还建议把现有的Nahal定居点l'ene，Otniel Adory

和Eshkolot 改成平民定居点。另一项发展情况中报道，Afcmbe村附近1，600 

杜努姆土地被占用，并宣布为国有土地，供建立Tel Haim定居点之用，这还没有 

得到部长级殖民委员会的核准。〔JEr；USALi：；M POST, HAARETZ 1983年5月9 

曰）

291. 住房部宣布了一项计划，要在耶路撒冷东北建立一个邻近的犹太区，连

结？reneh Hill 和 Neveh Yalcov 郊区〇 这个新地点叫做”Pisgat-Tal”

位于耶路撒冷一拉马拉公路以东1980年征用的土地_L 按照住房部的计划，发

展耶路撒冷周围的犹太人郊区，得到了最优先的考虑，因为耶路撒冷及周围村子中 

犹太人和阿拉伯人的人口平衡现在是一比一，而且正在迅速地趋向有利于R拉伯人《 

(JERUSALEM POST 1983 年 5 月 1 1 日）

292. 据报道，在西岸私人出资正在建造的38个定居点中，只有15个得到 

了部长级殖民委员会的核准，而且只有5个得到了最高规划委员会的核准,批准分 

配供建造的土地，定居点的形式及其计划概要。一项有关的发展情况中报道，西 

岸各地区目前可提供许多土地，大大起过了潜在的犹太人实主的低需求。因此，

在surif地区，在希布伦山，有3, 000到4, 000杜努姆土地供出售，但是没有 

买主a 沿“ Alon公路”也有几千杜努姆土地供出售，在皿地区还有几百
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杜努姆土地供出售。(YEDIOTH AHARANOTH，月 3 0 日，_hÀRET2l 5月 3 1 _日）

293 •根据国家审计长Yitisiiak'T'urik先生在希伯来语《^otorei; Rashit》周 

刊上发表的一项报告，以色列政府无权在西岸购买土地，但是它却拥有70, 〇〇〇杜 

努姆土地，其中50, 000ë努姆得自没有登记土地所裙权恥当地居民，20, 000杜 

努姆得自有登记文件的居民。根据同一项报告，审计长强烈地攻击了来往于政府 

和阿拉伯土地所有者之间充当中间人的所谓“志愿者”。同一个周刊杂志的另一 

项报告说，政府正在考虑禁止把西岸未登记的土地出售给以色列人》在此以后， 

最近出现了种种担心，深恐售给西岸未来的移居者的土地可能不属于出售土地的公 

司。同样s据报道，住房和建筑部打算在年终之前建立6个新定居点，而且目前 

正在西岸完成9个城镇和6 9个定居点的建设。（HÀRETZ，6月1 5曰，JERUSALEM 

POST. HA^HETZ. M'ARIV > 6 月 1 6 日）

2鈥4 •以色列军事当局发布了一项征用拉马拉区Kobar and Beitillu两村大 

约5, 000杜努姆土地的命令。军事当局声称这些土地是“被遗弃的财产。”

(AL _r , 1983 年 7 月 8 日）

295.根据Nahal的杂志报道，Nahal (军事学生军训队）正在计划在以后几 

个月中在西岸建立9个军事定居点；3个定居点和1个前哨基地计划在本月底建立。 

它们是：沿 Hebron-Beersheba 公路的 Teneh and Atniel，Jenin 东南的 Ganim 和

约旦河谷Mehola以南的_Bitron〇i；。 tiahrü前哨基地计划以后在下列地点建立： 

纳布卢斯和拉马拉之间的Ma1 aleh Levona纳布卢斯以南的Yitshar，拉马拉以西的 

Dolev，希布伦东北的Aspar，以及“ trans-Samaria”公路附近的Migdalim。这些 

地点目前都设计为“前哨基地”，世界犹太复国主义组织不提供资金，但是这些地 

点通常都是新的平民定居点的中心部分《 ( JHRDSALEM POST，7月2 0日）
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D.关于被拘留人待遇的资料

296. ;以色列内阁核可了一项兴建六座新监狱的廿划，每座监狱可容纳4 5 0名 

被拘留的巴勒斯坦人（《AL FAJR》，1982年9月10日）

297. 在Ramallah监狱的阿控伯囚犯宣布绝食，抗议他们所指控的狱卒和监狱 

管理当局的挑衅。那些囚犯警告典狱长不要让以色列警察继续对他们侵犯相挑衅u 

来目监狱的报道说，在两名狱卒试图殴打被拘政治犯后，被囚犯打了一顿„(《AL

1982 年 10 月 29 曰）

29胍据损安全官员考虑诱使被拘于以色列监狱的危险犯人“自愿移民”出国. 

该措施将会影响已服完大部分刑期而“罪行”“相当轻微的”的囚犯。如果他们保 

证永远离开以色列，他们就会立即获释。据报安全官员认为这个办法是一个“人 

道的姿态，让囚犯可以选择服完刑期然后留在国内或自愿获释而移民出国'

(« MÆAKIV》，1982 年 10 月 10 日）

299. 以色列监狱管理当局宣布，他们将改善Nafüa监狱和以色列境内其他监 

狱的危险囚犯的状况.危险囚犯将有床铺（到目前为止，他们是睡在地上）并且 

他们的食物在质相量上将会相当于以色列囚犯。并且也会让他们听收音机，读损 

相举行集体祈祷。也将让他们接待访客并收取他们家人送去的食物相衣服》

(《H心JETZ》，1 9 8 2年1 2月6日，《AL fajr》，1982年12月10 

曰）

300. 据报在希布伦监狱的危险囚犯讲行绝食，抗议他们监狱的状况。据说他 

们受冻并且没有足够的食物。（《HA，ARETZ》• 1982年12月26日）

301. 据损在Jenin的危险囚犯已进行了三天的绝食抗议，抗议监狱的状况和狱 

卒的虐据报危险囚犯睡在地板上的床垫上而不是床上，因为监狱当局声称床 

架可用来做为武器•（《JERUSALEM POST》，《H“RETZ》，1983年1月6
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302. 以色列电台报道说：纳布卢斯地区在1 0个月内将启用一座监禁巴勒斯坦

0犯的新监狱，将容纳2. 700名犯A (原文如此）。在一个相关的事态发展中， 

Bearshaba监狱新任典狱长Nttzav 出/此先生在记者招待会中说！将把

5 0 0名危险囚犯从Beer^hebal狱迁到纳布卢斯附近的一个新的防卫最严密的监 

狱内，该监狱设有最新电子监听设备。（《al FA«Jft》，1983年1月7日；

《《jêrüsàleh post 》，1983年 1 月 12 日）

303. 在西岸的监狱举行接待会相绝食抗议的囚犯宣布他们的示威现在包括纳布 

卢斯、希布伦和Jerûn监狱.据报囚犯抗议“被拘留人和囚犯所面临的坏极了的 

状况相苛刻的待遇”.（《AL FAJR》，1983年1月14日）

3Ü4.据报1 9 8 3年1月底在Negev 的Nafha监狱有数十名危险囚犯（据 

—项损道说至少有7 6人）对恶劣的环境进行都分绝食抗议.据损除了面包和水 

之外拒绝一切食物的囚犯指控毯子不够，食物数量不足，并指控律师访谈受到禁止， 

书籍相报纸也不准带入监狱.一位监狱发言人表示已核查了那些指控，发现完全 

不属实u 据报监狱总监，Mordechai Wertheimer博士后来（于1 983年1月

3 1日）表示îîaf ha监狱并无绝食抗议情事a 同时，据报监禁在Uafha的危

险囚犯家属在东耶路撒冷的红十字会办事处对面静坐示威，抗议囚犯的拘留状况。 

据报1 9 8 3年2月4日，》狂:£1}^的囚犯在访问过1^&1'}1&监狱的监狱总监拒绝 

了他们的要求并据说告诉囚犯他认为他们的要求不合理之后，已结束11天的示威。 

(《HA’ARETZ》，1983年 1 月 27 日，31 日；《JERUSALEM POST》，1 月 28 

■日，2月4日，《MA'ARIV》，1月2 8日，2月1日，3日）

305. 在Ramallah监狱的巴勒斯坦囚犯控诉遭受虐待„ 一位律师在同一些囚 

犯会面后表示，囚犯并未得到他们所要求的供应品，并JL他们不能唱歌或大声谈话， 

因害怕被禁闭在单独的牢房里.（《AL FAJR》，1983年2月4日）

306. Mahmud Muhammad Abu Sharak，2 3岁，他被关在加沙监狱里，被怀疑属
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于一个恐怖组织，但发现他被人谋杀了，显然是因为其他被拘留人相信他正与当局 

合作.据报有一名拘留人已承认是他谋杀的。他被迁移到一个单独的牢房。据 

报警察正在调查„ (《JERUSALEM POST》，1983年2月6日）

307. 在Beersheba监狱里的一名危险犯人5月5日显然是被两名怀疑他与当 

局合作的囚犯纹杀。一天之前，在纳布卢斯监狱也发生了一个几乎相同的事件。

在Beersheba的受害者是3 0岁.的加沙人Mohammed Abu Kasiiçi，因参加一个敌对 

组织并从事恐怖主义活动而被判2 5年徒刑^ 在纳布卢斯的受害者是来自Ramallah

地区Beit .Duggu村的Mohammed Uarwish Uaoud，他因参加一个敌对组织而被判 

刑 2 1 个月 „ (《JERUSALEM POST》，《HA'ARETZ》，《MA’ARIV》，1 9 8 3 年

5月6曰）

308. 在加沙监狱的牢房里发现两名危险犯人被绳索环颈绞死。加沙中央监狱 

同一个牢房里的其他22名犯人拒绝同调查死因的警察合作B 狱方发言人说，已 

设立一个委员会来调查死因•（《JERUSALEM POST》，《HAARETZ》，6月10曰）

309. Histadnrt日报《Davar》7月4日报道，以色列人杈和民杈联盟7月3

日向以色列议会议员湘以色列与国外舆论提出呼吁，要求关闭纳布卢斯附近的 

?ar*a拘留营.该联盟说，它最近收到在拘留营服务的一名士兵的挂号信，信中 

描述了那里的状况和发生的事件《 联盟已知其姓名相住址的那个人描述当西岸有

抗议活动那几天，可能高达3 0 0人被拘在拘留营中„ 大多数被拘者是高中学生

的年龄；大多数都是未经审判就被拘留的；另一些人则在未经审判的情况下被拘留 

审问并受骚扰，其余的人是被军事法庭审判而判决刑期。被拘留人只有在两个星 

期之后才能获得家属探望a 只有在拘留几个星期之后，红十字会的代表才可以探

访被拘留人。根本不允许律师探访他们。Far» a监狱的囚犯成堆被关在1 9 

4 8年以前英军马匹的饲料仓内。饲料仓太拥挤时，被拘留人住在帐蓬里„ 他

们睡在地板上很薄的床垫上<■ 在帐蓬内，被拘留人用垃圾箱大小的塑料桶来大小
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便。Far» a拘留营的经常看守人员是由士兵和常备军的应征士兵组成，由宪兵 

湘其他单位的后备军人协助，这些人担任警卫并持有武器^ 士兵携带橡皮管，用

来殴打囚犯.被拘留人任由监狱人员摆布.由于缺少固定而具约束力的程序规 

则，因而产生了一个情况，即每一个军官和士兵、狱吏、审讯官和守卫都可以随意 

对待被拘留人。在审讯期间.和以外殴打被拘留人是时常发生的现象；许多被拘留 

人都有挨打后青肿的淤痕.许多被拘留人的头发被剃掉，既是为了防止虱子扩散 

(.由于卫生条件差，拘留营内虱子很多），又是一种惩罚措施.那个后备军人在 

信中特别提到拘留营内的若干殴打相虐待被拘留人的事件，有名有姓有日期，那些 

被拘留人大多数年龄都在1 3岁至1 6岁之间.联盟要求设立一个独立的调查委 

员会来调查拘留营的情况a 联盟也要求立即关闭拘留营并审判那些负有

责任J那些发出虐待命令相那些执行命令的人.7月3日，《了 ediot Aharonot》 

发表了一份由R. Shaked所写的报道，对Par» a拘留营的状况作了正面的描述， 

根据这个报道，对待被拘留人的态度是“良好而人道的”，食物是令人满意的，被 

拘留人每周可洗两次热水澡，一位红十字会代表每周访问拘留营一次.根据拘留 

营主任所说，律师可以探访被拘留人，营区是由以色列国防军当局永久控制。被 

拘留人或律师的任何指控都立即由宪兵调查人员或朱迪亚和萨马里亚地区的法律卿1 

问审査„ (《DAVAR》，1 983年7月4日；（〈新消息报》，1 9 8 3年7月3日）
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310 •囚于希布伦监狱的巴勒斯坦犯人的家长向红十字委员会抗议以色列狱吏 

对犯人的“不人道待遇。这些家长作证说，巴勒斯坦犯人的健康已恶化，医疗 

设备不足，食物质和量都很差。此外，监狱当局取走了一些读物和书写材料。（《

AL FAJE», 1 9 8 3年 7月 9 日）

311. 特别委员会听取了在被拘期间据称受虐待的四个人的证词。这些列席 

特别委员会的在被占领领土和以色列的许多监狱渡过很长的时期；特别委员会从核 

查其新闻报道和口头证明中可以证实这一点。证词提到在几个监狱内的待遇以及 

男女被拘留人的拘留情况。证词包括1 9 7 2年至1 9 8 3年期间（a/：ac. 145/ 

RT.362，363*Adda，#&AZAd45ZRT.364 ).

312. 据说特别是在审讯斯间，待遇非常残暴，监狱日常的状况也非常艰苦.

根据描述，Ashkelon的监狱最为艰苦。也获知有关报复1 9 7 0年代中期因 

抗议拘留情况恶劣而进行的绝食示威而对被拘留人采取的虐待行动。

E.关于平民寻求司法救济的资料

313 • —个以色列的耶路撒冷法院听取了 N am our a家族抗议他们在希布伦地 

区Dura —带的土地被没收的请愿。法院在土地所有人成功地证明他们对土地的 

合法所有权后，判决禁止没收该土地。（《AL FAJR》，1 9 8 2年9月1 0日）

314. 1 9 8 2年3月和4月期间在西岸服役的八名以色列军官因被控侵犯公 

众而受处分。依照以色列国防军发言人所作的一项声明，他们调查了关于三名在 

春季骚动期间在西岸服役的后备军官的指控，发现基本上是正确的。声明解释说， 

在收到一些军官对于士兵对地方人民的不良行为的六份控诉后，调查人员听取了数 

百名证人的证词和证物，证明对于后备军人的指控“部分是有理由的”。希布伦 

地区的两名高级官员被撤了职，并在地区的军事法庭中对一名校级军官提出诉讼。.
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还要审判三名士官长和四名其他的士兵。根据声明，对士兵的指控包括严重殴打， 

非法使用武器，疏忽职守，扰乱军纪和不正当行为。声明并指出，军法官并决定， 

在八名军官和士兵的审判结束时，将决定是否需要对其他军事人员采取进一步的法 

律步骤。根据一项后来的报道，中央地区军事法庭已判决七名军事人员，包括一 

名校官和三名士官长，在春季骚动期间在西岸殴打阿拉伯平民。控诉状指校官犯 

了严重殴打罪/ 它说，在3月1 6日，该校官同其他三名被告一起，用棍棒殴打 

一间希布伦学院的25名学生，对他们拳打脚踢。结果，有些被毆学生必须接受 

医疗。对这七人的控诉状的提出，是在担任西岸后备军人的立即和平运动成员向 

宪兵检举七人的行为之后。根据一项报道，有一名于春季骚动期间在希布伦地区 

服役的士兵在向立即和平运动报告了该地区的事件后，就被拘留两天，并被《[职。

(《HA，AfiETZ», 1 9 8 2年 1 0 月 1 5 日，2 1 日；《MA，ARIV》，1 〇 月 

1 7 日《YEDIOT AHAROHOT》，1 〇 月 2 2 日；《AL FAJR》，1 0 月 2 2 

曰，2 9曰）.

.315...中区军事法庭开始审判八名被控严重殴打和虐待西岸阿拉伯居民的军事 

人员中的第一名。在法庭中，在希布伦地区服役的士官Dan Ben Yair被控 

在押送25名阿拉伯囚犯到监狱途中虐待他们。根据指控，该士官用棍棒殴打囚 

犯，伤害了他们的肋骨.被告否认用棍棒殴打的控罪，但承认他用拳头打囚犯。 

军事法庭暂停听证直到下个月，以便听取控方证人的证词。（《YEDIOT AHAR— 

ONOT》，1 Ô 8 2年.1 0月 2 5 日；《AL FAJR》，10 月 29 日）

316.中区军事法庭于4月在裁决一名以色列伞兵军官犯了“因疏忽而造成一 

名阿拉伯示威者死亡”的控罪后，判决他四个月的缓期监禁。该军官和三名士兵 

受到阿拉伯青年拆石头攻击，当他们试图逃走时，该军官命令他们止步，然后开了 

枪。枪弹本来是瞄准腿部，但其中一名巴勒斯坦人被击中.，子弹进入胸部，造成 

死亡。法庭说，该军官“当他决定开枪时是疏忽而错误的”。法庭判决该军官
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缓刑，因为他是在保卫他的部下并且他保持了杰出的记录。（《Jerusalem 

POST》，《HA'ARETZ》，《MA'AfilV》，1 9 8 2年1 1 月 7 日；《AIL FA JR»,

1 9 8 2年1 1月1 2日）

317•以色列国防军的一名校官，三名军士长和三名现役士兵在一个地区军事 

法庭受审，他们被控在春季骚动期间殴打“朱迪亚”的居民。检察当局指控说， 

一名被告强迫Halhul的一名巴勒斯坦青年四肢着地并作狗吠。在另一场合，该 

军人命令一名当地人掌掴另一个居民的面孔。被控者当中有四人被控用棍棒殴打， 

踢和揍一些被捕的希布伦伊斯兰学院的学生。控方说，那些学生需要住院疗养。 

控方说，另两名被告揍和踢五名1〇岁到15岁的青年，并且强迫他们躺在街上抗 

议者向军人抛掷的石块上.所有的被告都抗辩无罪。在属于立即和平运动并且 

亲眼见到虐待情事的后备军人提出检举后，这些被告受到审判。在一个相关的事 

态发展中，据报一名以色列国防军士官被裁决犯了殴打十余岁囚犯的控罪，被判六 

个月监禁和六个月的缓期并且被降职。被控者奉命看守在城镇骚动中被捕的希布 

伦伊斯兰学院的学生。法庭裁决他犯了揍人和毆打一些学生罪。法官拒绝接受 

辩方律师的抗辩，谓被告是在暴力示威已造成紧张气氛后“在炽热的时刻”采取的 

行动。（《YEDIOT AHAIÎOEOT》，1 9 8 2年 1 1 月 8 曰；《JERUSALEM 

POST》，《HA» A?ETZ》，1 9 8 2年11月8日和12日）

318。两名Kiryat — Arba市政领袖在耶路撤冷地区法院被控故意毁坏一个 

在城内地方议会建筑物中发现的炸弹，那可能与两年半之前炸伤西岸市长的炸弹有 

关连。他们也被控持有武器。根据控状，一名Kir y at—Ar ba地方议会成员 

Ze ' ey Friedman ,和该城安全官Shalom Ros en tlial决定毁坏一枚被发

现藏在地方议会建筑物的墙洞内并交给他们的炸弹，因为他们觉得那可能是犹太人 

干的，并且可能与1 9 8 0年的爆炸事件相关连。据说他们决定毁坏炸弹，因而 

使它不能被当作证据。大约一个月前，这两个人和其他两个Kiryat — Arba居

Digitized by UN Library Geneva



a/58,A〇9
Chinese
page 155

民，S.himon Shalom和Yehuda R-j d(i(:r首次被捕，拘留.4 8小时。后来.

这四人，每人交保5000以色列币而莸释，法院并告诉他们不要同任何人谈论他们 

的审讯情况。 （《HA'ARETZ》，《JEfiü SALEM POST》，1 1月1 7日）

3ia以色列高等法院对以色列军事当局发出了一项在指定日期前不提出反对理 

由即行生效的判决，禁止将WajeeTi Khelef Motiararaed Mustafa ( 56岁）及其 

妻子和四个孩子驱逐出境。_ Mustafa 一家人系来自Deir Bailout 村。

Mustafa先生于1 9 5 8年去委内瑞拉工作，结婚后有了四个孩子。近来，他 

返回自己的村子，申请身份证但其申请书被当局拒绝。四个月之前，军事当局勒 

令他离境，但他拒绝接受。他是在9月1日，被拘捕的；一个月之后，他的妻子 

亦被拘留。他于是通过律师Felicia Langer 向高等法院申诉，要求发出一

项临时禁令，防止他在最后审讯此案件前遭到驱逐出境。（《邮FAJR》上上月 

2 6曰）

320.关于七个士兵、一个少校、四个军士长、一个下士和一个二等兵的审问详 

情有廣：透露，他们被起诉的因为是在去年三月里粗暴地虐待阿拉伯青年，后者系希 

布伦伊斯兰高中的学生。据报道，后备军的一个少校告诉中心区军事法庭说，当 

地的军事总督 Shalom Lugassi 中校曾引述国防部长_ Ariel Sharon 先生

的话说：“我们必须进入学校，狠狠打击他们。否则无任何秩序可言”。有一 

军车驾驶员因涉及这一事件现已被处六个月徒刑，他告诉法庭说：“我们用拳猛击 

(这些学生），打他们耳光，踢他们。少校则站着观望。每个人就狠狠地用力 

打他们”。据另一个原告证人说，这些军人把青年的手腕缚在足球球门的横木上 

然后就踢他们。与此案件有关的发展是，在属于现在和平运动的后备军队员提出 

申诉后，为调查1 9 8 2年3月和.4月希布伦事件而设的调查委员会也作出了公开 

的结论。从这些结论中，得悉希布伦地区的前任指挥官 Lugassi 中校（他 

在此期间已调到西岸军事指挥部的另一地区）常在预期可能发生骚动不安的地区兜 

捕阿拉伯青年，用阿拉伯人的公共汽车把他们运到军政府的看守所拘留起来。据

Digitized by UN Library Geneva



A/38./te9
Chinese
Page 156

称，Lugassi中校在他给19 8 2年4月在希布伦服役的后备军队员的指令中 

说：“应严厉对待当地的阿拉伯人。如果我们不严厉地对待他们，不打击他们，

则就会扰乱和平》 “朱迪亚和萨马里亚”地区的军区指挥官Ya’acov Hartavi 

上校却告诉调查委员会说，Agassi的理由是正当的，他采取的行动是在他的 

权力范围内，并且是根据他（ Hartavi )的指示行事的。军法总J& Dov 

Shefi建议，在审讯1 9 8 2年4月在希布伦虐待阿拉伯青年而被控的7名士兵 

结束前，“目前”暂不审讯Lugassi 中校。据进一步报道，中央区指挥官 

Uri Or 对一名因殴打阿拉伯人而被定罪的士兵减了刑。该士兵本来被判处 

6个月徒刑，但中央区指挥官下令将其徒刑减至三个月。（《YEDIOT AHAR_T》， 

1 9 8 2年 12月 8 日；《JERUSALEM POST 》，1 2月 1 2 日，《HiÜlEETZ》

1 2月1 4日和1 5日）

321•高等法院指令西岸的民事当局首长在4 5天内说明何以他不下令停止希布 

伦中心区的营造活动。这是希布伦市政府提出一项要求，声称有些身份未查明的 

人士在希布伦市场一带拆屋重建。法官Ben-Porat 乃下令暂停营建以待高

等法院作出最后裁决。市政府声称未经其准许在市内进行营建活动是非法的。

《YEDIOT AHARDNOT 》1982 年 12 月 12 日；《MA'ARIV 》，

《JEWKALEM POST 》,12 月 13 日

32Z高等法院发出一项临时禁令，阻止西岸军事指挥官在Jenin 之东有纠 

纷的两块土地进行任何建造或土木工事。这项禁令是应Talfit，Raba和ZababiAa

村的6 4个土地所有人的要求发出的，后者声称当地的军事当局只是口头上通知他 

们说这两块土地已被占用，但未特别指明作什么军事用途。这两块土地宽2 0 0 

米，长度分别为4和2* 5^里。他们指称世世代代拥有并耕种这些土地，法院 

还责令政府说明占用这些土地的理由，并应 Tulkarem 区.Illar 村民

的要求进一步发出一项临时禁令。代表这两个案件请愿人的律师均为Felicia 

Langer.( 《ijERIÎSAIEI? K)ST》，1982 年 12 月 19 日）

Digitized by UN Library Geneva



a/58,A〇9
Chinese 

..... Page 157

a2a Ramallah 的军事咨询委员会审议了 Tulkarem 地区Kfar Thulth 土

地所有人对没收5 0杜努姆土地一事提出的上诉。该委员会向业主不在财产保管 

人发出一项在指定日期前不提出反对理由即行生效的判决，按照这一判决，土地所 

有人须在4 5天内证明他们确实拥有这块土地。《AL FJIJR》，i 9 8 2年1 2月 

2 4曰）

324国防军巡逻队长因下令其队员向Halhul 的一个女校围墙开枪发射警

告弹而被军事法庭处以三个月徒刑，但缓期执行。射击造成当地的一名青年死亡, 

另有两个青年受伤# 这一事件发生在1982年4月29日。军法官虽认为该

巡逻队长必须在艰难危急情况下作出决定，但指出不得在民众附近开枪的决定乃是 

国防军的最不可违犯的命令之一a (《POST》，1 9 8 2年1 2月1 4 

和 2 7 日；’《E^AIHTZ > , 1982 年 12 月 14 日）

3251有一个名叫 David Mofaz 的国防军少校与六个士兵一并被控在去年春

季的暴动中虐待西岸居民。他告诉军事法庭说，他曾几次接到命令对当地人民使 

用武力。Mofaz 少校是担任“朱迪亚和萨马里亚”区副指挥官的一个伞兵军官。

他说西岸军事指挥官Moshe Hartabi 准将当面命令他狠狠打击阿拉伯人，并补

充说，据他所知这些命令系来自上级，即来自参谋长。在否认对他的指控时i 

Mofaz 少校为他自己辩护说，他的上级的政策是为了以强硬的措施来恢复该地

区的安宁。他根据传闻说，国防部长Shar°n 先生在讨论领土内公共秩

序时曾说，军队应把示威中抓到的阿拉伯人“除去睾丸”。这项审讯现已延至 

1 9 8 3年 1 月 1 9 日进行。 （《JERUSALEM POST 》《HJCaEETZ》，1982

年1 2月29日，1 9 8 3年1月5日）
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326•加沙地带Beit Lahijra村的2 9个村民获得高等法院的一项临时禁令，阻 

止以色列当局拆除他们的住房住房。请愿人们声称他们的房子系依据造房执照建造 

的并缴了房产税，在大多数情形下他们拥有土地，或在该土地上居住了长久时间， 

足以要求所有权。但当局却声称这些土地是国有的（《SiOiïETZ》，1 9 8 3 

.年 1 月 1 7 日；《MA'ARIV》，1 月 1 8 日；《JERUSALEM POST »—, 1 月 1 9 日）

327. 以色列高等法院下令停止在Deir Istiya附近3 0 0杜努姆土地上施工， 

这是由于推土机在该土地上根除了 2, 200棵橄榄树并摧毁围墙后经代表土地所有 

人的律师向法院提出这一案件后，法院采取的行动。（《AL FAJR》.1 9 8 3年 

2月4日）

328. 高等法院法官Shelomo Livnin向西岸平民当局发出一项临时禁令，防止拆 

毁希布伦的几所建筑物，其中包括一个切石作坊。（《AL MJR》，1 9 8 3年2 

月4日）

329•以色列高等法院向西岸的总指挥官发出一项在指定日期前不提出反对理由 

即行生效的判决，阻止在属于Tulkaren地区Bala村的1 2 0杜努姆土地上兴建 

移民点。（《AL FAJR》，1983年2月4日）

330. 律师Felicia Langer代表jenin附近 Zababdeh村的3 5个村民向高等 

法院上诉，要求法院发出一项禁令，防止以色列当局没收该村1, 〇〇〇杜努姆土地。 

Langer夫人已从同一法院获得一项禁令，在Zababdeh村土地上停止施工。

(《AL FAJR》，1983 年2 月 11 日）

331. 有四个士兵，其中包括一个准尉被Jaffa的中央指挥部军事法庭宣判有罪， 

罪名是在去年春季希布伦地区发生骚扰不安期间殴打阿拉伯居民。他们被判处两 

个月至六个月不等的徒刑。另有三个被告，其中有一人为当时希布伦的副军事总 

省David Mofaz少校却被判无罪。有三个军法官认为当时该地区营长Yaâcov Hartabi 

上校发布的某些命令是“公然不合法的”。他曾指令他的部队任意射击太阳能加
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热装置、殴打被拘留者、砸碎他们的手表 军队的高级长官（其中包括参谋长

î?afâei Eitan上将）针对法院所述严重动乱时期而实施的强硬政策，按照军法的狭 

隘定义和公共及国际法的标准虽然合法，但法官们对Eitan的建议以“驱逐作为惩 

罚”以及因子女所犯之罪受到惩罚这一点，却持有保留意见。 Eitati上将和中 

央区指挥官Aluf Orr在审问时都出庭作证。法院最后作出判决说.“国防军士 

兵的生命和福利可不能等闲视之。当地居民必须明白，如他们在地区内制造紧张，

则须承担危险。我们不能要求国防军士兵在被投掷石头时保持温命态度”。不 

过，法院强调说，反应必须与士兵所面临情况的严重程度相称，并“必须时时遵从 

法律”。法院还指出.须对暴行负责的那些人据称主要为边境便衣警察。据说， 

希布伦的军事总督Shalom Lugassi中校当时也在场。警方任命了一个特别官员， 

以便就Halhul的边境警察被指控一事进行调查，但没有提出起诉。（《haIretz》，

《JERUSALEM POST》，1983 年 2月 18 日）

332. 军法检察官不打算就三名以色列军人--------个少校和两个军士长——被控

虐待和殴打希布伦区阿拉伯人而宣判无罪提出上诉。同一审讯中被控以同样罪名 

的其他四个士兵却被宣判有罪。在这方面，据报道，军法总监已指示负责调查的 

宪兵单位收集关于希布伦地区军事总督Shalom Lugassi中校和该地区部队指挥官 

Hartavi上校的行为的证据，特别是关于针对阿拉伯居民而下达的指示和命令的证 

据。这一调查须进行几个星期，根据调查结果将决定是否须对这两个军官采取措 

戚（《MA’ARIV》.1 9 8 3年3月6日）

333. 犹太教士MeirKahane的“KacU”运动的三个支持者之一.因涉及希布伦地 

区Yatta附近的一次射击事件造成一个四岁女童受伤而被警察扣押，据报道已供认 

参与其事。耶路撒冷地方法院勒令将他还押1 5天其他两名嫌疑犯亦被捕并 

扣押一周。三人都是美国公民并且是El-Nakam定居点的常驻居民。（《JERUSALEM

POST》• 1 9 8 3年3月7日。
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334.根据3月1 8日报道，耶路撒冷区检察官办公室向耶路撒冷区法院提出起 

诉，指控2 9名犹太人秘密计划在上周的一个夜晚侵入圣殿山。起诉书中控告他 

们策划挑起穆斯林教徒和犹太人之间的敌视，谋划私自侵入圣地意图冒犯穆斯林教 

徒的宗教感和图谋激怒管理该圣地的人士。 这些控告是依照刑法中处理叛乱行为 

的一节规定提出的。根据3月2 2日报道，这2 9人均被软禁，直至法院对他们 

的诉讼结束为止。每个嫌疑犯须交保5, 〇00以色列谢克尔（《JERUSALEM POST》 

《HiÜRETZ》，1 9 8 3年 3 月 1 8 日，2 2 日）

335•有一名来自Arye Bar-Yosef Kiryat-Arba■.的以色列移民被指控以手枪向 

希布伦的一栋阿拉伯住房方向射击，造成一个五岁女童受伤，因此被勒令拘留直至 

审讯结束，这一事件发生在2月2 6日。（《JERUSALEM POST》，《HA'ARETZ》， 

1983年3月22日）

336. Ramallah地区一个1 3岁阿拉伯女孩的父亲向高等法院请愿，要求撤消 

因其女儿被判投掷石块罪使其本人受连累的判决。当地军事法庭勒令他交付罚款 

80, 000以色列谢克尔或被监禁三个月。代表这个父亲的辩护律师《Jonatnan 

Kuttab说，由于无法在领土内对军事法庭的裁决上诉，因此他决定向高等法院申 

诉。据稍后报道，高等法院决定暂不执行关于罚款的判决并缓期执行监禁，直至 

两周后由三个法官组成的法官席作出最后裁决，是否应发出一项在指定日期前不提 

出反对理由即行生效的判决阻止执行这些判决，或同意BamâUah军事法庭的判决^ 

(《JERUSALEM POST》，1983 年 3月 23 日；《AL FAJR》，4 月 1 日）
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337. 高等法院发出一项临时禁令，防止军事当局将Tulkarem附近Kafr

Dik的一个妇女——Badri a Ali Ahmed 及其四个孩子驱逐出去》 法

院还下令使这些孩子回到最近开除他们的那个学校。法官Moshe Beisky裁 

定这项临时禁令继续有效直至由三个法官组成的法官席作出最后裁决或发出一项在 

.指定日期前不提出反对理由即行生效的判决。这个妇女是西岸人，于1962年 

离开该地区，随同丈夫前往委内瑞拉，四个孩子均出生在委内瑞拉 1 9 7 0年， 

.她同孩子回来就一直居住在Kafr 。（《JERUSALEM POST》，《H^AEETZ》，

1 9 83年4月1曰）

338. 耶路撒冷区法院判处Alan Goodman ( 3 9岁）终生徒刑，又因一项 

谋杀罪和四项谋杀未遂罪附加两期2 0年徒刑。I 9 8 2年4月I I日，美国移 

民Goodman以其M — 16式步枪射击耶路撒冷的圣殿山，击杀穆斯林教产守卫 

Mohammed Yamani。 在射击事件后爆发的骚乱中，另有一名男子死亡,1 1 

人受伤。G 〇〇⑽an 的律师说，她打算对这项判决惩罚上诉。Goodman的律 

师费是由犹太教士 MeirKahane 的“Kaeh”运动支付的。（《JERUSALEM 

post》，1983年4月8日）

339. 4月1 2日耶路撒冷地方法院裁决，以色列国防部必须向Ramallah 
区：Ein Yabrud 一个年 4 5 岁的巴勒斯;©0 女 A ziz eli Tar lia t Is sa 的

冢人赔偿2百万以色列谢克尔。该妇女是在去年被一个以色列士兵击杀的。法 

院同意其家人的声称，即Bir Zeit的一个卫兵随便开枪，并“十分轻举妄动”。 

其家人的律师Darwisl1 Nasser指称这项裁决是一个先例，并评论说，在过 

去，以色列法院的裁决是，西岸是属军事总督管制的被占领领土，守卫军营是战时 

军事任务的一部分《 在此情形下，法院的裁决是，以色列民事法院是不能审理诸

如这样的行为的。（《AL FAJH》，1 9 8 3年4月2 9日）

340. 高等法院驳回了五个青年的冢人的请愿书。这些青年被控在今年一月里
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投掷石块时击中一个以色列妇女而造成死亡。在这一事件后国防军封闭了他们的 

住房，因此请愿的s的是要求法院下令启封他们的住房。法院认为车区指挥官封 

闭这些住房是出于对公共安全的“实际和合理考虑”。法官们裁定封闭——而不 

拆毁——这些房屋的裁决能有效发挥防止逬一步发生暴行的作用。(<(JERU3AIZM . 

POST》，《hjCaeetz》，1983 年 4月 20 日）

341. lablus附近Lutoban esh--Sharqiya的一个村民向高等法院请： 

愿，要求阻止军政府为兴建一个移民点攫取其土地的决定。他获得法院的一项à 

时禁令，禁止西岸军事总督在其土地上逬行任何工作。最高法院法官Gabriel 

B a c Ü将其请愿书转交一个由三个法官组成的小组审理并下令传唤司法部长的代表

出席审讯。（《hjCaeetz》，《misiv》，1983年4月24日）

342. 5月5日，Nablus区法院发出6项临时禁令，接着在5月8日，又发 

出1 8项禁令，禁止Gal发展和营建公司在约6 0个村民拥有的2, 000杜努姆 

土地上为兴建Elkana D移民点施工。据报导，“朱迪亚和萨马里亚”平民 

政府的总法律官曾说，平民政府必须赞同西岸法院发出的法院决议。他说平民政 

府为执行这些决议须提供警察协助5月1 0日，据报ïulkarem警察局向 

Gal公司传递了 1 8项禁令。据报导，该公司签收了这些禁止并勒令停止一切 

工程，直至法院对土地的所有权作出最后裁决„ 律师们认为警方介入执行当地的 

西岸法院对一个以色列公司发出的禁令乃是一个先例。（《m(AEETZ》，1 9 83 

年 5月 5、6、9、10 日；《JERUSALEM POST》，5 月 6 和 9 日）

348. 5月1 9日，最高法院增加了一个Kiryat — Arba居民的徒刑，他

的罪名是在二月里向希布伦的一栋住房发射手枪，伤及一个5岁女童。耶路撒冷 

区法院判处Arien Bar —Yosef 4个月徒刑并罚款30,000以色列谢克尔。 

国冢在听取上诉后，法院决定将徒刑增加到一年。检察官说，象Bar —Yotjef 

这样的行动“是为以色列的敌人服务的”。（《（JERUSALEM POST》，〈彳h/aBSÏZ》， 

《MAklTT》，1 9 83年5月20日）
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344. 高等法院驳回了戈兰高地1 2个Druze居民的一项请求，后者辩称他们 

应被免除持有以色列身分证的义务。他们强调说，1 9 8 2年议会通过的戈兰高 

地法律并不能使戈兰高地成为以色列国的一部分。高等法院在驳回他们的请求时 

认为审查戈兰.高地法律后所得的结论是，适用于以色列国的所有法律规范也对戈兰 

高地适用》 (《h/aeetz》，5月2 3日）

345. 陆军检察长办公室的律师建议说，应对帔指控在去年春季发生动乱期间命

令和怂恿殴打和骚扰希布伦阀拉伯人的两名高级军官起诉。这两个军官是“朱迪 

亚和萨马里亚”的前任军事指挥官Ya«aC〇V Hartabi上校和朱迪亚前任指挥 

官Shalom JLugassi中校。 这些建议必须经由陆军检察长同意，然后由后 

者呈交军法总监Dov Shefi . (《JEEÜSAIEM POST》’ 6月1 0日）

346. 来自西岸Hinanit的一个移民被控在1 9 8 2年I 0月2 6日杀死一 

个参与Habita地区示威的13岁男孩，现由特拉维夫区法院进行审讯。

(《kAhETZ》，《MAÎVRIV》，6 月 1 2 日）

347- 司法部长Yi tzhak Zamir先生指令审问一^^■官Moslie Bitton 

原因是他使用暴力对待一个因被指控参与示威和煽动活动而被拘留以待审问的gen 

Pg拉伯居民。2 ami r先生指令将调查档案转到国冢检察官办公室以便尽快准备 

控诉档案。司法部长强调说，凡是使用暴力对待审问期间的拘留者的案件都是十 

分严重的，因此他指令国冢检察官要求法院对这个謦员处以重刑。（《K^AÎETZ》 

6月1 3曰）

348. Deheisîieli难民营有十五个居民通过律师ïelicia ianger 向. 

高等法院请愿，要求勒令西岸的军事指挥官提出理由，说明他何以不拆除横跨在通 

往营地的主要道路上的混凝土墙。请愿书中还声称，在营地内发生动乱和投掷石 

块事件后军队长期实施宵禁是不合理的集体惩罚。此项请愿尚未获侍法官受理/ 

(《JERUSALEM POST》，1983 年 6月 29 日^»
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349. 西岸的平民政府撤销了军法官对Ramallali的一个居民因其女儿犯罪 

而向他征收80, 000以色列谢克尔的罚款。其盯，高等法院即将审罝这一案件。 

年13岁的Randa Mahmoud Kharusa是因为在示威中投掷石块被处以罚

款的。她的律师J〇natîian Kuttab先生辩称，该女孩在法庭无人代为辨 

护，法官既没有为她任命一个律师，也没有在审讯她时对她的辩护给予任何帮助。 

Kuttab先生代表其父亲提出申诉，要求军事指挥官撤销此项罚款，但无任何答 

复。于是其家人向高等法院请愿，辩称不能将刑事判决强加在未经控告或甚至未 

经咨商的父亲身上。Kut tab先生后来说，罚款被撤销是由于军政府想避免因 

子女的行为惩罚父母一事引起议论。（《HiOïETZ》,，1 9 8 3年7月1 4日；

《JERUSALEM POST》，7 月 1 5 日）

350. 7月2 6日，高等法院发生一项临时禁令，P且止国防部、西岸平民政府和

地区军事指挥官拆毁希布伦公共汽车终站地区的建筑。最高法院法官Moshe 

Baiaky应希布伦公共汽车公司和拥有车站土地的穆斯林教产会的请求，虽发出 

了禁令，但他却延期裁断请愿人的要求，即发出一项临时禁令，禁止将车站转让给 

另一方，并发出一项在指定日期前不提出反对理由即行生效的判决勒令被告提出理 

由说明何以不准照常使用车站，同时防止将车站转让给他方。这些问题将交由一 

个由三个法官组成的小组来审理。 （《：JERUSAIEM POST》，《e/aHETZ》，7

月2 7曰）
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五.结论

351. 大会1982年12月10日第37,88 C.号决议延长了特别委员会 

的任务期限，本报告是按照它的任务编写的。上面第二节已指出，以色列政府继 

续拒绝同特别委员会进行合作。第三节说明了历年来对特别委员会所规定的任务, 

第五节载有特别委员会收到的资料和证据。特别委员会不能对被占领领土进行访 

问，因此它于今年6月在安曼和大马士革举行了一连串听证会，听取来自被占领领 

土，对那些领土内人权的情况拥有直接了解和经验的人提出的证据。此外，特别 

委员会访问了埃及拉法镇，于今年6月举行了听证。特别委员会通过以色列报纸 

的报导，.日日注意被占领领土的情况。本报告所述期间内，特别委员会收到了个 

人和组织给它的若干份信件和报告，对它们逬行了审查，从这些来源得到的情报载 

在第四节内。

352. 第四节分成五部分。第四节A部分载有反映出以色列政府在被占领领 

土内姆行的政策的资料，包括对被占领领土负责的民事和军事当局所发表的言论。

353. 象今年3月外交部长沙米尔先生发表的言论就反映了以色列政府的一般 

政策，按照该言论，被占领领土是“Yeretz以色列”的一部分，在这种意义上， 

吞并是不必要的，因为它们是以色列“家园”的一部分；据报导，他说“你不能吞 

并已经属于你的东西”。1 9 8 3年7月24日《洛杉机时报》报导国防部长， 

阿隆先生的另一项发言证实了以上说法，该发言大意是，以色列的主权迟早将适用 

于西岸。特别委员会认为，这种言论证实了以色列政府继续违反按照《第四项曰 

内瓦公约》它应有的义务，推行旨在吞并这些领土的政策。大家记得，《公约》 

认为军事占领是一种暂时的，事实上发生的情况，它并没有使占领国对被占领领土 

的主权拥有任何权利.

354. 第四节A部分描述了日常对待平民的政策。这里可以提到上面第2 8
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段，该段转载了七名军事人员被控攻击和虐待希布隆的网拉伯学生的审判中辩护律 

师向中央军事法庭提出的文件中所载的资料；这些文件中提到了指挥官发出的各项 

命令，其中提到了 1 9 8 2年4月发表的备忘录，按照该备忘录，将用“一再任意 

逮捕，惩罚父母，对发生麻烦的村庄行使宵禁和经济制裁等集体惩罚”等方法来折 

磨扔投石子的嫌疑犯。据报导，指挥官曾建议设立“拘禁/外逐营”，按规定被 

拘禁的人在审判前可以在那里被拘禁18天，然后在释放一天或两天之后重新被逮 

顏。特别委员会注意到，事实上最后在纳布卢斯附近的法拉设立了这样的拘禁营。 

指挥官，埃坦将军在军事法庭的证据前承认他曾发布过这些命令，在提到他指令为 

子女的行为惩罚父母时，他说这项指令是有用的，因为“它对阿拉伯人#■有效”. 

特别委员会还注意到了类似的报告，上面第四节a部分提到其中一些报告，似乎可 

以特别提到第3 2 0段其中载有关于士兵就他们如何对待平民提出的证辞的资料。 

特别委员会注意到据报导艾坦将军和利维将军的继任者在军法官提出了怀疑这些命 

令是否合法的法律意见之后已命令更改这些命令。事实上，从第四节其余部分所 

载资料看来，被占领领土内对平民的待遇即使在共开宣称意图重新审查这些命令之 

内，并没有多大的改变。然而特别委员会仍表示希望以色列当局能保证撤销这些 

指令，使其占领行动符合以色列政府按《第四项日内瓦公约》应负起的义务a

355. 第四节B部分载有关于被占领领土情况的资料，它又分成六个小部分。 

第四B 1小节载有关于平民一般待遇的资料；它意图根据特别委员会收到的资料，

说明被占领领土■内的善ü真相.

356. 若干报告是关于强行设立所谓的“民事当局”的，特别委员会上一份报 

告已提到这一点。特别委员会注意到，本报告所述期间内，提出了若干关于民事 

当局的声明。按照那些声明的说法，设立民事当局只对维持公共秩序带来了严重 

问题，因此应该恢复军事政府。基于同样原因，所谓“乡村联盟”的建立也对维 

持公共秩序造成了相当大的困难；解散西岸主要城镇以适当方式选出的市政委员会，
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而由军事司令官取代使得平民的生活更加复杂。特别委员会注意到，占领当局采取 

的措施有向阿拉伯平民施加压力的明显倾向，要迫使他们离开他们的家园，移民外 

国——这同以其他借口驱逐出境的政策类似。

357. 此外，还载有例如象被废黜的纳布卢斯市长，巴森姆•萨卡先生的个别 

情况的资料，他于今年5月10日写信给特别委员会，表示在发生了若干次影响到 

他的家庭的事件之后，他对他安全感到耽心，那些事件主要是由1 9 8 0年有人企 

图杀害他而使他失去双腿之后号称被派来保护他的以色列军事支队所挑起的。特 

别委员会注蒽到，行凶者尚未被逮捕，而且没有任何迹象显示出对该事项调查的进 

展情况，如果有任何进展的话。

358. 本小节还载有关于据称有人下毒的资料，下毒最先发生在1 9 8 3年3 

月被占领领土内的阿拉贝勒村。本小节转载了若干份关于继续拆毁房屋的做法的 

报告，还载有关于拒绝被占领领土内人民享有表达ÉI由的权利的资料。特别委员 

会认为这些资料显示出对平民采取的措施几乎对个人生活的所有各方面都产生了不 

良的影响；在大部分情形下，这些措施对于占领当局按可适用的国际法执行其义务， 

即维持治安方面显然是不必要的。另一方面，这些骚扰行为引起了平民更多的反 

应和反抗，而这又反过来使军事当局采取报复行为。

359. 第四B 2小节载有关于影响到教育自由的权利的资料。特别委员会认 

为，这方面资料很重要，值得对它单独讨论，希望这方面因此得到的注意力能使以 

下需要得以实现，即占领当局采取迫切行动，制止由于不得享有此项权利而产生的 

暴力循环。这项资料包括关于企图执行第8 5 4号军事命令的报告，按照该命令， 

教授和学生需要得到批准才能到大学授课和学习。这项于1 9 8 0年颁布的军事 

命令受到了学术界的反对，但占领当局曾多次试图强制实行该军令。这包括于1 

9 8 2年底规定非当地的学者必须在一份关于向巴勒斯坦解放组织（巴觯组织）效 

忠的承诺书上签字.由于非当地人士包括大部分执有外国护照的巴勒斯坦人，这
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样一来使大约2 8名教授和教师自动被大学开除。后来曾试图改写关于巴勒组织 

的承诺书，拟订了四次不同的文本’但没有一个是有关人士可以接受的。特别委 

员会注意到，决定在此承诺书的最后的文本上签字的某六位学者都受到了学生的抵' 

制，因此不能行使他们的教学职责。特别委员会认为，规定作出这项承诺严重地 

违反了教育自由，是对学术界一项不必要的限制。特别委员会希望以色列当局了 

解到这项要求的专断性质，撤销这项规定，让占领领土内的学术机构恢复平静。

360.除了试图实行第8 5 4号军事命令外，特别委员会在第四B 2小节内注 

蒽到，若干关于占领当局采取的会影啊到教师、学生和学校的措施的报告。占领 

当局以若干不同的理由一再关闭被占领领土内的学校和大学，它们都造成了严重干 

扰这些机构的学术生活的相同后果。任意转移或开除学校的教师和学生也造成了 

伺样的结果。一位向特别委员会作证的目击者向它提出了上面第四B 2小节中提 

到的统计资料，说明了自1 9 8 2年(5月1日到1 9 8 3年6月1日被占领领土各 

部分里学校和大学被关闭的频率。有些目击者说，百分之65的学生曾被审问或 

拘禁，这对他们的学习造成了严重困难.

361.第四B 3小节载有关于戈兰高地的情况的资料。特别委员会在大马士革 

举行的听证中得到了关于该地区最新发展的资料。大家雜5#，以舍列将以^岐律扩犬到 

戈兰高地企图吞并该领土。 特别委员会在上一份报告中注意到了这项措施造成的 

困难和引起的流血事件，并着重指出，按照国际法，以色列政府这项行动是非法和 

无效的。特别委员会注意到，以色列政府继续执行拒绝让戈兰高地平民享有他们 

的权利的各项措施。来自戈兰高地而在叙利亚上大学的学生因此不得返回他们自 

己家乡的城镇和村庄，它并在戈兰高地展开全面努力，使教育“犹太化”，以及说 

服人民接受以色列主权。特别委员会在下面附件一内摘录阿拉伯叙利亚共和国外 

交部编写的一份详细报告，特别委员会认为该报告准确地说明了戈兰高地持续存在 

的实际情况。特别委员会重申它深信以色列在戈兰高地采取的措施是非法的。戈 

兰高地被占领后被逐出的大部分叙利亚人口仍没有权利返回他们的家园，而按照国
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际法应该给予他们这项权利。就象其他被占领领土内的情形一样，在戈兰高地谩 

立的移民点是非法的，是违反国际法的。

362. 第四B 4小节是关于在拉法-西奈的巴勒斯坦人的情况的，在埃及和加沙 

地带之间划分界线后，他们发现他们是在埃及领土内，他们要求有权返回他们的家 

园。目前“加拿大”营大约有5, 500居民，他们的情况十分艰苦，因为他们与 

他们的工作地点，学校，在许多情形下，与他们的家庭隔离了。 特别委员会希望 

以色列当局能了解到他们拒绝接受那些人士返回的专断性质，而能在他们返回方面 

进行合作。在此方面特别委员会注意到，按照《第四项日内瓦公约》被占领领土 

内平民不能被转送^领t以外的地点。

363. 第四B 5小节载有关于以色列移民在被占领领土内的活动的资料。特别 

委员会上次报告有机会强调了被占领领土平民生活这一方面的严重性，以及以色列 

移民在被占领领土上对治安构成的危险，他们全都有武装，而且除了以色列中央政 

府外，不受任何其他当局的管辖。这种情况导致以色列移民在本报告所述期间采 

取了前所未有的暴力和侵略行为，损害到了被占领领土内的平民，前者没有受到惩 

罚，但后者如试图以任何方式对侵犯他们的行为作出反应却都受到了严厉的报复措 

施。所谓的Karp报告是关于以色列移民的暴力行为和他们不受惩罚的情况的， 

其中所载资料可以说明这个问题。副总检查官Yhudit Karp女士辞去了以色 

列政府司法部一个委员会主席之职，该委员会是为了调查西岸犹太移民的“反阿拉 

伯治安行为”而设立的。据报导，她辞职的理由是因为对该委员会于前一年提出 

的各项建议未采取任何行动。虽然报上发表的，本报告也提到的各项改变政策和 

法律的声明是可取的，但以色列移民从事的暴力行为却大量增加，最近几周在希布 

隆的蛮横行径更达到了顶点，导致若干平民流血和死亡。特别委员会重申它深信 

以色列政府按照《第四项日内瓦公约》应对其公民，包括以色列移民点的行为完全 

负责。
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364. 第四"B 5小节中所载特别委员会收到的资料反映了司法上显然存在双重标 

准的情况，一个标准的对象是阿拉伯平民，其特征是苛刻而独断，另一个的对象是 

以色列移民者，其特征纵容。上面第229段提到，一名Karp委员会成员据报导 

曾于1 9 8 3年5月1 5日说过，“各领土内存在着两种司法制度，一个适用于阿 

拉伯人，一个适用于犹太人”。

365. 第四B 6小节选载了特别委员会记录的事件报告，这是为了要反映出发生 

这类事件的频率，地点和种类。这些表中提到了大约1 4 0起事件，在被占领领 

土内几乎没有一天没有一些涉及暴力的事件的报导。这些事件大部分涉及对被占 

领领土上军事设施和人员采取的行动，例如向军车和巡逻兵扔石子。这个清单产 

生的整个图象补足了第四B节其他部分的资料所描绘的景象，特别委员会认为，由 

于这种情况，平民的生活实质上是无法容忍的。

36戌第四〇节提供了关于报告所述期间以色列当局在被占领领土上采取的会影 

响到财产和移民点的政策的资料。设立更多的移民点的计划不断在宣布•，不断收 

到基于各种理由没收财产的报告。最后的结果是，以色列继续损害平民，巩固以 

色列被占领领土的地位。至今已建立了1 5 0多个移民点，西岸百分之6 0多的 

土地已转移到占领当局的手中。将会继续宣布各项官方计划，对直到2010年时 

如何建立移民点和采取各项殖民化措施进行设想。

367. 以往的报告曾一再提到，这种没收行为，建立移民点，将平民转移到被占 

领领土违反了《第四项日内瓦公约》。

368. 第四D节载有关于被拘禁者待遇的资料，在这方面，特别委员会注意到建 

立了一个拘禁营，来拘禁年青人，他们大部分是因扔石子而被捕的。有f干份报 

告是关于这个叫做ïar’a营的，其中描述了拘禁者受到的不人道待遇。此外， 

虽然曾公开宣称要改善拘禁者的状况，特别委员会没有看到有任何改善。正好相 

反，在本报告所述期间内，大部分监狱和拘禁地点都发生了绝食和其他抗议行为。 

特别委员会注意到，拘禁的状况并没有获得改善。
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369. 第四E_fl有关于平民就影响到他的各项措施寻求司法补偿的资料，特别 

委员会收到的资料显示，这种追索行为很少会得到令请求者满意的结果；事实上， 

除了同意发布暂时禁令和类似的拖拉性的补偿办法外，求助于司法上的补偿对于平 

民的利益没有提供任何坚定或持久的保障。司法当局似乎完全处于军事占领当局 

的权限之下。

370. 从特别委员会得到的资料所得出全面景象显示出平民的人权方面的处境进 

一步恶化。平民的待遇在所有各方面都变得越来越苛刻，这段期间内，西岸，包 

括耶路撒冷和加沙地带不断重复着以下那种循环；对个人和集体采取压制措施，针 

对它们出现了有组织和没有组织的反抗行为，而这又带来了军事当局的报复行为。这- 

些行为从对个人的日常骚扰到撤消各市政当局，对教育机构采取手段具有使平民陷 

入混乱的长期目的的措施都有，它们有着各种不同的性质。在某些情形下，例如 

象在戈兰高地，采取了意图吞并的直截了当的行为，在其他地区，例如在拉法-西 

奈，他们拒绝平民行使返回家园的权利，而另一面，他们继续在被占领领土上建 

立移民点，同时没收财产，将以色列平民转移到这些移民点去。当这些移民者的 

行径i一步恶化时，对平民的压制却变得更为严厉。总之，平民的处境比以往更 

不能忍受。特别委员会注意到，这种情况在以色列境内引起了各种抗议运动，例 

如象立刻实现和平的运动，它在报告所述期间内的活动显着增加了。

371. 同理，国际社会的责任变得比以往更明显了，必须采取迫切行动，防止进 

一步恶化，保护被占领领土内无辜平民的各项基本人权。

372. 特别委员会在其历次报告中有机会陈述《第四项曰内瓦公约》是适用于被 

占领领土的人道主义法律方面的主要国际文书，在上面第三节里，特别委员会列出 

了适用于被占领领土情况的国际文书一览表。报告第四节所载报告和它反映的情 

报以及前面各段阐明的结论显示，附件二所载《第四项日内瓦公约》各条继续被触 

犯》
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六、通过报告

373. 1983年8月19日，特别委员会按其议事规则第2 0条的规定通过并

签署了本报告。

方塞卡（斯里兰卡）（主席）（签名） 

塞内（塞内加尔）(签名）

梅霍尔伊奇（南斯拉夫）（签名）
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《大会正式记录，第二十五届会议》议程项目101，AyB089;A/8389和Corr 

1 矛口2; Ay8389/Add. 1 和 Aad 1/Corr 1 和2 ; A/8828; A/9148 

和 Aaa. 1; a，9817; a，i〇272; a，31，218; a，32/284; a，33,356; 

A/34/631; A/35/425; a/36/579 和 a/37/485 等号文件。

《大会正式记录，第二十五届会议，附件》，议程项目101; A/8237;

《同上，第二十六届会议，附件》议程项目40, A/8630号文件；《同上，第 

二十七届会议，附件》，议程项目4 2，A/8950^文件；《同上，第二十八 

届会议，附件》，议程项目4 5，A/9374号文件；《同上，第二十九届会议， 

附件》，议程项目4 0，A/9374号文件；《同上，第三十届会议，附件》，

议程项目5 2，A/10461号文件；《同上，第三十一届会议，附件》，议程 

项目5 5，A/31/399^文件；《同上，第三十二届会议，附件》，议程项目 

5 7，A/32/407号文件；《同上，第三十三届会议，附件》，议程项目55 

A/33/439号文件；《同上，第三十四届会议，附件》，议程项目5 1，A/ 

34/691号文件和Add. 1;《同上，第三十五届会议，附件》，议程项目5 7, 

A/35/674号文件•，《同上，第三十六届会议，附件》，议程项目6 4，A/ 

36Z632/Add. 1;和《同上，第三十七届会议，附件》议程项目6 1，A/ 

37/698号文件。

《大会正式记录，第二十五届会议，附件》议程项目1 0 1，A/8〇89t文件， 

附件三。

联合国，《条约汇编》，第7 5卷，第973号，第28顶。

《同上》，第972号，第1 3 5页。

《同上》第249#，第3511号，第215页。

卡内基国际和平捐赠基金，《1 8 9 9年和1 9 0 7年海牙公约和宣言》（纽 

约，牛津大学出版社，1 9 15年）。

大会第2200A( XXI )号决议。
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一、犹太化、兼并和建立移民点

自1 9 6 7年以来，以色列占领当局即采取措施并制订规定，以图改变在其占 

领下的领土的法律地位、地理特征和人口组成。这类措施和规定如下：

1. 毁灭并移走阿拉伯荒凉村落的一切痕迹，以至于即使借助于地图，也 

无法辩认原址。

2. 利用荒凉村落的石头来为犹太移民建立移民点^

3. 将移民点散布于领土；现有的和将要建立的移民点的总数，将超过35 

个。

4. 废除原址的阿拉伯语名称，取而代之的移民点则使用希伯来语名称。 

例如，Nakeya Atif 和Al Rom 这两个移民点即分别建于Jabata Al Zeir 

村和EinHor 村的原址。这方面还可举出许多类似的实例^

5 .千方百计地想要隐瞒一^租封欣化实1靜3该地区阿拉伯侍伯恃性的-^刀历史证 

据：正在戈兰进行的发掘工程，就是为了要寻找假想的希伯来遗迹；有人声言 

其祖先曾在该地区居住过。

6. 平整地面，开垦属于荒村的土地，提供水源，并将其改为以色列旅游 

胜地。

7. 在戈兰各地到处以希伯来文和阿拉伯文书写以下的标语：“戈兰是以 

色列的基本组成部分”。
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8.颁布1981年12月14日的一项法令，其中规定以色列的立法、 

司法和行政的实施范围扩大到包括被占领的戈兰在内。

二、经济和农业方面

犹太复国主义占领当局采取了若干影响到经济和生活条件的蛮横措施，其目的 

是要逼迫仍留在占领区的公民逃离其土地和家园。这类措施包括：

1. 税捐:占领当局对戈兰高地占领区内的阿拉伯叙利亚公民征收不同种 

类的税：

⑻所得税按占领当局所定的纳税人地位计算。

⑽社会保险金，对巴勒斯坦占领区内的以色列公民为非强制性，但对戈 

兰的阿拉伯叙利亚公民则为强制性。

(c)以色列公民免交增值税，但阿拉伯公氏非交不可，税额达收入的12% 

左右。

⑹对家用家具和房舍征收地方市镇税I

2. 开发阿拉伯村落四周的现有水资源

以色列占领当扃开发和掠夺阿拉伯村落四肩的现有水资源，并将水引 

至犹太复国主义移民点，从而使其合法所有人丧失这些资源。以下列举 

了被占领当局掠夺和占有的一些水资源：

⑻ Al Ba' foury 地区内属于Majdal Shams村的地下水源。

(b) Majdal Shams附近的Al Mashyrfa 泉被引去灌溉Atib移民

(C)不准农民使用Barkat Ra，m 的河水，该河水被占领当局引去灌溉 

建于 Quneitra,Al Mansoura和Ein Al ZeWàn . 等平原的移民点
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⑹不准农民使用Mosa’da 湖的湖水；农民如果要引水灌溉，必须向占 

领当局交付巨额税金》 1 9 8 3年，Bok'ata 和Mos'ada 两村的每一村 

农民均须上交高达一百万谢克尔的税款，而Majdal Shams村的农民则须上交一 

百五十万谢克尔。拒绝付税的农民将丧失其灌溉农田和作物的权利。

还应一提的是，以色列占领当局不准戈兰居民掘井和开凿运河。挖掘的 

最大深度仅限于7 5厘米，

3.征用土地

在戈兰高地，以色列占领当局以荒唐的安全理由为借口，无偿征用了 

阿拉伯所有人的肥沃农地、园地和葡萄园。即使在给予赔偿金的罕见情 

况下，金额也是微不足道#例如：

(a)不准Majdal Shams居民耕种其位于Upper Al Khawarit地区的农田和

园地，其借口是该项区为军事禁区。这些居民还不准到其位于Jabel A1 Sheikh 

Ras Al Nab1 a 和 Sahlet Al Korom 等地区的土地去。

(Id)不准Bok’ata .居民耕种其位于以色列移民点附近的农田；这些移 

民点是犹太复国主义占领当局在该村附近建立的。

(C)不准EinKaneya居民耕种其位于该村西北和东北以及位于Banyas 

地区的农田。其僙口是，前者属于Nafi Atib 移民点，后者属于Keym 

Keymit地产公司。

⑹征用Al Ghajar 村60%以上的土地，并将其并入Dan 和Dafna

两个集体农庄。尽管渔涝是村民收入的一个主要来源，但不准村民在流经村 

界的河流中捕鱼。

⑹不准Bak’ata居民耕种其位于该村东部的土地。借口是，该地区 

为军事区域I
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4。 销售农产品

⑻农民只能通过以色列果菜公司在以色列市场售卖其产品，价格由该公司 

司规定。

(b)占领当局对公民自家留用的农产品数量加以限制。

⑹必须具有以色列国籍，才准种植果树。

⑹必须具有以色列国籍，才可出口萍果》

5. M
⑻不准戈兰居民使用村落四周的牧场，而不论这些牧场为国有、集体所 

有或私有。为固有、集体所有或私有。五名阿拉伯妇女不顾在该村实行的 

宵禁而到牧场去，结果被占领当局交付审判。

(b)毒害Mor’ada村附近的数十头羊。

⑼以在禁地放牧为借口而没收牛群。

⑻填塞村民用来放牧的Bok’ata 集水器，从而迫使一些养牛人不得

不贱价售牛，因为该村没有另外的水源。

三、保健和粮食供应问题

1. 戈兰占领区的保健服务除了徒具形式以外，根本微不足道。一名普 

通医生每星期到大村庄的居民家只出诊三次；即使如此，每次也不超过4个小 

时。

2. 被占领的村落没有私人诊所或保健中心。

3. 《兼并戈兰高地法令》颁布以后，只有持以色列国籍的人才能进医院 

看病。

4. 缺乏药物，特别是儿童定期接种疫苗。
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5. 完全没有预防性药物。

6. 完全没有救护车。

7. 病人如住进safd医院，一夜须付3, 500谢克尔住院费，药物和医 

疗费用除外。此外，加入以色列疾病基金——的公民可获 

减价优待，但拒绝加入该基金的阿拉伯人则无此优待。

8. 据报告，占领当局供应掺假的药物给阿拉伯病人，供应给他们的水也 

含有避孕药物。

9 .对占领区内的昆虫和流行病不采取行动。

10. 缺乏保健设施和饮水。

11. 犹太复国主义占领当局不让药物和粮食供应品（特别是供儿童饮用的 

牛奶）交给戈兰的被拘留者。当局甚至逮捕了进行募款的公民，并扣留了粮 

食供应品和募集的款项。

1a —个叙利亚车队要把粮食供应品和药物运给正在举行总罢工的戈兰高 

地占领区居民，但该车队在抵达Majdal Shaas附近的分界点时，被禁止入境。
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四.在教育和文化方面所采的措施

.以色列占领当局采取了下列措施：

1. 用以色列课程代替阿拉伯课程，以图废除阿拉伯文学一历史和地理书籍* 

切断阿拉伯学生与其文化和历史之间的联系^

2. 《兼并法》颁布后，一方面从幼儿园开始教授希伯来文，一方面则在学校 

统统废除使用阿拉伯文。

3. 窜改地理和历史课程，一方面消灭阿拉伯传统和文化，一方面颂扬以色列 

历史。

4. 在课程中增添一个称为“德鲁兹教传统”的科目，以便在新的一代中扇动 

种族歧视•试图使学生相信德鲁兹民族主义和阿拉伯民族主义有所不同，但学生 

和居民完全不接受这一套，并为此举行了几次罢工罢课和提出抗议》

5. 使用不合格的教师教授如数学、物理和化学等理科。此外，戈兰高地各 

村内没有一所学校没有理科实验室，大多数教师都是被征募入伍的以色列人

6. 对希望进入以色列大学就读的中学毕业生施加种种苛刻的限制，其目的是 

要他们当工人，为以色列的经济效劳。

7. 《兼并法》颁布之后，共有5 2名毕业于叙利亚各大学的学生不准返回自 

己的家麥。另一方面，戈兰高地的学生却不准前往叙利亚的大学就读》

8. 有四十多名教师被撤职，因为他们反对兼并（被撤职教师的名单附录于后h

9. 如果中学生不先领取以色列身份证就不准参加考试；但戈兰高地的阿 

.拉伯学生却拒绝这样做a

这些措施对被占领戈兰高地的阿拉伯学生的文化、科学和心理生活造成严重的
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影嘀9 实际上阿拉伯学生无法到邻近的阿拉伯国家特别是他们的祖国叙利亚的大

学深造，因为他们的学业水平非常低，未能符合这些国家的大学的要求。此外，

由于占领当局严加限制，而且这些学生又不精通希伯来语和英语，因此他们也无法 

逬入希伯来大学。.这一点已为教科文组织的报告所证实。

五.强迫加入以色列籍的高压恐怖运动

早在兼并戈兰高地的法律颁布之前，以色列就已经对被占领的戈兰高地的阿拉 

伯公民施加种种压力，强迫他们加入以色列籍，并领取以色列身汾证。《兼并法》 

颁布之后，这些压力更有增无减；以色列所采取的恐吓手段有：

1. 任意下令对公民加以行政拘押。 . \

2. 没有予先警告，日夜对住宅逬行突击搜查，使居民特别是老弱妇孺处于惊 

恐之中》

3. 取消因占领而被拆散的家人之间的团聚；在《兼并法》颁布之前，这种团 

聚是在联合国代表的监督下逬行的。

4V,禁止举行聚会、婚礼、民族庆祝活动及宗教仪式。.

5. 以安全为借口/不准旅客返回原居地#

6. 将反对占领的民族知名人士驱逐出境*以图改变社会的结构^

7. 进行大规模逮捕运动，被逮捕的人包栝知名教士、.教师、学生和工人，以 

期强迫居民遵照占领当局的要求领取以色列身分证。

8•向示威者开枪。.I 9 8 2年，Bok' ata 村一名十岁的男童奶-.

;hamed Ibn Soleiman Abu ShaMn被敌人的士兵击死a 这些士兵正在镇压该村村民
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所发动的示威-

9. 被占领领土的居民不得在领土内旅行，除非他们获得以色列保安部队的许

可。

10. 发起搜查运动，以图找出想象中的违禁品^ 举例来说，小刀和名贵的七

首（民间传统的一部分）均被没收；凡身上藏有锋利器槭而被抓者，至少判处徒刑六 

个月。

II.如要从事两业或工业活动、就业、雇用、逬入医院和旅行，以及学生如要参 

加考试，都必须加入以色列籍。

值得一提的是a 1 9 8 3年5月2 2日，以色列最高法院驳回了 

先生以戈兰高地居民名义提出的、反对以色列强迫被占领戈兰高地的叙到亚公民领取 

以色列身份证的控诉。.以色列最高法院申明它赞同以色列政府关于将以色列法律 

适用于被占领的戈兰领土和人民的决定• 该法院认为从I 9 8 1年起便应在戈兰高

地实行的以色列法律不容许任何例外。它接着指出，阿拉伯居民的边际地位与以色 

列的边际地位并无分别，该法院还进一步确定，戈兰高地的叙到亚公民必须领取以 

色列身份证。

六：劳工和工会自由

以色列占领当局采取了下列措施：

I.使用一切可能的手段镇压被占领戈兰的工人，威胁要扣住他们的工资，不准 

他们使用银行和保健设施，以图强迫他们领取以色列身份证。对工人使用武力和暴 

力j甚至向那些拒绝领取身份证的工人开枪》 他们是：KarAsl King，/.hmed Kedmang

Hassan Fakhr Eioin, Mohamed Ali Al Bat' hish*
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2.逮捕了几十名工会领导人和被占领戈兰各村庄的爱国者。这些工会会员 

是)：

，.㈤ Majdal Shams 村： Solman Youssef Fakla Eldin - Ahmed.

A1 Kadmy - Haîl Hussein Atm Habel (可能是Ye"bel) - Mahmoud A1 Safdy - 

MahmoM Khaza - Kanal Assa*d King - Mohana Hassan Al Safety - Solman Abu 

Saleh - Mohamed Saleh Morei - ITazih Soleiman Ibrahim - Nazih Kassem Payad - 

Soleiman King Abu Saleh.

(b) M o s a * a da 村： AliAhmedlbrahim-JajnilMohsenAlBathish- 

Rafik Saleh Assaad - Pariss AM A1 Mawla - Aref Selim A1 Safdy.

(〇) Bok1 ata 村：. Abdallah Hussein A1 Gheysh - Saleh Mohamed 

Emashah - Saleh Abbas - Kamel Moharaed Shams - Hani Emashah' - As日丨 aà Hussein 

Al Safdy.

(句 Sin Karieya 村：.Ezzat Jamil Monzif - Atef Said Sha*lan - 

ITazem Nasr Eldin Saab - Hall Youssef Sharaf - ITabil Pariss A1 Khatib.

Ihe majority of these people have been jailed, detained or questioned 

several times.

其中大多数人都曾多次被监禁、拘押或审问《

3. 阻止了工人进行他们日常生活上必不可少的―切事务，例如有关婚姻、死亡、 

出生登记、建筑、机械和驾驶执照等事务。此外，许多工人被开除，而担绝领取以 

色列身份证的戈兰公民则被罚款〇〇〇希克尔。

4. 扣住了行政工作者、教育人员和园林工人的工资达4个月之久。这是遵照 

地方当局内政部的指示执行的，其借口是居民没有缴付地方税

5 ■超过8 〇 〇名 Kiryat Sh娜:.挪■ 的阿拉伯纺织工人参加了罢工i

抗议以色列当局的措施。
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6. 以色列劳工事务处发出通知，声称它会向持有以色列身份证的求职者提供 

援助-

7. Kiryat Shamouna 工人理事会的秘书开除了 Saiaouhil Beauty

公司I 2 〇名工人和另外4 0名在 Ghabour 的纺织厂工作的人s

这些工人已被以色列工人所取代。

此外，在占领下的阿拉伯工人没有任何职业保障，被开除后也没有任何赔偿。 

他们也不得组织工会的保护自己的权利，•他们只育在领取以色列身份证之后才可以 

加入以色列工会》

七.被关在以色列监狱和拘留营内 

的阿拉伯人的待^

众所周知，有许多戈兰居民曾经或仍然被以色列占领当局加以拘押。戈兰高 

地的军事司令员曾指称这些被拘押者破坏安全，但他们只不过是为了反对以色列的 

占领，并重申他们与袓国叙利亚的命运是连在一起的。占领当局用来对待被拘押 

者的手段有：

1. 采用比纳粹分子所用的还要残酷的手段逬行肉体、心理和精神虐待。

2. 将被拘押者关在黑暗和不通风的监牢内。

3. 用棍棒和锁链殴打被拘押者身体各部分，包括生殖器。 有些人因此而瘫

痪，有些人则失去听觉或嗅觉！如 Majfal Shams 的Saleh Madah,

Mounir Zaid Ahu Saleh, Mohamed Saloh Mnrei Mo.s' ada Ezzeldin A1 Safady

的情况那样

4. 用热水和冷水以及电流施加酷刑
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5. 放警犬咬被拘押者。

6. 如果被拘押者不承认以色列占领当局指控他所犯的罪，则他的名誊会有被 

破坏的危险，或他的姐妹会有被奸污的危险》

7. 向被拘押者注射毒物/其效果要在他们被释放一段时间后才显露出来。

8. 使用无礼的方法审问老年人、族长和教士，并将他们同娼妓和吸毒者关在军 

营内。

9. 在教士面前亵渎圣经，把他们的头巾放在审问者的脚下，肆无忌惮地辱骂和 

谴责他们。
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组织部部长
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附件二

第3 7 2段提到的1 9 4 9年8月1 2日 

《日内瓦战时保护平民公约》的各条

1. 关于吞并被占领领土，第4 7条规定：

“:本公约所赋予存占领地内之被保护人之各项利益.均不得因占领领土之 

结果引起该地制度戎政府之变更，或因被占领地当局与占领国所订立之协死或 

因占领国兼并占领地之全部或一部.而在任何情况下或依任何方式加以剥夺。”

2. 关于以色列移民移送到被占领领土，第4 9条内容如下：

“凡自占领地将被保护人个别或集体强制移送及驱逐往占领国之领土或任 

何其他被占领或未被占领之国家之领土，不论其动机如何，均所禁止。”

“但如因居民安全或迫切的军事埋由，有此必要，占领国得在一定区域施 

行全部或部分之撤退。上述撤退不得致便被保护人在占领地境外流离失所， 

但因物质原因不能避免上述流离失所则为例外。依此被撤退之人，一俟该区 

域内战事停止，应立即移送回氣

“凡实行此种移送或撤退之占领国，应尽量大可行的限度，保证供绐适当 

设备以收容被保护人，该项移动应在卫生、保健、安全及营养之满足的条件下 

执行，并应保证同一家庭之人不相分离。 .

“ 一经实行移送或撤退，应立即以其¥实通知保护国。

“除非因居民安全或迫切的军事理由有此必要，占领国不得将被保护人拘 

留于特别冒战争危险之区域。

“占领国不#将其本国平民之一郡分驱逐或移送至其所占领之领土。”
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3. 关于以色列移民在被占领领土上的行为，特别是关于对平民的人身和财产 

的暴力行为，第2 9条的规定如下：

“在冲突一方对于权力下之被保护人所受该国A员之待遇，该国均应负责， 

不论此项人员所负之个人责任如何。”

4. 关于集体惩罚措施，如任意诉诸宵禁、拆毁房屋和其他形式的报复，•第33 

条和第53条规定如下：

第3 3条：

, + “被保护人无论男女不得因非本人所犯之行为而受惩罚。集体惩罚及一

切恫吓恐怖手段，均所禁止》

“禁止掠夺。

“禁止对被保护人及其财产采取报复行为。”

第5 3条:

“占领国对个别或集体属于私人，或国家，或其他公共机关，或社会或合 

作组织所有之动产或不动产之任何破坏均所禁止，但为军事行动所绝对必要者 

.则为例外>

5 .关于被拘禁者的待遇，第_6 4条和第7 6条的规定如下:

第6 4条:

“占领地之刑事法规应继续有效，但遇该项法规构成对占领国安全之威胁 

或对本公约实行之障碍时，占领_得予以废除停止。在后者之考虑及保证有效 

的司法之需要之限制1、，占领地之法M对于上述法规涉及之一切罪行，应继续 

执行职务。

“但占领国得使占领地居民服从该国为执行其在本公约下所负之义务，维 

持该地有秩序之统治，与保证占领国、占领军、与行政机关之人员及财产，以
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及其所使用之设置与交通线之安全所必要之规定。”

第7 6条:

“被保护人被控犯罪者应拘留于被占领国内，如经判罪亦应在该国内服刑。 

如可能，彼等应与其他被拘留者隔离，并应享有足以保持其健康之饮食与卫生 

条件，至少亦应与被占领国监狱内通行之条件相同。

“彼等应受到其健康所需之医药照顾。

“彼等亦应有权受到其所需之精神协助。

“妇女应禁闭于分开之处所，并应由妇女直接监管之。

“未成年人应受之特别待遇应予以适当之注意。

“拘留之被保护人应有受保护国及红十字国际委员会代表依照第一百四十 

三条之规定访问之权。

“此项人等应有权领受救济包裹，至少每月一件。”

6.除了这儿条外，特别委员会促请注意第四项日内瓦公约第146条，该条 

计划制定法律，对严重破坏本《公约》的人加以刑事制裁。第147条界定被宣布 

为严重破坏公约的行为。

第1 4 6条:

“各缔约国担任制定必要之立法，俾对于本身犯有或令人犯有下条所 

列之严重破坏本公约之行为之人，予以有效的刑事制裁.

“各缔约国有义务搜捕被控为曾犯或曾令人犯此种严重破坏本公约行 

为之人，并应将此种人，不分国籍，送交各该国法庭：该国亦得于自愿时, 

并依其立法之规定，将此种人送交另一有关之缔约国审判，但以该缔约国 

能指出累情显然者为限.

“各缔约国应采取必要措施，以劁止下条所列严重破坏本公约行为以 

外之一切违反本公约規定之行为.
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“在一切情况下，被告人应享有适当的审判及辩护之保障•此种保障 

不得次于1 9 4 9年8月1 2日关于战俘待遇之日内瓦公约第一百零五条 

及其以下各条所規定者.”

第1 4 7条:

“上条所述之严重破坏公约行为，应系对于受本公约保护之人或财产 

所犯之任何下列行为：故意杀害，酷刑及不人道待遇，包括生物学买验， 

故意使身体及健康這受重大痛苦或严宣伤香；将被保f人非法驱逐出境或 

移送，或非法禁亂1迫被保护人在敌国军队中服务，或故意剥夺被保护 

人依本公约规定应享之公允及合法的审讯之权利，以人为质，以及无军琪 

上之必要而以非法与暴乱之方式对财产之大规模的破坏与征收.”
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